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Questo volume è dedicato ai 
SISTEMI OPERATIVI INTELLIGENTI.

This publication focuses on the 
SMART DESKING SYSTEMS.

Ce volume est consacré aux 
SYSTÈMES OPÉRATIONNELS INTELLIGENTS.

IVM esprime un’identità sempre 
più focalizzata nel contesto
del PROGETTO proiettandosi, 
attraverso le sue scelte, 
in prima linea negli scenari 
contemporanei e futuri
GeOO·DUUeGDmento�SeU�O·Xfficio.
Un design elegante in accordo 
con minimalismo estetico e 
forte valenza tecnologica. 

Design e concretezza quindi,
in una proposta di 
catalogo completa. 
Quella che fa di 
IVM “un’Azienda di progetto”.

IVM embraces an identity that 
is making a real mark as a strong 
player in the PROJECTS area, 
launching itself into the 
forefront of contemporary 
DnG�fXtXUe�office�fXUnitXUe�
settings through its choices.
Tasteful design united with visual 
minimalism and bold 
technological appeal. 

Design and substance, therefore, 
to provide complete solutions. 
The concept that 
makes IVM a 
“project-based Company”.

IVM exprime une identité toujours 
plus forte dans le cadre de la 
CONCEPTION offerts également 
sur le marché en se projetant, 
à travers ses choix, sur le devant 
de la scène actuelle et future 
du mobilier de bureau.
Un design élégant en accord 
avec le minimalisme esthétique 
et la forte valeur technologique. 

Le design s’allie au concret et 
offre des solutions complètes.
C’est ce qui fait d’IVM
« une entreprise spécialisée 
dans la conception ».
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IL PROGETTO IVM 
360° DI SCELTE INTELLIGENTI

QUALITÀ
MOOD BOARD
PROGETTUALITÀ
TECNOLOGIA&DESIGN

GREEN PHILOSOPHY
L’UFFICIO INTELLIGENTE DIVENTA REALTÀ

APPROFONDIAMO IL MONDO IOT
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A FULL CIRCLE OF SMART CHOICES
DES CHOIX INTELLIGENTS TOUS AZIMUTS

360° DI SCELTE INTELLIGENTI

QUALITÀ  QUALITY - QUALITE

PROGETTUALITÀ  PLANNING CONCEPT - CONCEPTION

MOOD BOARD

TECNOLOGIA&DESIGN  TECHNOLOGY&DESIGN - TECHNOLOGY&DESIGN

Made in Italy

Materiali
Materials
Matériaux

Green Philosophy

Finiture eclusive
Exclusive finishes
Finitions exclusives

Global Office

Comfort

Consulenza
Advice
Conseils

Innovazione
Innovation

Servizio
Service

Designers

Eccellenza tecnologica
Technological excellence
Excellence technologique

Identità
Identity
Identité

il PROGETTO IVM

IVM propone un approccio in cui il prodotto è la massima espressione per interpretare un PROGETTO.
1on�EDVtD�´UiconoVceUViµ�neO�SUoGotto���cKe�q�ceUtDmente�fonGDmentDOe���mD�q�neceVVDUio�DncKe�DffiDncDUe�iO�
Cliente nella completa comprensione e soddisfazione dei suoi bisogni che abbracciano tematiche funzionali, 
ma anche quelle del benessere, della produttività, dell’ambientazione, dello stile e del design.

In the IVM approach, the product is the perfect expression to interpret a PROJECT.
It’s not enough to just identify with the project - although that is essential - it is also necessary to support Customers 
so they can be fully aware of their needs and how we can meet them. 
These needs encompass functions but also wellbeing, productivity, environment, style and design.

IVM propose une approche où le produit est la meilleure expression pour interpréter un PROJET.
,O�ne�VXffit�SDV�Ge�©�Ve�UeconnDvtUe�ª�GDnV�Oe�SUoGXit.�&·eVt�Eien�V�U�fonGDmentDO��mDiV�iO�fDXt�pJDOement�
accompagner le client tout au long de la compréhension et de la satisfaction de ses exigences. 
Celles-ci concernent non seulement les aspects fonctionnels, mais aussi ceux du bien-être, de la productivité, 
de l’environnement, du style et du design.  

PROGETTUALITÀ

IOT

QUALITÀ

TECNOLOGIA
&DESIGN

MOOD
BOARD
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QUALITÀ

PER REALIZZARE UN ARREDO DI QUALITÀ IVM RITIENE FONDAMENTALE 
UTILIZZARE PANNELLI PRODOTTI CON LEGNO VERGINE DI PROVENIENZA CERTIFICATA.
TO PRODUCE QUALITY FURNITURE, IVM BELIEVES IT IS FUNDAMENTAL TO USE PANELS MADE FROM 
VIRGIN WOOD AND OF CERTIFIED ORIGIN.

POUR RÉALISER DES MEUBLES DE QUALITÉ, IVM ESTIME DEVOIR UTILISER DES  
PANNEAUX PRODUITS AVEC DE LA LAINE VIERGE DE PROVENANCE CERTIFIÉE.

La tutela della salute è il primo_ma non l’unico_motivo per cui IVM utilizza questi pannelli. 
4XeVtD�VceOtD�ViJnificD�DncKe�
 • maggiore tenuta di viti, cerniere, giunti
 • maggiore resistenza al peso e agli urti
 • maggiore resistenza all’usura del tempo
IVM utilizza per il rivestimento dei pannelli una carta di 120g/m². Il doppio rispetto a quella 
XtiOi]]DtD�SeU�UiveVtiUe��Xn�SDnneOOo�VtDnGDUG.�4XeVtD�VceOtD�ViJnificD�DncKe�
 • una sensazione tattile di grande naturalezza
 • una maggiore resistenza all’usura
 • una ‘evidente’ qualità estetica

,90�XVeV�tKeVe�SDneOV�fiUVt�DnG�foUemoVt�to�SUotect�KeDOtK�EXt�tKDt·V�not�tKe�onO\�UeDVon.�
7KiV�cKoice�meDnV�
 • better grip for screws, hinges, joints
 • greater resistance to weight and impact
 • greater resistance to wear and tear
IVM uses paper weighing 120 g/m² to cover its panels. Double compared 
witK�D�VtDnGDUG�SDneO.�7KiV�cKoice�DOVo�meDnV�
 • an extremely natural feel 
 • greater resistance to wear and tear
 • clear aesthetic quality

La protection de la santé est la première – mais pas la seule – raison pour laquelle IVM 
XtiOiVe�ceV�SDnneDX[.�&e�cKoi[�comSoUte�
 • une meilleure tenue des vis, des charnières et des joints
 • une meilleure résistance au poids et aux chocs
 • une meilleure résistance à l’usure du temps
Pour le revêtement des panneaux, IVM utilise du papier de 120 g/m², le double de celui 
TXi�eVt�XtiOiVp�SoXU�UevrtiU�OeV�SDnneDX[�VtDnGDUGV.�&ette�meVXUe�JDUDntit��
 • une sensation tactile d’un grand naturel
 • une meilleure résistance à l’usure
 • une qualité esthétique « manifeste »

FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS FOCUSFOCUS FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS MOOD BOARD

GESTI SAPIENTI CHE TRACCIANO SULLA CARTA I CONTORNI 
DI NUOVE IDEE, NUOVI PROGETTI, NUOVE SOLUZIONI.
Suggestioni che raccontano la capacità, la volontà di andare oltre il prodotto 
SeU�UDSSUeVentDUe�XnD�viVion�G
Xfficio�neOOD�VXD�comSOeVVitj�e�inteUe]]D��
ambienti che riescono a coniugare momenti di condivisione e riservatezza, 
funzionalità, armonia e stile.

ARTFUL STROKES ON PAPER SHAPING THE LINES OF NEW IDEAS, 
NEW PROJECTS, AND NEW SOLUTIONS.
Sketches that convey the capacity and determination to transcend the 
SUoGXct�DnG�e[SUeVV�D�viVion�of�tKe�office�in�DOO�itV�comSOe[it\�DnG�entiUet\���
spaces that successfully bring together opportunities for sharing and privacy, 
plus functionality, harmony and style.

DES GESTES HABILES QUI TRACENT SUR LE PAPIER LES CONTOURS DE NOUVELLES 
IDÉES, DE NOUVEAUX PROJETS, DE NOUVELLES SOLUTIONS.
Des suggestions qui racontent la capacité, la volonté d’aller au-delà du 
produit pour représenter une vision du bureau dans sa complexité et son 
intpJUDOitp���GeV�enviUonnementV�TXi�comEinent�GeV�momentV�Ge�SDUtDJe�
et�Ge�confiGentiDOitp��Ge�fonctionnDOitp��G·KDUmonie�et�Ge�Vt\Oe.

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE
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SEZIONE PANNELLO CARB2

IVM utilizza per il 100% della sua produzione pannelli rispondenti alla normativa CARB P2 TSCA  
Title VI compliant per la bassa emissione di formaldeilde, pannelli cioè adatti ad ambiti di  
DSSOicD]ione�con�VeveUi�VtDnGDUG�in�fDtto�Gi�emiVVioni.�&iz�ViJnificD�cKe�Vi�UiGXcono�VenViEiOmente�
i�UiVcKi�GeUivDnti�GD�TXeVto�fDttoUe��Xn�JUDnGe�SDVVo�SeU�OD�787(/$�'(//$�6$/87(.

IVM uses CARB ATCM Phase 2 and TSCA Title VI compliant panels for 100% of its production 
due to their low formaldehyde emission, making them suitable for use in areas with stringent 
emiVVion�VtDnGDUGV.�7KiV�ViJnificDntO\�UeGXceV�tKe�UiVNV�DUiVinJ�fUom�tKiV�fDctoU��D�EiJ�VteS�towDUGV�
PROTECTING HEALTH.

IVM utilise pour l’ensemble de sa production des panneaux conformes aux normes CARB P2 et 
TSCA Title VI sur les faibles émissions de formaldéhyde, c’est-à-dire des panneaux adaptés à des 
GomDineV�G·DSSOicDtion�SUpvo\Dnt�GeV�cUitqUeV�tUqV�VpvqUeV�en�mDtiqUe�G·pmiVVionV.�&eOD�ViJnifie�
TXe�OeV�UiVTXeV�GpcoXODnt�Ge�ce�fDcteXU�Vont�conViGpUDEOement�UpGXitV���Xn�JUDnG�SDV�en�DvDnt�
pour la PROTECTION DE LA SANTÉ.
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TECNOLOGIA&DESIGN

IL DESIGN ESSENZIALE SI CONIUGA ALLO SPIRITO DI SISTEMI OPERATIVI RICCHI DI 
TECNOLOGIE AL SERVIZIO DELLA PERSONA. 

Scrivanie regolabili in altezza, piani sliding, accessori e pannelli fonoassorbenti per creare un 
ambiente di lavoro pratico ed ergonomico. 

THE ESSENTIAL DESIGN MATCHES THE SPIRIT OF TECHNOLOGY-BASED DESKING SYSTEMS AT THE SERVICE OF PEOPLE. 
Height-adjustable desks, sliding tops, accessories and sound-absorbent panels to create a practical, ergonomic work environment. 

LE DESIGN ESSENTIEL S’ALLIE À L’ESPRIT DE SYSTÈMES OPÉRATIONNELS TRUFFÉS DE TECHNOLOGIE AU SERVICE DES PERSONNES. 
Des bureaux réglables en hauteur, des plateaux coulissants Sliding, des accessoires et des panneaux acoustiques pour créer un 
environnement de travail pratique et ergonomique.

FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS FOCUSFOCUS FOCUS FOCUS FOCUS FOCUSPROGETTUALITÀ

/$�352*(77$=,21(�'(//·8)),&,2�
UN ASPETTO DA NON SOTTOVALUTARE NELLA STRATEGIA AZIENDALE.
ANZI, DA PIANIFICARE CON CURA.

OFFICE DESIGN IS AN IMPORTANT ASPECT OF THE COMPANY’S STRATEGY. ACTUALLY, IT REQUIRES CAREFUL PLANNING.
The IVM identity is focused increasingly on the context of DESIGN, and its decisions have propelled it to the forefront of the contemporary 
DnG�fXtXUe�woUOG�of�office�fXUnitXUe.�
ORGANISE - DIVIDE - ISOLATE - WELCOME - UNITE - COMMUNICATE�� tKeVe�DUe� MXVt� Vome�of� tKe�DVSectV� to� tDNe� into�conViGeUDtion�wKen�
SODnninJ�DnG�confiJXUinJ�office�enviUonmentV.�7Ke\�comSOement�VSecific�inteUnDtionDO�UeJXODtionV�DnG�tKe�VtUicteVt�VtDnGDUGV�of�TXDOit\�to�
assure work spaces for a positive experience and thriving workplace.

LA CONCEPTION DU BUREAU EST L’UN DES ASPECTS QU’IL NE FAUT PAS SOUS-ÉVALUER DANS LA STRATÉGIE DE L’ENTREPRISE. 
AU CONTRAIRE, IL FAUT LA PLANIFIER AVEC SOIN. 
IVM exprime une identité de plus en plus concentrée sur le PROJET en se projetant, à travers ses choix, en première ligne dans le monde du 
mobilier de bureau d’aujourd’hui et de demain. 
ORGANISER - SUBDIVISER - ISOLER - ACCUEILLIR - RÉUNIR - COMMUNIQUER���ce�Vont�TXeOTXeV�XnV�GeV�DVSectV�j�SUenGUe�en�comSte�GDnV�OD�
conceStion�G·Xn�eVSDce�GeVtinp�DX�EXUeDX��TXi�V·DMoXtent�j�GeV�UpJOementDtionV�inteUnDtionDOeV�VSpcifiTXeV�et�DX[�noUmeV�Ge�TXDOitp�OeV�
plus sévères, pour garantir des espaces où il est possible de bien travailler et de bien vivre.

IVM esprime un’identità sempre più focalizzata nel contesto del PROGETTO proiettandosi, attraverso le sue scelte, in prima linea negli scenari 
contemSoUDnei�e�fXtXUi�GeOO·DUUeGDmento�SeU�O·Xfficio.

ORGANIZZARE - SUDDIVIDERE - ISOLARE - ACCOGLIERE - AGGREGARE - COMUNICARE��Vono�VoOo�DOcXni�GeJOi�DVSetti�GD�conViGeUDUe�neOOD�
SUoJettD]ione�Gi�Xn�DmEiente�Xfficio�cKe�vDnno�DG�inteJUDUVi�con�VSecificKe�noUmDtive�inteUnD]ionDOi�e�con�JOi�VtDnGDUG�Gi�TXDOitj�Si��VeveUi��
per garantire spazi operativi in cui si possa lavorare e vivere bene.

11
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(VVeUe�*Ueen�SeU�,90�ViJnificD�non�GimenticDUe�
mai che tutto quello che facciamo trae 
origine da una delle materie prime più nobili 
e�imSoUtDnti��iO�OeJno.�
Ogni nostro pannello nasconde una qualità 
che non si vede ma che rende onore a 
questo dono straordinario che riceviamo 
dalla natura. 
Lo facciamo con rispetto e attenzione, con 
mDteUie� SUime� ceUtificDte�� SUoceVVi� VoVteniEiOi�
e la riduzione totale di qualsiasi elemento 
tossico o nocivo. 

For IVM, being “Green” means never forgetting 
that everything we do originates from one of 
the noblest and most important raw materials 
in�tKe�woUOG��wooG.�
Each panel conceals a quality that cannot be 
seen, but that honours this extraordinary gift 
given to us by nature. 
We treat it with respect and care, making sure 
to�XVe�ceUtifieG� UDw�mDteUiDOV�DnG�VXVtDinDEOe�
processes, while reducing any toxic or harmful 
elements.

Pour IVM, être vert, c’est ne jamais oublier que 
tout ce que nous faisons provient d’une des 
mDtiqUeV�SUemiqUeV�OeV�SOXV�noEOeV���Oe�EoiV.�
Chacun de nos panneaux recèle une qualité 
qui, bien qu’invisible pour les yeux, rend 
hommage à ce don extraordinaire que nous 
fait la nature. 
Nous accueillons avec égard les matières 
SUemiqUeV� ceUtifipeV� TXe� noXV� tUDnVfoUmonV�
avec respect, en suivant des processus 
durables, de manière à réduire totalement 
tout élément toxique ou nocif.

Cerchiamo di dare il nostro contributo per un 
mondo migliore. Perché questo mondo è la 
casa di tutti. 
Quando un’azienda produce chiede qualco-
sa al Pianeta, per questo deve trovare il modo 
migliore per restituire quello che ha avuto. 
Bisogna sempre ricordarsi che tutto ciò che 
fDcciDmo� non� UiJXDUGD� VoOo� noi� VteVVi�� Ve�
ci accorgiamo che una nostra scelta può 
danneggiare il pianeta abbiamo il dovere di 
trovare una strada diversa, fatta di rispetto e 
amore per ciò che ci circonda.

We try to make our contribution to a better 
world. Because this world is everyone’s home.
When a company produces, it asks the Planet 
foU�VometKinJ��Vo�we�mXVt�finG�tKe�EeVt�wD\�to�
give back what we took. 
We must never forget that everything we do is 
not�onO\�DEoXt�XV��if�we�UeDOiVe�tKDt�one�of�oXU�
choices can harm or damage the planet, then 
we�mXVt�finG�DnotKeU�wD\�of�GoinJ�it��one�tKDt�
loves and respects everything that surrounds 
us.

Nous agissons de notre mieux pour un monde 
meilleur. Parce que ce monde n’est autre que 
notre maison à tous. 
Quand une entreprise produit, elle demande 
quelque chose à la planète. Elle doit donc 
trouver le meilleur moyen de lui restituer ce 
qu’elle a reçu. Nous nous devons de nous 
souvenir que tout ce que nous faisons est 
l’affaire de tous, dans le sens où, si nous nous 
apercevons que notre choix peut nuire à la 
SODnqte��noXV�GevonV�moGifieU�notUe� VtUDtpJie�
pour privilégier le respect et l’amour de notre 
environnement. 

Ci immaginiamo un futuro dove l’innovazione, 
Oe�nXove�tecnoOoJie�e�XnD�fiOoVofiD�Gi�vitD�Si��
consapevole possano gettare le basi per una 
vita migliore su questo pianeta. 
Un futuro dove le risorse vengano utilizzate 
al meglio per realizzare prodotti e soluzioni di 
nuova generazione, più sostenibili, più utili, più 
preziose. 
Il mondo di domani si costruisce oggi e noi stia-
mo facendo del nostro meglio per progettare 
il nostro futuro, senza dimenticare mai quello 
che siamo stati.

We imagine a future where innovation, new 
technologies and a more mindful philosophy of 
life can lay the foundations for a better future 
on this planet.
A future where resources are used in the best 
way possible to create cutting-edge products 
and solutions that are more sustainable, more 
useful and more precious. 
The world of tomorrow is built today, and we 
are doing our best to plan our future, without 
ever forgetting where we came from.

Pour nous, demain est fait d’innovation, de 
nouvelles technologies et d’une philosophie 
de vie plus clairvoyante en mesure de jeter les 
bases d’une vie meilleure sur cette planète. 
Un futur où les ressources sont utilisées au mieux 
pour réaliser des produits et des solutions de 
nouvelle génération, plus durables, plus utiles, 
plus précieuses. 
Le monde de demain se construit aujourd’hui 
et nous sommes en train de faire le maximum 
pour projeter notre avenir sans jamais oublier 
ce que nous avons été.

PASSIONE
Crediamo nel valore della nostra identità. 
L’identità di un’azienda italiana che racconta 
a tutto il mondo la sua passione per il design. 

PASSION
We believe in the value of our identity. 
The identity of an Italian company that for over 70 
years has been telling the whole world about its 
SDVVion�foU�office�fXUnitXUe�GeViJn.

MADE IN ITALY
Siamo orgogliosi di garantire un processo produttivo 
totalmente Made in Italy.

MADE IN ITALY
We are proud to guarantee a production process 
carried out entirely in Italy.

FUTURO
Da sempre investiamo in materiali innovativi e 
tecnologie a basso impatto ambientale. 
&oVtUXiUe�iO�noVtUo�GomDni�ViJnificD�fDUe�Oe�VceOte�
giuste oggi.

FUTURE
We have always invested in innovative materials and 
technologies with low environmental impact. Building 
our tomorrow means making the right choices today.

BENESSERE 
Progettiamo soluzioni e ambienti di lavoro che 
pongono al centro la persona e le sue esigenze. 

WELLBEING
We design solutions and work environments that 
focus on people and their needs.

INNOVAZIONE
Investiamo costantemente nella ricerca di nuove 
tecnologie che offrano nuove prospettive nel 
cDmSo�GeO�GeViJn�SeU�O·DUUeGo�Xfficio.

INNOVATION
We constantly invest in the research of new 
tecKnoOoJieV�tKDt�offeU�D�new�DSSUoDcK�to�office�
furniture design.

ENERGIA GREEN
Dal 2011 la nostra sede produttiva genera e utilizza 
energia pulita grazie all’impianto fotovoltaico.

GREEN ENERGY
Since 2011, our production site has been generating 
and using clean energy thanks to a photovoltaic 
system.

IMPEGNO 
/D�noVtUD�fiOoVofiD�*Ueen�ci�imSone�Gi�non�
accontentarci mai. 
Scegliamo sempre percorsi sostenibili che pongano 
al centro l’attenzione alla salute e la protezione 
dell’ambiente.

COMMITMENT
Our “Green” philosophy is based on getting better 
and never resting on our laurels. 
We always choose sustainable paths that focus on 
health and environmental protection.
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THE SMART OFFICE IS HERE
LE BUREAU INTELLIGENT DEVIENT UNE RÉALITÉ

L’UFFICIO INTELLIGENTE
DIVENTA REALTÀ

FOCUS

Guarda il video... Watch the video...

IOT
Il futuro non è un orizzonte lontano che ci aspetta, ma un progetto che si costruisce nel presente da 
SUotDJoniVti.�8n�fXtXUo�Gove�O·Xfficio�GiventD�inteOOiJente��inteUDttivo��conneVVo.�
Un ambiente dove le persone dialogano con gli oggetti e gli oggetti comunicano tra loro per dare una 
risposta nuova alle mutate esigenze d’impresa sui temi della produttività, del benessere, dei rapporti 
umani.

The future isn’t just a distant horizon waiting for us, it’s a project that is built in the here and now by key 
players.
$�fXtXUe�wKeUe�officeV�Eecome�VmDUt��inteUDctive��connecteG.�$n�enviUonment�wKeUe�SeoSOe�enJDJe�
with objects and objects communicate with each other to give a new response to changed business 
requirements in terms of productivity, wellbeing and human relations.

Le futur n’est pas un horizon lointain qui nous attend, mais un projet créé dans le présent par des 
protagonistes. Un futur où le bureau devient intelligent, interactif, connecté. Un monde où les personnes 
dialoguent avec les objets et les objets communiquent entre eux pour apporter une réponse novatrice 
aux exigences évolutives de l’entreprise en matière de productivité, de bien-être, de rapports humains.

DA SOTTOLINEARE 3 ASPETTI ESCLUSIVI

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�non�SUoSone�´VcUivDnieµ�mD�oUJDni]]D�SOLUZIONI D’ARREDO INTELLIGENTI�
dalle POSTAZIONI OPERATIVE alle MEETING ROOM.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�q�COMPATIBILE con TUTTI I SISTEMI OPERATIVI del catalogo IVM.

/e�SoVtD]ioni�oSeUDtive�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SoVVono�eVVeUe
“rese” IOT anche in un secondo momento, in base alle ESIGENZE di SVILUPPO del Cliente.
Rapidamente e con estrema semplicità di intervento.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�GoeVn·t�offeU�´GeVNVµ��it�oUJDniVeV�SMART FURNITURE SOLUTIONS�
from WORKSTATIONS to MEETING ROOMS.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�iV�COMPATIBLE with ALL THE DESKING SYSTEMS listed in the IVM catalogue.

7Ke�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�woUNVtDtionV�cDn�DOVo�Ee�“upgraded to” IOT after installation, to suit the 
Customer’s DEVELOPMENT NEEDS. Very quickly and extremely easily.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�ne�SUoSoVe�SDV�GeV�©�EXUeDX[�ª�mDiV�oUJDniVe�GeV�SOLUTIONS DE MOBILIER 
INTELLIGENTES���GeV�POSTES DE TRAVAIL aux SALLES DE RÉUNION.

,27��� ,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�eVt�COMPATIBLE avec TOUS LES SYSTÈMES OPÉRATIONNELS du catalogue 
IVM.

/eV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SeXvent�pJDOement�rtUe�« convertis » en postes IOT 
dans un deuxième temps, en fonction des EXIGENCES de DÉVELOPPEMENT du client. 
Et ce, rapidement et très facilement.

STRESSING THREE EXCLUSIVE ASPECTS...

3 ASPECTS EXCLUSIFS À SOULIGNER...

Nasce “IOT- IVM Office Technology”
che sfrutta le nuove tecnologie e l’Internet delle Cose 
per dar vita ad una nuova generazione di soluzioni per 
l’ufficio di domani

Introducing “IOT – IVM Office Technology”
that leverages new technologies and the 

Internet of Things to create a new 
generation of solutions for tomorrow’s offices.

Naissance du concept 
« IOT – IVM Office Technology » qui tire parti 
des nouvelles technologies et de l’Internet des 

objets afin de lancer une nouvelle génération de 
solutions pour le bureau de demain.

 

PROGETTUALITÀ

IOT

QUALITÀ

TECNOLOGIA
    &DESIGN

MOOD
BOARD
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CONCEPT

APP

SERVICE

APPROFONDIAMO il “mondo” IOT - IVM Office Technology

UTILIZZO PIÙ EFFICIENTE DELLO SPAZIO

LET’S EXPLORE THE IOT - IVM OFFICE TECHNOLOGY “WORLD”
VOYONS LE « MONDE » IOT - IVM OFFICE TECHNOLOGY D’UN PEU PLUS PRÈS

MORE EFFICIENT USE OF SPACES
UTILISATION PLUS EFFICACE DE L’ESPACE

Le soluzioni IOT possono integrarsi in qualsiasi momento 
neOO·DmEito�GeJOi�DUUeGi�G·Xfficio�,90.��
Infatti è possibile fare anche in un secondo momento l’upgrade 
IOT alle soluzioni d’arredamento tradizionali per dar vita 
DOO·Xfficio�inteOOiJente�in�EDVe�DOOe�tXe�eViJen]e�Gi�VviOXSSo.

7Ke�,27�oStionV�cDn�Ee�inVtDOOeG�in�,90�office�
furniture environments at any time. This means you can even 
upgrade to IOT after installation,�DGGinJ� it� to� tUDGitionDO�office�
fXUnitXUe� to� Jive� Oife� to� tKe� VmDUt� office� on� tKe� EDViV� of� \oXU�
development needs.

Les solutions IOT peuvent être intégrées à tout moment au 
mobilier de bureau IVM. En effet, il est 
possible d’étendre dans un deuxième temps l’IOT aux solutions 
d’ameublement traditionnelles pour créer le bureau intelligent 
en fonction de vos exigences de développement.

L’UPGRADE? QUANDO VUOI TU
UPGRADE WHENEVER YOU LIKE - L’EXTENSION QUAND VOUS VOULEZ
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- PRENOTARE UNA POSTAZIONE
- INDIVIDUARE LA POSTAZIONE LIBERA
- OCCUPARE ED UTILIZZARE LA POSTAZIONE

BOOK A WORKSTATION - LOCATE THE FREE WORKSTATION
OCCUPY AND USE THE WORKSTATION
RÉSERVER UN POSTE DE TRAVAIL - IDENTIFIER LE POSTE LIBRE
OCCUPER ET UTILIER LE POSTE

Scopri di più sull’app P4Y

Discover more 
about the P4Y app

En savoir plus sur l'appli P4Y

- PIANIFICAZIONE ed INSTALLAZIONE
- START UP e FORMAZIONE

PLANNING and INSTALLATION - START-UP and TRAINING

MISSION 
Ogni persona ha la possibilità di individuare da remoto attraverso l’apposita APP P4Y _ con l’utilizzo dallo smartphone o da PC _ una postazione o una meeting 
Uoom�OiEeUD��neO�JioUno�e�neOO·oUD�Gefiniti.�
&on�3�<�,90�SoUtD�inteOOiJen]D�e�conneVVione�neO�monGo�GeOO·Xfficio��UenGenGo�JOi�VSD]i�fDciOmente�fUXiEiOi�e�contUoOODEiOi��miJOioUDnGo�O·ottimi]]D]ione�Gei�ÁXVVi��
favorendo una migliore distribuzione delle risorse disponibili con conseguente riduzione dei costi di gestione del building.

(veU\one�cDn�XVe�tKe�GeGicDteG�3�<�DSS�fUom�tKeiU�VmDUtSKone�oU�3&�to�finG�D�fUee�woUNVtDtion�oU�meetinJ�Uoom�on�tKe�GD\�DnG�Dt�tKe�time�enteUeG�UemoteO\.�
:itK�3�<��,90�mDNeV�officeV�VmDUt�DnG�connecteG.�,t·V�eDV\�to�XVe�DnG�contUoO�VSDceV��VtUeDmOininJ�tKe�Áow�of�SeoSOe�foU�D�EetteU�VSUeDG�of�DvDiODEOe�UeVoXUceV��
in turn keeping down the running costs of the building. 

Chaque personne a la possibilité de choisir à distance un poste de travail ou une salle de réunion libre, à la date et à l’heure souhaitées, grâce à l’appli P4Y, en 
utilisant un smartphone ou un PC. Avec P4Y, IVM porte l’intelligence et la connexion dans le monde du bureau, en rendant les espaces facilement utilisables et 
contU{ODEOeV��en�DmpOioUDnt�O·oStimiVDtion�GeV�ÁX[��en�encoXUDJeDnt�Xne�meiOOeXUe�GiVtUiEXtion�GeV�UeVVoXUceV�GiVSoniEOeV�et�en�UpGXiVDnt�OeV�co�tV�Ge�JeVtion�GeV�
bâtiments. 

COME FUNZIONA L’APP P4Y_PLACE 4 YOU? 
Per prenotare una postazione o una meeting room consultare quindi l’APP P4Y�cKe�SUoSoUUj�O·inteUo�OD\oXt�GeJOi�Xffici��viVXDOi]]DnGo�tXtte�Oe�SoVtD]ioni�o�Oe�meetinJ�
Uoom�GiVSoniEiOi.�/D�SiDttDfoUmD�q�SUoJettDtD�SeU�viVXDOi]]DUe�in�temSo�UeDOe�O·occXSD]ione�GeJOi�VSD]i��conVentenGo�DJOi�Xtenti�Gi�veUificDUe�con�immeGiDte]]D�eG�
estrema semplicità quali postazioni sono libere e quali sono già occupate.

HOW THE P4Y_PLACE4YOU_ APP WORKS?
To book a workstation or meeting room, you just need to consult P4Y��wKicK�wiOO�EUinJ�XS�tKe�entiUe�OD\oXt�of�tKe�officeV��GiVSOD\inJ�DOO�tKe�DvDiODEOe�woUNVtDtionV�
and meeting rooms. P4Y is designed for real time display of space occupation so users can immediately and very simply verify which workstations are free and 
which ones are already occupied.

COMMENT FONCTIONNE L’APPLI P4Y_ PLACE4YOU?
PoXU�UpVeUveU�Xn�SoVte�Ge�tUDvDiO�oX�Xne�VDOOe�Ge�UpXnion��iO�VXffit�Ge�conVXOteU�O·appli P4Y�TXi�SUoSoVeUD�toXte�OD�GiVSoVition�GeV�EXUeDX[��en�DfficKDnt�toXV�OeV�SoVteV�
de travail et les salles de réunion disponibles. 
L’appli P4Y�eVt�conoXe�SoXU�DfficKeU�en�temSV�UpeO�O·occXSDtion�GeV�eVSDceV��SoXU�TXe�OeV�XtiOiVDteXUV�SXiVVent�vpUifieU�immpGiDtement�et�fDciOement�TXeOV�SoVteV�
sont libres et ceux qui sont déjà occupés.  

CUSTOMER SERVICE  
/D�SDUtneUVKiS�Gi�,90�con�'JUoove�UiveVte�Xn�UXoOo�fonGDmentDOe�neOOD�JeVtione�Gi�oJni�SUoJetto�,27B,90�2ffice�7ecKnoOoJ\.�
Il Cliente sarà quindi seguito in ogni fase da un team di consulenti del settore IT costantemente aggiornato sulle tecnologie più innovative richieste dal mercato.

7Ke�,90�SDUtneUVKiS�witK�'JUoove�SOD\V�D�fXnGDmentDO�UoOe�in�mDnDJinJ�eveU\�,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SUoMect.�
So, Customers are assisted by a team of IT consultants who remain constantly abreast of the most innovative technologies demanded by the market.

/e�SDUtenDUiDt�G·,90�Dvec�'JUoove�MoXe�Xn�U{Oe�fonGDmentDO�GDnV�OD�JeVtion�Ge�cKDTXe�SUoMet�,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\.�
Le client sera ensuite suivi dans chaque phase par une équipe de consultants du secteur IT se tenant constamment à jour sur les technologies les plus innovantes requises 
par le marché.
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Ricarica a induzione 
Qi per effettuare la 
ricarica wireless degli 
smartphone.

4i�inGXction�UefiOO�
to top up wireless 
smartphone.

Recharge à induction 
Qi recharger 
VmDUtSKone�VDnV�fiO.

1 2 3

64 5

DASHBOARD QR CODE. 
Interagisce con lo 
SMARTPHONE

DASHBOARD QR CODE. 
Interacts with the 
SMARTPHONE

DASHBOARD QR CODE. 
Interaction avec le 
SMARTPHONE

Scopri di più sull’app P4Y

Discover more 
about the P4Y app
En savoir plus sur l'appli P4Y

1 - Access the P4Y APP from your PC, TABLET OR 
SMARTPHONE to quickly and REMOTELY BOOK the DESK or 
MEETING ROOM you want to use.

À partir d’un ORDINATEUR, D’UNE TABLETTE OU D’UN 
SMARTPHONE, en accédant à l’APPLI P4Y vous pouvez 
RÉSERVER RAPIDEMENT À DISTANCE le BUREAU ou la 
SALLE DE RÉUNION que vous voulez utiliser.

SMART FURNITURE SYSTEMS 
Motivating technology...

SYSTÈMES POUR MOBILIER 
INTELLIGENT 
Technologie émotionnelle…

4 - THE P4Y APP can be INTEGRATED with OFFICE 365 and 
GSUITE. This allows you to manage your BOOKINGS DIRECTLY 
from your SHARED CORPORATE CALENDAR.

L’APPLI P4Y est INTÉGRABLE avec OFFICE 365 et             
G SUITE.  Cela vous permet de gérer les RÉSERVATIONS 
DIRECTEMENT depuis le CALENDRIER D’ENTREPRISE 
PARTAGÉ.

5 - The P4Y APP is DESIGNED TO CHECK OCCUPANCY OF 
SPACES in real time BY DISPLAYING THE ENTIRE LAYOUT.

L’APPLI P4Y est CONÇUE POUR VÉRIFIER - en temps réel - 
L’OCCUPATION DES ESPACES  À TRAVERS L’AFFICHAGE DE 
TOUTE LA DISPOSITION.

6 - At the same time, THE FACILITY MANAGER WILL BE ABLE TO 
CHECK WHICH SPACES HAVE BEEN BOOKED and ACTUALLY 
OCCUPIED.

Parallèlement, le FACILITY MANAGER POURRA VÉRIFIER 
QUELS ESPACES ONT ÉTÉ RÉSERVÉS ET SONT RÉELLEMENT 
OCCUPÉS.

2 - DESKS and MEETING ROOMS ARE EQUIPPED WITH A QR CODE 
positioned on the DESKTOP or VISIBLE ON THE MEETING ROOM 
TABLET SCREEN. 

Les BUREAUX et les SALLES DE RÉUNION SONT MUNIS DE QR 
CODE positionné sur le PLATEAU DU BUREAU ou VISIBLE 
SUR L’ÉCRAN DE LA TABLETTE DE LA SALLE DE RÉUNION.

3 - USING THE P4Y APP, BY SCANNING THE QR CODE you can 
CHECK IN - if you have booked remotely - or proceed directly 
to the booking.

AVEC L’APPLI P4Y, EN ENCADRANT LE QR CODE, vous 
pourrez effectuer le CHECK IN - si vous avez réservez à 
distance - ou procéder directement à la réservation.

 

I VANTAGGI che porta con sè un PROGETTO IVM IOT
The ADVANTAGES of an IVM IOT PROJECT
Les AVANTAGES du PROJET IVM IOT

•  PRENOTAZIONE SEMPLICE e RAPIDA 
di postazioni operative o di meeting room tramite APP P4Y _ da PC, 
TABLET E SMARTPHONE sia con sistema ANDROID che IOS.

QUICK and EASY BOOKING of workstations or meeting rooms via P4Y APP _ 
from PCs, TABLETS AND SMARTPHONES with both ANDROID and iOS systems.

RÉSERVATION SIMPLE et RAPIDE de postes de travail ou de salles de réunion 
par le biais de l’APPLI P4Y _ installée sur un ORDINATEUR, UNE TABLETTE ET
UN SMARTPHONE, compatible avec les systèmes d’exploitation ANDROID et iOS.

•  OTTIMIZZAZIONE DELLO SPAZIO 
Riducendo il numero delle stazioni di lavoro fisse, è possibile sfruttare al meglio 
lo spazio disponibile, riducendo i costi di gestione del building.

OPTIMISING THE SPACE

By reducing the number of fixed workstations, you can make the best use of the 
available space, thereby reducing building management costs.

OPTIMISATION DE L’ESPACE

La réduction du nombre de postes de travail fixes permet de tirer parti au mieux 
de l’espace disponible, en réduisant des frais de gestion du bâtiment.

•  ANALISI UTENTI E GESTIONE DEI DATI RACCOLTI 
Rapporti dettagliati e completi aiutano a prendere decisioni d pianificazione 
migliori perché consentono di monitorare l’utilizzo degli spazi di lavoro.

REVIEWING USER BREAKDOWN AND MANAGING COLLECTED DATA

Detailed and comprehensive reports help you make better planning decisions 
because they allow you to monitor the use of the workspaces.

ANALYSE DE L’UTILISATION et GESTION DES DONNÉES COLLECTÉES
Des rapports détaillés et complets qui améliorent la prise de décision en termes 
de planification puisqu’ils contrôlent l’utilisation des espaces de travail.
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DESIGN by PERIN&PARTNERS

STILO traccia il profilo 
del nuovo ufficio, fra idee 
per l’innovazione, proposte 
per lo smart office e una profonda  
rivoluzione culturale.
Un approccio multidisciplinare  
finalizzato a ottenere il meglio 
dall’integrazione di tecnologie 
ed elementi di arredo.

Perché l’ufficio è vivo, vitale,in 
trasformazione.

STILO charts the profile 
of the new office, based 
on ideas for innovation, 
proposals for a smart office and a 
sweeping cultural revolution. 
A multidisciplinary approach 
aimed at making the most 
of integrated technologies 
and furniture.

Because the office is alive, 
buzzing and progressive.

STILO esquisse le profil du nouveau 
bureau en proposant des idées 
en matière d’innovation et de 
« smart office », alliées à une 
véritable révolution culturelle. 
Une approche multidisciplinaire 
visant à tirer le meilleur de 
l’intégration entre technologies 
et éléments de mobilier.

Parce que le bureau est un espace 
vital, vivant, en pleine mutation.

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

 STILO  WOOD  ROVERE  
 GAMBE  VERNICIATO  NATURALE
 LEGS_ PIEDS NATURAL VARNISHED OAK

  CHÊNE VERNIS NATUREL
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ivm introduces

Un palcoscenico di soluzioni 
che trasformano il luogo di lavoro 

in un “NICE PLACE TO BE”.

A staged platform of solutions 
that turn the workplace 
into a “NICE PLACE TO BE”.

Une palette de solutions 
qui transforment le lieu de travail 
en un endroit AGRÉABLE.
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NICE PLACE TO BE
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La STRUTTURA viene 
assemblata comodamente 
e in rapidità dall’alto
_ in piedi_ con 4 viti. 
Il PIANO viene montato con 
la tecnologia QUICK FIX 
senza l’utilizzo di 
ferramenta e attrezzi.

The FRAMEWORK is quick 
and easy to assemble 
from a standing position 
- with just four screws
The TOP is attached using
QUICK FIX technology 
without the need for 
hardware and tools.

La STRUCTURE est 
assemblée facilement 
et rapidement par le haut, 
debout, à l’aide de 4 vis. 
Le PLATEAU est monté grâce 
à la technologie QUICK FIX 
sans l’emploi de 
quincaillerie ni d’outils.

QR CODE
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Flessibilità  
Multidisciplinarità 

Interazione
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Il PIANO di lavoro 
è predisposto
per lo scorrimento
_SLIDING TOP_ 
facilitando così 
l’accesso alle 
prese senza 
l’installazione di 
botole passacavi.

The SLIDING TOP 
makes it easy to 
access power and data 
without installing 
desk grommets.

Le plan de travail 
est disponible 
dans la version 
coulissante (SLIDING), 
ce qui facilite 
l’accès à la 
connectique sans 
l’installation de 
passe-câbles ronds.
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STILO mantiene tutte le 
peculiarità del sistema QUICKFIX 

anche con i piani SLIDING.

STILO retains all the features 
of the QUICKFIX system 

even with the SLIDING tops.

STILO préserve toutes 
les particularités du système 

QUICKFIX, même en présence 
de plateaux coulissants SLIDING.

36
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Il sistema SLIDING funziona 
anche con postazioni in linea 
con gamba condivisa.

The SLIDING system also 
functions with side-by-side 
workstations that share legs.

Le système SLIDING fonctionne 
également avec des postes de 
travail en rangée avec 
piètement partagé. 

Flessibilità  di sistema

Si può avere una scrivania 
con un piano scorrevole 
e uno fisso su un’unica 
struttura... 
anche con più 
postazioni in linea.

You can have a desk 
with one sliding top 
and one fixed top all on the 
same framework...
as well as with a number 
of side-by-side workstations.

Vous pouvez disposer 
d’un bureau doté d’un plateau 
coulissant et d’un autre fixe 
sur une seule structure... 
même en présence de plusieurs 
postes de travail en rangée.

RICARICARICARICA
WIRELESSWIRELESS
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La regolazione in altezza 
della scrivania è 
fondamentale per la salute 
della persona. 
Il particolare sistema 
a scatti ONE CLICK 
permette di determinare 
l’altezza del piano 
in modo autonomo 
tra i 65 cm e gli 85 cm.
 
A height-adjustable 
desk is essential 
to the health of people. 
The special ONE CLICK system 
makes it possible to 
independently set the height 
of the worktop at 
between 65 cm and 85 cm.

Le réglage en hauteur 
du bureau est fondamental 
pour la santé. 
Le système particulier à 
crans ONE CLICK permet de 
régler individuellement 
la hauteur du plateau entre 
65 cm et 85 cm.
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ONE CLICK H  65_85

 
SCRIVANIE
REGOLABILI IN
ALTEZZA

HEIGHT
ADJUSTABLE
TABLE

BUREAUX 
RÉGLABLES EN 
HAUTEUR
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La struttura permette di 
ottenere superfici di grandi 
dimensioni,ideali per 
configurazioni BENCHING.
Il “concetto” di PRIVACY è 
risolto con alloggiamento 
di screen sia frontali, 
che laterali.
Gli screen laterali sono 
disponibili con morsetti 
di ancoraggio al
piano oppure con basamento.

The framework can be 
set up to obtain large 
surface areas, perfect for 
BENCHING SYSTEMS. 
The concept of PRIVACY is 
solved by inserting front 
and side screens. 
Side screens can be fixed 
to the top using clamps, 
or they can be supplied 
with their own base.

La structure permet d’obtenir 
des surfaces de grandes 
dimensions, idéales pour 
bureaux BENCH (partagés). 
Le « concept » de 
CONFIDENTIALITÉ est préservé 
grâce à des écrans privatifs 
frontaux et latéraux. 
Les écrans latéraux peuvent 
être équipés de pinces 
de fixation au plateau ou 
d’un socle.
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Flessibilità  di progetto
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EL
EM
EN
TI

 P
EN
SI
LI
#S
TI
LO _ I COMPLEMENTI

  ELEMENTI PENSILI

ELEMENTO A 1 CASSETTO
ONE-DRAWER UNIT

ELEMENT A 1 TIROIR

ELEMENTO A 1 CASSETTO+VANO
ONE-DRAWER UNIT + COMPARTMENT

ELEMENT A 1 TIROIR + NICHE

ELEMENTO A 2 CASSETTI
TWO-DRAWER UNIT 

ELEMENT A 2 TIROIRS 

ELEMENTO A 2 CASSETTI+VANO
TWO-DRAWER UNIT + COMPARTMENT
ELEMENT A 2 TIROIRS + NICHE
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A staged platform 
of solutions that turn 
the workplace into a 
“NICE PLACE TO BE”

52
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LA
TECNOLOGIA
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IL
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN FILO DI METALLO
per scrivanie doppie

WIRE CABLE BASKET 
for double desks

CHEMIN DE CÂBLES 
EN FIL MÉTALLIQUE 
pour bureaux doubles

La struttura permette di 
ottenere superfici
di grandi dimensioni, 
ideali per configurazioni
workstation, hoteling e 
conferencing.

The framework can be set up to 
obtain large surface areas, 
perfect for workstation, 
hoteling and conference 
configurations.

La structure permet 
d’obtenir des surfaces 
de grandes dimensions, idéales 
pour les configurations de postes 
de travail, bureaux flexibles 
et tables de réunion

BINARIO
PORTACCESSORI
VELASCA
VELASCA 
ACCESSORIES 
TRACK
RAIL PORTE
ACCESSOIRES 
VELASCA
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TE
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN LAMIERA PRESSOPIEGATA
per scrivanie singole

SHEET STEEL CABLE 
MANAGEMENT TRAY 
for single desks

CHEMIN DE CÂBLES 
EN TÔLE PLIÉE 
pour bureaux simples

VERTEBRA PER PASSAGGIO CAVI
modello STANDARD 
in policarbonato trasparente

CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE
STANDARD model
transparent polycarbonate

VERTÈBRE PASSE-CABLE
modèle STANDARD 
polycarbonate transparent

MULTIPRESA 
“COMBI”

MULTI-SOCKET
MULTIPRISE
"COMBI"

MULTIPRESA 
“BASE”
Completa di STAFFA 
di AGGANCIO per PIANI

MULTI-SOCKET
MULTIPRISE
"BASE"

MULTIPRESA 
“CUSTOM”
Completa di STAFFA di AGGANCIO 
per PIANI

MULTI-SOCKET
MULTIPRISE
"CUSTOM"
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PIANO FIXED

FIXED TOP
PLATEAU FIXED

PIANO SLIDING BINARIO VELASCA

SLIDING TOP
PLATEAU SLIDING 

VELASCA TRACK
RAIL VELASCA 

TE
CN
OL
OG
Y#
ST
IL
O

LIVELLIDIATTREZZABILITÀDEIPIANI

FITTING OPTIONSFORTOPS 
NIVEAUXD'ÉQUIPEMENTDESPLATEAUX

Le scrivanie SINGOLE e DOPPIE
del sistema STILO possono 
essere completate dal 
BINARIO PORTACCESSORI VELASCA.

The SINGLE and DOUBLE desks 
of the STILO system can be completed 
with the VELASCA ACCESSORIES TRACK.

Les bureaux SIMPLES OU DOUBLES 
du système STILO peuvent 
être complétés par le 
RAIL PORTE-ACCESSOIRES VELASCA.
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ACCESSORI VELASCA
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PORTAMONITOR

PO
RT
A 
CP
U#
ST
IL
O

PORTA CPU

PORTA CPU SOSPESO adattabile alle 
diverse dimensioni del cpu stesso.
Particolarmente efficace nella sua 
semplicità il sistema di “fissaggio” 
del CPU.

SUSPENDED CPU HOLDER 
Can be adapted to the actual size 
of the cpu. The CPU “locking” 
system is as effective as it is 
simple.

SUPPORT UC SUSPENDU 
Adaptable aux différentes dimensions 
de l’unité centrale.  
La simplicité du système de 
fixation de l'UC est 
particulièrement efficace.

MODELLO “BIG”MODELLO A “CINGHIA”



SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

VULCANO OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON
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LEGS 
LE PIÈTEMENT

FINITUREdeiPIANI 
TOP FINISHES 
FINITIONSDESPLATEAUX

LE FINITURE DEI PIANI 
SONO LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE  PREVISTE 
PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX 
SONT COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PIÈTEMENT.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ
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Per una corretta valutazione di tonalità 
e colore delle diverse finiture rappresentate 
a catalogo, è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours� 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

Pour une évaluation correcte du ton et de 
la couleur des diffprentes finitions reprpsentpes 
dans le catalogue, il est nécessaire 
de se rpfprer au[ pchantillons ph\siTues.



SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

FELTRO
FELT / FEUTRE

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND/SABLE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

CRISTALLO 
ACIDATO
ETCHED GLASS
VERRE ACIDÉ

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY/ARGILE

ARANCIO
ORANGE

VERDE
GREEN / VERT

AZZURRO
BLUE / BLEU

SABBIA
SAND / SABLE 

TESSUTO
FONOASSORBENTE
SOUND ABSORBING 
FABRIC

TISSU ACOUSTIQUE

FINITUREdegliSCREEN 
SCREEN FINISHES 
FINITIONSDESÉCRANS
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LE FINITURE DEGLI SCREEN 
SONO LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE PREVISTE 
PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN 
FINISH WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS DES ÉCRANS SONT 
COMBINABLES AVEC LES FINITIONS 
PRÉVUES POUR LE PLATEAUX.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

VULCANO

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON
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Iniziale

Iniziale

Iniziale

Iniziale

Complete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Per aggregazione a 90°

VASCONE ACCUMULO CAVI
Per scrivanie doppie Modello STANDARD Modello PLUSPer scrivanie singole

VERTEBRE

Lampada a ponte

Arco fonoassorbente

Lampada da terra

RoundedComplete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Per aggregazione a 90°

Complete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Piano terminale

Complete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Piano terminale

SCRIVANIE LINEARI P80 LAMPADE LUCERNA

SCRIVANIE LINEARI P60 SCREEN FRONTALI SCREEN LATERALE

SCRIVANIE DOPPIE P165 MODESTY PANEL BINARIO VELASCA MENSOLA

SCRIVANIE DOPPIE P125 ELEMENTI PENSILI

TAVOLI RIUNIONE CANALIZZAZIONE
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125
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125125
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Lampada da tavolo

Rettangolare 
fonoassorbente

Rettangolare 
nobilitato_cristallo

39

76

39

L

39

L

39
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L 137-157 L 80-100-120-140-160-180-200

L 80-100-120-140-160-180-200

L 80-100-120-140-160-180-200

L 120-140-160-180-200

L 120-140-160-180-200

Per SCRIVANIE  L 60-80-100-120-140-160-180-200

VASCONE

L 140-160-180

L 60-80-100-120-140-160-180-200 L 60-80-100-120-140-160-180-200

1 cassetto 
con serratura

10

32

2 cassetti con 
serratura sul 
primo cassetto

20
10

10

1 cassetto + vano 
con serratura

40
30

10

2 cassetti + vano con
serratura solo sul 
primo cassetto

50

30

10
10

60
L

60

60
L
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STILO _SPECIFICHE TECNICHESTILO _SPECIFICHE TECNICHE

SCRIVANIE, TAVOLI RIUNIONE, ALLUNGHI LATERALI composti da:

PIANI LAVORO in NOBILITATO
Piani lavoro realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD� VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�Avorio, Spatolato Cemento, Olmo (Testa di Moro, Panna), 
Noce Canaletto, Vulcano, Grafite, Canapa, Visone e Ottanio.� ,� SDnneOOi� SUeVentDno� XnD� EXonD� UeViVten]D� D� ÁeVVione� e� tUD]ione�� ottimD� UeViVten]D�
all’invecchiamento e alle macchie. I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati. 
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.

2Jni�SiDno�viene�foUnito�con�tecnologia QUICK FIX��ViVtemD�cKe�SeUmette�iO�SoVi]ionDmento�Gei�SiDni�Ven]D�O·XOti]]o�Gi�feUUDmentD��già montata ed _in 
EDVe�DOOD�UicKieVtD�GeO�cOienteB�q�GotDto�Gi�ViVtemD�Gi�DJJDncio�FIXED o di sistema di aggancio scorrevole SLIDING TOP. 
Entrambi i sistemi sono composti da n°4 slitte e n°2 maniglie realizzate in Nylon6 FV15% in colore Alluminio. 

GAMBE METALLICHE FISSE (Tipo C Rif. Normativa EN 527-1:2011)
*DmEe�metDOOicKe�D�cDvDOOetto��SUeviVte� in��� tiSoOoJie�GimenVionDOi�BSUof.�����������������e�����cmB�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in� tXEoODUe�
metallico a sezione rettangolare 60x40x sp. 2 mm e da due montanti verticali inclinati realizzati in tubolare metallico sezione quadrata 50x50x sp. 2 mm, 
entrambi collegati al traverso tramite un tubolare metallico a sezione tonda diam. 35 x sp. 2 mm che li distanzia di 10 mm. 
Verniciate con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato, oppure in Rovere Verniciato Naturale per la variante STILO 
:22'.�6XO�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�SUof.��������e����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������in�1\Oon��
)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�
Le gambe sono corredate di tappi e puntali entrambi realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite. I puntali sono dotati di piedini regolabili 
con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto� OiveOODmento�DO�SDvimento�.�/e�JDmEe� inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte� O·DSSOicD]ione��GXUDnte� Oe� fDVi�Gi�
montaggio, di un particolare costampato in metallo e Nylon6 FV20% in color Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 65 A 85 CM_ CON PULSANTE _ nome commerciale “ONE CLICK”
(Tipo B Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�D� foUmD�Gi�cDvDOOetto��SUeviVte� in� �� tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.� ���� ���� ���� ����e�����cm��comSoVte�GD�Xn� tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in�
tubolare metallico a sezione rettangolare 60x40x sp. 2 mm e da due montanti interni verticali inclinati realizzati in tubolare metallico sezione quadrata                  
40x40x sp.  2  mm. 
6X�entUDmEi�i�montDnti�Vono�SUeVenti�ViD�Oe�tDccKe�cKe�OD�VcDOD�Gi�UeJoOD]ione�DOte]]D�SDVVo����mm��UicDvDtD�tUDmite�VtDmSo�Gi�coniDtXUD�.�
/D�UeJoOD]ione�q�ottenXtD�JUD]ie�DG�XnD�VeconGD�coSSiD�Gi�montDnti�veUticDOi�eVteUni�incOinDti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�TXDGUDtD���[��[�VS.���mm�VXi�
TXDOi�q�montDto�iO�SXOVDnte�D�VcDttoB�in�1\Oon��)9�����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�B�cKe�ne�SeUmette�OD�UeJoOD]ione�in�DOte]]D�GD�Xn�minimo�Gi����cm�
ad un massimo di 85 cm con intervalli di 2 cm. Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e 
$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�6XO�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�3.�������e����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������
in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�
VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.�,�SXntDOi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.�
/e�JDmEe�inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte�O·DSSOicD]ione��GXUDnte�Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto�in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�coOoU�
Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

TRAVERSI STRUTTURALI
Sono realizzati in tubolare metallico a sezione rettangolare 25x40x sp. 2 mm verniciati con polveri epossidiche nei colori, Bianco Opaco Ral 9016 e 
Antracite Micalizzato. Su ogni traverso sono presenti una coppia di particolari slitte in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite per l’aggancio dei piani 
GotDti�ViD�Gi�ViVtemD�DG�DJJDncio�UDSiGo�fiVVo�),;('�cKe�Gi�ViVtemD�DG�DJJDncio�UDSiGo�VcoUUevoOe�6/,',1*�723.�
Tutti i traversi sono corredati nelle estremità di tappi terminali realizzati in ABS colore Bianco o Antracite asportabili in caso di utilizzo con gambe intermedie.
I traversi degli allunghi sono ottenuti utilizzando i medesimi traversi delle scrivanie con l’aggiunta di un Kit di aggancio in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o 
$ntUDcite�comSoVto�GD�GXe�VtDffe�Si��Xn�GiVtDn]iDOe�UeJoODEiOe�SeU�Oe�SUofonGitj�GeO�SiDno�S.���e�S.���mm.

PENISOLA (Utilizzabile solo con scrivanie Altezza FISSA) composta da:

ELEMENTI CONTENITORI
Scocca realizzata in conglomerato ligneo sp.18 mm, placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione nei colori Avorio o Penelope Argilla. 
Ante, Frontali Cassetti e Schienali abbinati realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione nelle 
finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto� 9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
6eUUDtXUD�GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.�0DniJOiD�in�=DmD�GiVSoniEiOe�
nei colori Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Cassettiera dotata di cassetti interni sp.12 mm, rivestiti in PVC penelope grigio. 
*XiGe�metDOOicKe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�D�cKiXVXUD�VimXOtDneD�Gi�tXtti�i�cDVVetti.

SET di FINITURA
Realizzato in conglomerato ligneo sp.18 mm, placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione nei colori Avorio, Spatolato Cemento, Olmo 
7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
Base dotata di piedini regolabili colore nero.

SUPPORTO di COLLEGAMENTO MOBILE SCRIVANIE
,O� VXSSoUto��GiVSoniEiOe�SeU�SiDni�SUofonGitD�������������e�����cm��q�comSoVto�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���
60x40x sp. 2 mm e da due distanziali realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite. Tutte le tipologie di supporti sono verniciati e con polveri 
epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. Sul traverso sono premontate due o quattro selle (due per le gambe P.80 e 90 e 
TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.��
I supporti sono corredati di tappi realizzati in ABS stampati nei colori Bianco o Antracite.

VELASCA 

PROFILO VELASCA
&omSoVto�GD�Xn�SUofiOo�eVtUXVo�in�OeJD�Gi�DOOXminio�(1�$:������veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�
,O�SUofiOo�q�DJJDnciDto�DOOD�VtXttXUD�tUDmite�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.�,O�SUofiOo�q�coUUeGDto�Gi�tDSSi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDti�
nei colori Bianco o Antracite.

  
SCREEN FRONTALI PER VELASCA disponibili nei seguenti materiali:

�� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�OXnJKe]]e�G·onGD.�
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni��D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe���������������e�����[�+.���cm��
���NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
1oce�&DnDOetto��)eOtUo��3eneOoSe�6DEEiD��3eneOoSe�$UJiOOD��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati. 
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
�� CRISTALLO� UeDOi]]Dti� in� cUiVtDOOo� ÁoDt� $ciGDto� VS.��mm� 7emSeUDto.� ,� SDnneOOi�� inVeUiti� neOOD� veODVcD�meGiDnte� GXe�moOOette� in� $%6�� Vono� fDciOmente�
SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�

MENSOLA VELASCA
&omSoVtD�GD�Xn�SUofiOo�eVtUXVo�in�OeJD�Gi�DOOXminio�(1�$:������veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�
/e�menVoOe�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDte.

ACCESSORI VELASCA
&omSoVti�GD�Xn�SUofiOo�eVtUXVo�in�OeJD�Gi�DOOXminio�(1�$:������veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�
*Oi�DcceVVoUi�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDti.
'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�fXn]ioni�
 Porta matite L.10 x P.14 cm completo di porta matite in plastica Trasparente
 Porta tazza termica L.10 x P.14 cm completo di tazza termica
 Porta cellulare L.10 x P.14 cm
� 3oUtD�SUeVe�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�mXOtiSUeVD�con���SUeVe�comEinDte�6cKXNo�,tDOiD

COMPLEMENTI 

SCREEN FRONTALI
$JJDnciDti�DOOD�VtXttXUD�meGiDnte�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��GotDte�Gi�GXe�moUVetti�D�Sin]D�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�
o Antracite. Disponibili nei seguenti materiali:
��� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�OXnJKe]]e�G·onGD.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni�D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe���������������e�����[�+.���cm�.�
���NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
1oce�&DnDOetto��)eOtUo��3eneOoSe�6DEEiD��3eneOoSe�$UJiOOD��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
���CRISTALLO�UeDOi]]Dti�in�cUiVtDOOo�ÁoDt�$ciGDto�VS.��mm�7emSeUDto.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�

SCREEN LATERALE disponibile nei seguenti materiali:
�� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�OXnJKe]]e�G·onGD.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm.
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
1oce�&DnDOetto��)eOtUo��3eneOoSe�6DEEiD��3eneOoSe�$UJiOOD��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm.

*Oi�VcUeen�ODteUDOi�SoVVono�eVVeUe�DJJDnciDti�DOOD�SiDno�meGiDnte�Xn�.it�comSoVto�GD�XnD�VtDffD�Gi�DSSoJJio�e�GD�Xn�moUVetto�metDOOico�GiVSoniEiOi�nei�
colori Bianco Ral 9016 o Antracite Micalizzato oppure appoggiati al piano mediante l’utilizzo di una piasta in metallo disponibile nei colori Bianco Ral 9016 
o Antracite Micalizzato. Quest’ultima opzione rende lo screen laterale liberamente posizionabile.

ELEMENTI PENSILI IN METALLO
Realizzati in lamiera piegata e saldata 8/10, verniciati con polveri epossidiche nei colori Bianco opaco Ral 9016 oppure Antracite Micalizzato. 
&DVVetti� inteUni� in�0etDOOo�comSOeti�Gi�JXiGe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�GiVSoniEiOe�Gi�VeUie�VXO�SUimo�cDVVetto��
GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.�
0DniJOiD�ODteUDOe�inteJUDtD�neO�fUontDOe�cDVVetto.�7Xtti�JOi�eOementi�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���
cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�montDte�VXO�toS�GeOO·eOemento�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.
*Oi�eOementi�Vono�GiVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�confiJXUD]ioni�
• Un cassetto con serratura  _ L.32 x P.50 x H.10 cm
• 'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD��B��/.���[�3.���[�H.20 cm
• Un cassetto  con serratura + vano  _ L.32 x P.50 x H.40 cm
• 'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD����vDno�B�/.���[�3.���[�H.40 cm  
 P.S.: dimensioni Vano L.32 x P.50 x H.30 cm

MODESTY PANEL
Realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche a 
JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��9XOcDno��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�
3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
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/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi� Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtUXttXUD�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�VS.��mm�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco����������
5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto�VX�oJni�VtDffD�q�DSSOicDtD�XnD�cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.

BRACCIO PORTA MONITOR
5eDOi]]Dto�in�SUeVVofXVione�Gi�DOOXminio�veUniciDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�1eUo��con�ViVtemD�Gi�EiODnciDmento�monitoU�D�cinJKiD�cKe�SeUmette�O·DSSOicD]ione�Gi�
monitor da 0 a 9 kg. Regolazione bilanciamento tramite rotella, senza l’utilizzo di nessun utensile. Rotazione a 360° con possibilità di bloccarne la rotazione 
D�����������������.�3iDVtUD�SeU�DJJDncio�monitoU�D�cOiS��UotD]ione������eG�DttDcco�9(6$����	���.��

PORTA CPU SOSPESO 
��Modello BIG Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral 9016. 
Possibilità di regolazione in Altezza da 37,7 a 53, 2 cm e in  Larghezza da 7,8 a 22 cm. Peso massimo CPU 15 Kg.
��Modello A CINGHIA composto da un meccanismo tenditore completo di cinghia in Nylon colore nero. 
6oSUD�DO�tenGitoUe�q�montDtD�XnD�SiDVtUD�metDOOicD�cKe�inVeUiUD�in�XnD�VeconGD�SiDVtUD�VDJomDtD�ne�SeUmette�Oo�VcoUUimento�e�OD�UotD]ione.�
Entrambe le piastre sono verniciate con polveri epossidiche nel colore Alluminio Ral 9006. Possibilità di regolazione in Altezza da 24 a 50 cm e in  Larghezza 
da 8 a 22,5 cm. Peso massimo CPU 15Kg.
�7Xtti�i�SoUtD�&38�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�
montDte�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.

CANALIZZAZIONE 

VASCONE per accumulo CAVI per SCRIVANIE DOPPIE
5eDOi]]Dto�in�)eUUofiOo�GiDm.���mm�veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�
L’aggancio alla struttura avviene mediante l’utilizzo di 4 clip in Nylon6 FV20% in color Bianco o Antracite montate su appositi sostegni presenti sul vascone.
Disponibili nelle seguenti DIMENSIONI/tipologie:
• Per piani intermedi L.60 e 80 cm
• Per scrivanie L.140 cm
• Per scrivanie L.160 cm
• Per scrivanie L.180 e 200 cm

VASCONE per accumulo CAVI per SCRIVANIE SINGOLE
Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. 
'otDto�Gi�tDSSi�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��con�inteJUDte�cOiS�feUmDcDvi.�
,�tDSSi�Vono�DJJDnciDti�D�ceUnieUe�UeDOi]]Dte�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�cKe�ne�SeUmettono�iO�fiVVDJJio�DOOD�VtUXttXUD�e�OD�UotD]ione.�
Disponibili nelle seguenti DIMENSIONI:
• Per scrivanie L.80, 100, 120, 140, 160, 180 e 200 cm

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI STANDARD
Realizzata in Policarbonato trasparente lunghezza totale 81 cm. 
Base diam.16,5 cm realizzata in metallo verniciato color Alluminio.

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI PLUS
 3DVVDcDvi�veUticDOe�D�VSiUDOe�UeDOi]]Dto�in�0etDOOo�e�VetoOe�in�1\Oon�coOoUe�neUo.�%DVe�eG�DJJDncio�UeDOi]]Dti�in�]DmD�finitXUD�&Uomo�/XciGo.

TOP ACCESS
5eDOi]]Dti�in�$OOXminio��con�SODVticKe�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�$%6��Vono�GiVSoniEiOi�in�finitXUD�9eUniciDto�%iDnco�o�%UiOO.�
/·DSeUtXUD�GeO�coSeUcKio�q�GiVSoniEiOe�neOOD�veUVione�)UontDOe�con�inteJUDto�ViVtemD�Gi�cKiXVXUD�6oft�oSSXUe�neOOD�veUVione��'233,$��DSeUtXUD�GD�entUDmEi�i�
ODti��JUD]ie�D�SDUticoODUi�ceUnieUe�in�SoOicDUEonDto.�3eU�iO�VXSSoUto�GeOOe�mXOtiSUeVe�SoVVono�eVVeUe�XtiOi]]Dte�DSSoVite�vDVcKette�SoUtDcDvi��oStionDO��oSSXUe�
i�vDVconi�SeU�DccXmXOo�cDvi��SeU�VcUivDnie�GoSSie�e�VinJoOe�.�'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�miVXUe��/.�����o������[�3.����.�

Tutti i materiali utilizzati sono conformi alle norme UNI EN e sono certificati per il 90% CARB 2 (relativamente all'emissione di formaldeide).

DESKS, MEETING TABLES, DESK RETURNS�foUmeG�of�

LAMINATE TOPS
7oSV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���
witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��Ivory, Cement Render Effect, Dark Brown Elm, Cream Elm, Black Walnut, Vulcano, 
Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green.  
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�
SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.

(DcK�toS�iV�VXSSOieG�witK�QUICK FIX technology��V\Vtem�tKDt�DOOowV�foU�SoVitioninJ�tKe�toSV�witKoXt�XVinJ�KDUGwDUe�DnG�tooOV��already mounted�DnG���on�
tKe�EDViV�of�tKe�cOient
V�UeTXiUementV���it�iV�fitteG�witK�tKe�FIXED or SLIDING TOP�DttDcKment�V\Vtem.�%otK�V\VtemV�DUe�foUmeG�of�foXU�����VOiGeV�DnG�two�����
KDnGOeV�mDGe�fUom�1\Oon��������*)��$OXminiXm�coOoXU�.�

FIXED METAL LEGS (Type C Reference Standard EN 527-1:2011)
0etDO�tUeVtOe�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm���comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�
two�DnJOeG�veUticDO�XSUiJKtV�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���EotK�connecteG�to�tKe�cUoVVSiece�E\�D�UoXnG�tXEXODU�VteeO�Siece����['.��mm���wKicK�
VeSDUDteV�tKem�E\����mm.�$vDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�oU�in�1DtXUDO�9DUniVKeG�2DN�foU�tKe�
67,/2�:22'�vDUiDnt.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe��������DnG����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����DnG�����
GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�
$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�7Ke�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.
7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�E\�DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�
seats on the crossbeam.

METAL LEGS WITH TWO-STEP HEIGHT ADJUSTMENT (65 - 85 CM) - WITH BUTTON (trade name “ONE CLICK”)
(Type B Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�tUeVtOe�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm���comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�
two�DnJOeG�veUticDO�XSUiJKtV�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm�.�
%otK�tKe�VteSV�DnG�tKe�KeiJKt�DGMXVtment�VcDOe�witK����mm�SitcK��oEtDineG�E\�emEoVVinJ�moXOGinJ��DUe�moXnteG�on�eDcK�of�tKe�two�XSUiJKtV.�
$GMXVtment�iV�oEtDineG�E\�meDnV�of�D�VeconG�SDiU�of�e[teUnDO�DnJOeG�veUticDO�XSUiJKtV�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��wKeUe�tKe�VinJOe�VteS�EXtton��
mDGe�fUom�1\Oon���������*)���coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG��DOOowinJ�foU�KeiJKt�DGMXVtment�fUom�D�minimXm�of����cm�to�D�mD[imXm�of����cm�
Dt���cm�VteSV.�$OO�OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe��������DnG����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����DnG�����GeeS�OeJV��in�1\Oon���
������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�
oU�$ntKUDcite�.�7Ke�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.�7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�
E\�DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�VeDtV�on�tKe�cUoVVEeDm.

STRUCTURAL CROSSPIECES
7KeVe�DUe�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
(DcK�cUoVVSiece�iV�fitteG�witK�D�SDiU�of�VSeciDO�VOiGeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��foU�coXSOinJ�toSV�fitteG�witK�EotK�tKe�
TXicN�fi[�´),;('µ�V\Vtem�DnG�tKe�TXicN�fi[�´6/,',1*�723µ�V\Vtem.�7Ke�enGV�of�DOO�tKe�cUoVVSieceV�come�witK�$%6�enG�cDSV��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���
UemovDEOe�if�miGGOe�OeJV�DUe�XVeG.
7Ke�e[tenVion�cUoVVSieceV�DUe�oEtDineG�XVinJ�tKe�VDme�cUoVVSieceV�DV�tKe�GeVNV��witK�tKe�DGGition�of�D�coXSOinJ�Nit�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite���comSoVeG�of�two�EUDcNetV�DnG�Dn�DGMXVtDEOe�VSDceU�foU�tKe�GeStKV�of�tKe�toS�����mm�DnG����mm�.

STRUCTURAL RETURN (Can only be used with FIXED height desks)�foUmeG�of�

STORAGE UNITS
6KeOO�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��coOoXUV��Ivory or Penelope Clay. 
0DtcKinJ�'ooU��'UDweU�)UontV�DnG�%DcNV�mDGe� fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��coDteG�on�EotK� ViGeV� in� VcUDtcK�SUoof� ODminDte��witK� tKe� foOOowinJ�
finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
&omSOete�witK�OocN�tKDt�KDV�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�=DmDN�KDnGOe�DvDiODEOe�in�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�coOoXUV.�'UDweU�Xnit�fitteG�witK����mm�KiJK�inneU�GUDweUV��coDteG�in�39&���in�3eneOoSe�JUe\�.�
&onceDOeG�4XDGUo�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�6imXOtDneoXV�OocNinJ�of�DOO�GUDweUV.

FINISH SET
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��coDteG�on�EotK�ViGeV� in�VcUDtcK�SUoof� ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�coOoXUV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�
%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�%DVe�fitteG�witK�EODcN�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV.

CONNECTION BRACKET FOR DESKS
7Ke�EUDcNet�iV�DvDiODEOe�foU�������������DnG�����cm�GeeS�toSV��DnG�iV�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�
two�VSDceV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�$OO�EUDcNet�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe����DnG����cm�GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����
DnG�����cm�GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.��
7Ke�EUDcNetV�DUe�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
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VELASCA 

VELASCA PROFILE
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�SUofiOe�iV�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�
7Ke�3UofiOe�iV�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
  
FRONT SCREENS FOR VELASCA�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC �coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe���������������DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU���������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in� tKe� foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�
Walnut, Felt, Penelope Sand, Penelope Sable, Vulcano, Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green. 
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion.�

VELASCA SHELF
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�VKeOveV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD�tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.

VELASCA ACCESSORIES
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�DcceVVoUieV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD��tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.
$vDiODEOe�DV�foOOowV�
� 3en�KoOGeU�moXntinJ�UDcN��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�cOeDU�SODVtic�Sen�KoOGeU
� 7KeUmDO�mXJ�KoOGeU��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�tKeUmDO�mXJ
� 0oEiOe�SKone�KoOGeU��/.���[�'.���cm�
� 3oweU�VocNet�KoOGeU��/.���[�'.���cm��comSOete�witK�SoweU�VtUiS�witK�tKUee�comEineG�6cKXNo�,tDO\�VocNetV

ACCESSORIES 

FRONT SCREENS
&oXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���comSOete�witK�two�cOiSV�mDGe�fUom�1\Oon�
��������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC��coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe���������������DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU���������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in� tKe� foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�
Walnut, Felt, Penelope Sand, Penelope Sable, Vulcano, Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green. 
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�

SIDE SCREEN�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC��coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU��������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in� tKe� foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�
Walnut, Felt, Penelope Sand, Penelope Sable, Vulcano, Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green.
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�.

7Ke�ViGe�VcUeenV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�toS�XVinJ�D�Nit�comSoVeG�of�D�KoOGinJ�EUDcNet�DnG�D�metDO�cOiS��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�
$ntKUDcite�0icD��oUE\�UeVtinJ�it�on�tKe�toS�E\�meDnV�of�D�metDO�SODte��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�.�
7Ke�VeconG�oStion�meDnV�tKe�ViGe�VcUeen�cDn�Ee�fUeeO\�SoVitioneG.

METAL SUSPENDED STORAGE UNITS
0DGe�fUom�Eent�DnG�weOGeG�VKeet�metDO���������DvDiODEOe�witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
,nneU�0etDO�GUDweUV�moXnteG�on�conceDOeG�4XDGUo�metDO� UXnneUV� �EDOO� VOiGeV��witK� Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�/ocN�VXSSOieG�VtDnGDUG�on� toS�GUDweU��
comSOete�witK�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�6iGe�KDnGOeG�inteJUDteG�into�GUDweU�fUont.�
$OO�XnitV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�toS�
of�tKe�Xnit�E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.
7Ke�XnitV�DUe�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�confiJXUDtionV�
�� 6inJOe�GUDweU�witK�OocN���/.���[�'.���[�H.10 cm
�� 7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����/.���[�'.���[�H.20 cm
�� 6inJOe�GUDweU�witK�OocN���comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm
�� 7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm  
� 3.6.��&omSDUtment�Vi]e���/.���[�'.���[�+.���cm

MODESTY PANEL
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���witK�
D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��9XOcDno��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��
Vulcano, Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green. 
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7Ke�SDneOV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�XVinJ�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV����mm�tKicN���DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�$�cOiS��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG�on�eDcK�EUDcNet.

DESK MOUNT MONITOR ARM
0DGe�fUom�Gie�cDVt�DOXminiXm�SDinteG�:Kite�oU�%ODcN��witK�VtUDS�on�monitoU�EDODncinJ�tKDt�VXSSoUtV�monitoUV�of���to���NJ.�
:KeeO�EDODnce�DGMXVtment�witKoXt�tKe�XVe�of�tooOV.������UotDtion�OocNDEOe�Dt�����������������.�&OiS�on�monitoU�DttDcKment�SODte�������UotDtion�DnG�9(6$�
mount 75 &100.  

SUSPENDED CPU HOLDER 
��BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�
:iGtK�DGMXVtment�fUom��.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
��STRAP-ON model�comSoVeG�of�D�tenVioninJ�mecKDniVm�comSOete�witK�EODcN�1\Oon�VtUDS.�
$�metDO�SODte�iV�moXnteG�DEove�tKe�tenVioninJ�mecKDniVm.�7KiV�iV�inVeUteG�into�D�VeconG��VKDSeG�SODte�foU�VOiGinJ�DnG�UotDtion.�
%otK�SODteV�KDve�Dn�eSo[\�SowGeU�coDteG� finiVK� in�5DO� �����$OXminiXm.�+eiJKt�DGMXVtment� fUom���� to� ���cm.�:iGtK�DGMXVtment� fUom��� to� ��.��cm.�
0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
�$OO�&38�KoOGeUV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�
E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.

CABLE DUCTING 

CABLE management TRAY for BACK TO BACK DESKS
0DGe�fUom�wiUe��GiDmeteU���mm��in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
)oXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�EUDcNetV�of�tKe�tUD\�DUe�XVeG�foU�DttDcKment�to�VtUXctXUe.
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�6,=(6�t\SeV�
• For middle tops: L.60 and 80 cm
• For  desks: L.140 cm
• For  desks: L.160 cm
• For  desks: L.180 and 200 cm

CABLE management TRAY for SINGLE DESKS
0DGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
)itteG�witK�enG�cDSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���witK�inteJUDteG�cDEOe�cOiSV.�
7Ke�cDSV�DUe�DttDcKeG�E\�KinJeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��Vo�tKe\�cDn�Ee�fi[eG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�cDn�Ee�UotDteG.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�6,=(6�
• For  desks: L.80, 100, 120, 140, 160, 180 and 200 cm

STANDARD VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
0DGe�fUom�cOeDU�3oO\cDUEonDte�witK�totDO�OenJtK�of����cm.�
'iDmeteU�of�EDVe���.��cm��mDGe�fUom�$OXminiXm�coDteG�metDO.

PLUS VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
9eUticDO�VSine�cDEOe�mDnDJement�V\Vtem�mDGe�fUom�0etDO�DnG�1\Oon�EUiVtOeV��EODcN�.�
%DVe�DnG�DttDcKment�mDGe�fUom�=DmDN�witK�3oOiVKeG�&KUome�finiVK.

TOP ACCESS
0DGe�fUom�$OXminiXm��tKe\�come� in�:Kite�oU�%UiOO�finiVK.�7Ke� OiG�oSeninJ�comeV� in� tKe�)Uont�veUVion��witK� inteJUDteG�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm��oU� in� tKe�
'28%/(�veUVion��cDn�Ee�oSeneG�fUom�eitKeU�ViGe���tKDnNV�to�VSeciDO�SoO\cDUEonDte�KinJeV.�
7Ke�SoweU�VtUiSV�cDn�Ee�VtoUeG�in�VSecific�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��oStionDO��oU�in�tKe�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��foU�EDcN�to�EDcN�DnG�VinJOe�GeVNV�.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV��/.��.��oU���.��[�'.��.�.

All materials used comply with UNI EN standards, and 90% of its production is certified to CARB 2 (formaldehyde emissions).
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BUREAUX, TABLES DE RÉUNION, EXTENSIONS LATÉRALES composés de :

PLANS DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
Plans de travail réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
Finitions disponibles : Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole. 
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�
Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�

Chaque plateau est muni de la Technologie QUICK FIX��V\Vtqme�TXi�SeUmet�Oe�SoVitionnement�GeV�SODteDX[�VDnV�O·XtiOiVDtion�G·pOpmentV�Ge�TXincDiOOeUie��
GpMj�montpe�et���VeOon�OeV�e[iJenceV�GX�cOient���eVt�pTXiSp�GX�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�FIXED�oX�GX�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�coXOiVVDnt�SLIDING TOP. 
/eV�GeX[�V\VtqmeV�Vont�comSoVpV�Ge���JOiVViqUeV�et�Ge���SoiJnpeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�DOXminiXm.��

PIEDS MÉTALLIQUES À HAUTEUR FIXE (Type C, Réf. Norme EN 527-1:2011)
3ieGV�tUpteDX[�mptDOOiTXeV�GpcOinpV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm��comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�tXEe�Ge�mptDO�Ge�Vection�
rectangulaire 60x40xép.2 mm et de 2 montants verticaux inclinés réalisés en tube de métal de section carrée 50x50x ép.2 mm, tous deux reliés à la 
traverse à l’aide d’un tube de métal de section ronde diam. 35xép.2 mm qui les tient à 10 mm de distance. 
Tous les types de pieds sont peints avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. 
/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.��������et����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et�
�����en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�
Les pieds sont munis de bouchons et embouts réalisés en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite. 
/eV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.
/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
aluminium inséré dans les logements présents sur la traverse horizontale.

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE EN HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 65 À 85 CM, AVEC BOUTON - nom commercial « ONE CLICK » 
(Type B, Réf. Norme EN 527-1:2011).

3ieGV�tUpteDX[�mptDOOiTXeV�SUpvXV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm���comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�
rectangulaire 60x40xép.2 mm et de deux montants internes verticaux inclinés en métal tubulaire de section carrée 40x40x ép.2 mm. 
&eV�GeX[�montDntV�Vont�mXniV�GeV�cUDnV�et�G·pcKeOOe�Ge�UpJODJe�Ge�OD�KDXteXU�Dvec�SDV�Ge����mm��oEtenXe�SDU�emEoVVDJe�.�
/e�UpJODJe�eVt�oEtenX�SDU�Xne�GeX[iqme�SDiUe�Ge�montDntV�veUticDX[�e[teUneV�incOinpV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�cDUUpe���[��[pS.��mm�VXU�OeTXeO�eVt�
montp�Oe�EoXton���en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite���TXi�SeUmet�Oe�UpJODJe�en�KDXteXU�SDU�cUDnV�G·Xn�minimXm�Ge�
65 cm à un maximum de 85 cm par pas de 2 cm. Sont peints avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé ou en Chêne 
%ODncKi�1DtXUeO�SoXU�OD�vDUiDnte�67,/2�:22'.�/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.��������
et����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�
traverses. Les pieds sont munis de bouchons et embouts réalisés en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite. 
/eV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.�/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt�� OoUV�GX�
montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�DOXminiXm�inVpUp�GDnV�OeV�OoJementV�SUpVentV�VXU�OD�tUDveUVe�
horizontale.

TRAVERSES STRUCTURELLES
Réalisées en métal tubulaire de section rectangulaire 25x40xép.2 mm peintes avec des poudres époxy de couleur Blanc Mat RAL9016 et Anthracite 
0icDcp.�&KDTXe�tUDveUVe�eVt�mXnie�G·Xne�SDiUe�Ge�JOiVViqUeV�VSpciDOeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�SoXU�OD�
fi[Dtion�GeV�SODteDX[�mXniV�Ge�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�UDSiGe�fi[e�©�),;('�ª�oX�Ge�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�UDSiGe�coXOiVVDnt�©�6/,',1*�723�ª.�
Toutes les traverses sont munies de bouchons d’extrémité en ABS Blanc ou Anthracite amovibles en cas d’utilisation avec les pieds intermédiaires.
/eV�tUDveUVeV�GeV�e[tenVionV�Vont�oEtenXeV�en�XtiOiVDnt�OeV�mrmeV�tUDveUVeV�GeV�EXUeDX[�SOXV�Xn�.it�Ge�fi[Dtion�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�comSoVp�Ge�GeX[�EUiGeV�SOXV�Xne�entUetoiVe�UpJODEOe�SoXU�OeV�SUofonGeXUV�GX�SODteDX�Ge����et����mm.

RETOUR PORTEUR (utilisable uniquement avec les bureaux à hauteur FIXE) composée de :

RANGEMENTS
Structure en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés résistant à l’abrasion dans les couleurs Ivoire ou Penelope 
Argile.�3oUteV��fDoDGeV�GeV�tiUoiUV�et�GoV�comEinpV�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�
j�O·DEUDVion.�)initionV�GiVSoniEOeV����,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��9XOcDno��*UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.�
6eUUXUe�Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�en�=DmDN�GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�mDt�
5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�&DiVVon�j�tiUoiUV�inteUneV�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Uevrtement�en�39&��finition�3eneOoSe�JUiV.�
&oXOiVVeV�j�EiOOeV�mptDOOiTXeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�9eUUoXiOODJe�centUDOiVp.

SET de FINITION
Réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés résistant à l’abrasion dans les couleurs Ivoire, Béton 
7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�%ODncKi��1o\eU�1oiU��9XOcDno��*UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.�
Socle avec vérins de réglage de couleur noir.

SUPPORT de RACCORDEMENT POUR BUREAUX
/e�VXSSoUt��GiVSoniEOe�SoXU�OeV�SODteDX[�Ge�SUof.�������������et�����cm��Ve�comSoVe�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe�
60x40xép.2 mm et de deux entretoises en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite. Tous les types de supports sont peints avec des poudres époxy 
Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����et����
et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�
tUDveUVeV.�/eV�VXSSoUtV�Vont�foXUniV�Dvec�GeV�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

VELASCA 

PROFIL VELASCA
&omSoVp�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/e�SUofiO�eVt�fi[p�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�
/e�SUofiO�eVt�pTXiSp�Ge�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.
  

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX POUR VELASCA disponibles dans les matériaux suivants :
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe���������������et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��
Feutre , Penelope Clay, Penelope Argile, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole.  
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�
Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�

ÉTAGÈRE VELASCA
&omSoVpe�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�ptDJqUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.

ACCESSOIRES VELASCA
&omSoVpV�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�DcceVVoiUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.
Les accessoires disponibles sont les suivants : 
� 3oUte�cUD\onV�/.��[3.���cm�Dvec�Sot�en�SODVtiTXe�tUDnVSDUent
� 3oUte�tDVVe�iVotKeUme�/.��[3.���cm�Dvec�tDVVe�iVotKeUme
 Support pour téléphone portable L.10 xP.14 cm
� 6XSSoUt�/.��[3.���cm�Gotp�Ge�EOoc�mXOtiSUiVe�Dvec���SUiVeV�comEinpeV�t\Se�6cKXNo�t\Se�/��,tDOie�

ACCESSOIRES 

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX
)i[pV�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�GeX[�SinceV�en�1\Oon���
UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.
Disponibles dans les matériaux suivants :
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe���������������et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��
Feutre , Penelope Clay, Penelope Argile, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole. 
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis. 
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�

ÉCRAN PRIVATIF LATÉRAL disponibles dans les matériaux suivants
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
Disponible dans la version GALBÉ L.73xH.39 cm
��MÉLAMINÉ ; réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��
Feutre , Penelope Clay, Penelope Argile, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis. Les panneaux de série sont classés en catégorie 2 pour ce qui 
conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�'iVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�*$/%e�/.��[+.���cm.

/eV�pcUDnV�SUivDtifV�ODtpUDX[�SeXvent�rtUe�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xn�Nit�comSoVp�G·Xn�VocOe�et�G·Xne�Since�mptDOOiTXe�GiVSoniEOeV�en�%ODnc�5$/�����
oX�$ntKUDcite�0icDcp�oX�Eien�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xne�SODTXe�Ge�mptDO�GiVSoniEOe�en�%ODnc�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�
&ette�GeUniqUe�oStion�SeUmet�Ge�SoVitionneU�OiEUement�O·pcUDn�SUivDtif�ODtpUDO.

ÉLÉMENTS MÉTALLIQUES SUSPENDUS
Réalisés en tôle 8/10 pliée et soudée, peints avec des poudres époxy dans les couleurs Blanc mat RAL9016 ou Anthracite Micacé. 
7iUoiUV�inteUneV�en�mptDO�Dvec�coXOiVVeV�j�EiOOeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�6eUUXUe�foXUnie�Ge�VpUie�VXU�Oe�SUemieU�tiUoiU��Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�
GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�ODtpUDOe�intpJUpe�GDnV�OD�fDoDGe�GX�tiUoiU.�
7oXV�OeV�pOpmentV�SeXvent�rtUe�fi[pV�OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�VXU�Oe�toS�Ge�O·pOpment�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.
/eV�pOpmentV�Vont�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�confiJXUDtionV�VXivDnteV��
• Un tiroir avec serrure L.32xP.50xH.10 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe��/.��[3.��[H.20 cm
• Un tiroir avec serrure + niche L.32xP.50xH.40 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe����nicKe�/.��[3.��[H.40 cm  
 P.S. : dimensions niche L.32xP.50xH.30 cm.

VOILE DE FOND
Réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés (grammage    
papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��9XOcDno��*UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.�
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
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/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�SDU�Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�
5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp�cKDTXe�VXSSoUt�eVt�mXni�G·Xn�cOiS�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

BRAS PORTE-ÉCRAN
5pDOiVp�en�DOXminiXm�moXOp�VoXV�SUeVVion�et�Seint�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�1oiU��Dvec�V\Vtqme�G·pTXiOiEUDJe�Ge�O·pcUDn�j�coXUUoie�TXi�SeUmet�O·DSSOicDtion�
d’écrans de 0 à 9 kg. Réglage de l’équilibrage avec la molette, sans utilisation d’aucun outil. Rotation à 360° avec possibilité de bloquer la rotation à 180° 
�����������.�3ODTXe�Ge�fi[Dtion�Ge�O·pcUDn�j�cOiS��UotDtion�j������et�fi[Dtion�9(6$����et����.��

SUPPORT UC SUSPENDU 
��Modèle BIG réalisé en tôle pliée peinte avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016. 
Possibilité de réglage en hauteur de 37,7 à 53,2 cm et en largeur de 7,8 à 22 cm. Poids maximum UC : 15 kg.
��Modèle À SANGLE�comSoVp�G·Xn�mpcDniVme�tenGeXU�Dvec�VDnJOe�en�n\Oon�noiU.�/D�SODTXe�mptDOOiTXe�inVtDOOpe�DX�GeVVXV�GX�tenGeXU��OoUVTX·eOOe�eVt�
inVpUpe�GDnV�Xne�GeX[iqme�SODTXe�JDOEpe��en�SeUmet�Oe�coXOiVVement�et�OD�UotDtion.�/eV�GeX[�SODTXeV�Vont�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�
Aluminium RAL9006. Possibilité de réglage en hauteur de 24 à 50 cm et en largeur de 8 à 22,5 cm. Poids maximum UC : 15 kg.
7oXV�OeV�VXSSoUtV�8&�SeXvent�rtUe�fi[pV�OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.

CANALISATION  

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX DOUBLES
5pDOiVp�en�fiO�Ge�feU�GiDm.���mm�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
)i[Dtion�j�OD�VtUXctXUe�j�O·DiGe�Ge���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�montpV�VXU�GeV�VXSSoUtV�VSpciDX[�VXU�Oe�
cKemin�Ge�ckEOeV.
Disponible dans les DIMENSIONS/versions suivantes :
• Pour plateaux intermédiaires L.60 et 80 cm
• Pour bureaux L.140 cm
• Pour bureaux L.160 cm
• Pour bureaux L.180 et 200 cm

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX SIMPLES
5pDOiVp�en�t{Oe�G
DcieU�SOipe�et�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
)oXUni�Dvec�EoXcKonV�Ge�feUmetXUe�ODtpUDX[�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�cOiSV�VeUUe�ckEOeV�intpJUpV.�
/eV�EoXcKonV�Vont�fi[pV�j�GeV�cKDUniqUeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�SeUmettent�OD�fi[Dtion�j�OD�
structure et la rotation. 
Disponibles dans les DIMENSIONS suivantes :
• Pour bureaux L.80, 100, 120, 140, 160, 180 et 200 cm

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE STANDARD
Réalisée en polycarbonate transparent, longueur totale 81 cm. 
%DVe�Ge������cm�Ge�GiDmqtUe�UpDOiVpe�en�mptDO�Seint�$OXminiXm.

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE PLUS
3DVVe�ckEOeV�veUticDO�en�VSiUDOe�en�mptDO�et�SoiOV�en�n\Oon�noiU.�%DVe�et�pOpment�Ge�fi[Dtion�UpDOiVpV�en�]DmDN��finition�&KUome�%UiOODnt.

TOP ACCESS
5pDOiVpV�en�DOXminiXm���GiVSoniEOeV�GDnV�OD�finition�Seint�%ODnc�oX�%UiOO.�/·oXveUtXUe�GX�coXveUcOe�eVt�GiVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�)UontDOe�Dvec�V\Vtqme�Ge�
feUmetXUe�6oft�&OoVe�intpJUp�oX�GDnV�OD�veUVion�'28%/(��oXveUtXUe�GeV�GeX[�c{tpV��JUkce�j�GeV�cKDUniqUeV�VSpciDOeV�en�SoO\cDUEonDte.�
3oXU� Oe�VXSSoUt�GeV�mXOtiSUiVeV�� iO�eVt�SoVViEOe�G·XtiOiVeU�GeV�EovteV�j�ckEOeV�DSSUoSUipeV��en�oStion��oX�OeV�cKeminV�Ge�ckEOeV��SoXU�EXUeDX[�VimSOeV�et�
GoXEOeV�.�'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�GimenVionV�VXivDnteV���/.�����oX�����[3.����.

Tous les matériaux employés sont conformes aux normes UNI EN et sont certifiés CARB 2 (concernant l’émission de formaldéhyde) pour 90 % de 
la production.
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DESIGN by PERIN&PARTNERS

Il design essenziale di TABULA 
si coniuga allo spirito di un 
sistema operativo ricco 
di tecnologie al servizio 
della persona. 
Scrivanie regolabili in 
altezza sia meccanicamente 
che elettricamente, piani 
sliding, accessori e pannelli 
fonoassorbenti per creare 
un ambiente di lavoro pratico 
ed ergonomico.

The essential design 
of TABULA matches 
the spirit of a 
technology-based desking 
system at the service
of people.
Mechanical and electrical 
height-adjustable desks, 
sliding tops, accessories 
and sound-absorbent panels 
to create a practical, 
ergonomic work environment.

Le design essentiel de TABULA 
s’allie à l’esprit d’un bureau 
opérationnel truffé de 
technologie au service de 
la personne. 
Des bureaux réglables en hauteur 
à l’aide de systèmes mécaniques 
et électriques, des plateaux 
coulissants sliding, des accessoires 
et des panneaux acoustiques pour 
créer un environnement de travail 
pratique et ergonomique.

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE



82

FISSA
H 74 ± 20 mm

ONE CLICK
H 65 ÷ 85

ELETTRICA
H 65 ÷ 125

H 
74

 ± 
20

 m
m

65

85

65

  125

FISSA
H 74 ± 20 mm

  65

  85

  65

  125

H 
74

 ± 
20

 m
m

REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2 cm

REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA

SCRIVANIE PROF. 80 / 60 SCRIVANIE DOPPIE

ONE CLICK
H 65 ÷ 85

ELETTRICA
H 65 ÷ 125

REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2 cm

REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA

DESK BENCH

La STRUTTURA viene 
assemblata comodamente 
e in rapidità dall’alto
_in piedi_ con 4 viti. 
Il PIANO viene montato 
con la tecnologia 
QUICK FIX senza 
l’utilizzo di 
ferramenta e attrezzi.

Il PIANO di lavoro è 
predisposto per lo 
scorrimento SLIDING TOP, 
facilitando così 
l’accesso alle prese 
senza l’installazione 
di botole passacavi.

HIGHLIGHTS

QUICK FIX

SLIDING TOP

The framework is quick 
and easy to assemble from 
a standing position 
- with just four screws. 
The top is attached 
using QUICK FIX 
technology without 
the need for 
hardware and tools.

The SLIDING TOP makes 
it easy to access power 
and data without 
installing 
desk grommets.

La structure est assemblée 
facilement et rapidement 
par le haut, debout, 
à l’aide de 4 vis. 
Le plateau est monté 
grâce à la technologie 
QUICK FIX sans l’emploi 
de quincaillerie 
ni d’outils.

Le plan de travail est 
disponible dans la version 
coulissante (SLIDING), 
ce qui facilite l’accès 
à la connectique 
sans l’installation 
d’obturateurs passe-câbles.
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FISSA  H 74 ± 20 mm

SCRIVANIE PROF. 80 / 60DESK

84



87

FISSA
H 74 ± 20 mm

86

RICARICARICARICA
WIRELESSWIRELESS
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SCRIVANIE PROF. 80 / 60DESK

ONE CLICK 
H 65 ÷ 85
REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2cm

65

85

MANUAL ADJUSTMENT AT 2 CM STEPS
RÉGLAGE MANUEL PAR CRANS DE 2 CM

88
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ONE CLICK
H 65 ÷ 85

A height-adjustment desk 
is essential to personal 
health. The special 
one click system makes 
it possible 
to independently set the 
height of the desktop at 
between 65 cm and 85 cm.

Le réglage en hauteur 
du bureau est fondamental 
pour la santé. 
Le système particulier 
à crans One Click permet 
de régler individuellement 
la hauteur du plateau 
entre 65 cm et 85 cm.

La REGOLAZIONE in altezza
della scrivania è 
fondamentale per la salute 
della persona. 
Il particolare sistema 
a scatti ONE CLICK
permette di determinare 
l’altezza del piano 
in modo autonomo 
tra i 65cm e gli 85cm. 
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SCRIVANIE PROF. 80 / 60DESK

ELETTRICA
H 65 ÷ 125
REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA 

65

125

CONTINUOUS MOTORISED 
ELECTRICAL ADJUSTMENT 

ÉLECTRIQUE RÉGLAGE 
CONTINU MOTORISÉ

92
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ELETTRICA
H 65 ÷ 125

QR CODEQR CODE
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SCRIVANIE DOPPIEBENCH

FISSA  H 74 ± 20 mm

96
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FISSA
H 74 ± 20 mm

Il sistema SLIDING funziona 
anche con postazioni in linea 
con gamba condivisa.

The sliding system also 
functions with side-by-side 
workstations that share legs. 

Le système Sliding fonctionne 
également avec des postes de 
travail en rangée avec 
piètement partagé.

Flessibilità  di sistema

Il “concetto” di PRIVACY 
è risolto con alloggiamento 
di screen sia frontali, 
che laterali. 

The concept of privacy is 
solved by inserting front 
and side screens.

Le « concept » de 
confidentialité est préservé 
grâce à des écrans privatifs 
frontaux et latéraux.
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SCRIVANIE DOPPIEBENCH

ONE CLICK 
H 65 ÷ 85
REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2cm

65

85

MANUAL ADJUSTMENT AT 2 CM STEPS
RÉGLAGE MANUEL PAR CRANS DE 2 CM

102
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ONE CLICK
H 65 ÷ 85

QR CODE
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SCRIVANIE DOPPIEBENCH

ELETTRICA
H 65 ÷ 125
REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA 

125

65

CONTINUOUS MOTORISED 
ELECTRICAL ADJUSTMENT 

ÉLECTRIQUE RÉGLAGE 
CONTINU MOTORISÉ

106
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ELETTRICA
H 65 ÷ 125

QR CODE
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LA
TECNOLOGIA
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN FILO DI METALLO
per scrivanie doppie
ad altezza FISSA.

WIRE CABLE BASKET 
for double desks.

CHEMIN DE CÂBLES 
EN FIL MÉTALLIQUE 
pour bureaux doubles.

La struttura permette di 
ottenere superfici
di grandi dimensioni, 
ideali per configurazioni
workstation, hoteling e 
conferencing.

The framework can be set up 
to obtain large surface areas, 
perfect for workstation, 
hoteling and conference 
configurations.

La structure permet 
d’obtenir des surfaces 
de grandes dimensions, 
idéales pour les 
configurations de postes 
de travail, bureaux 
flexibles et tables 
de réunion.

BINARIO
PORTACCESSORI
VELASCA
VELASCA 
ACCESSORIES 
TRACK
RAIL PORTE
ACCESSOIRES 
VELASCA
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN LAMIERA PRESSOPIEGATA
per scrivanie singole (DESK)
e per scrivanie doppie (BENCH)
ad altezza REGOLABILE.

SHEET STEEL CABLE 
MANAGEMENT TRAY 
for single desks (DESK)
and for HEIGHT-ADJUSTABLE 
BACK TO BACK DESKS (BENCH).

CHEMIN DE CÂBLES 
EN TÔLE PLIÉE 
pour bureaux simples (DESKS)
et pour BUREAUX DOUBLES (BENCH) 
à HAUTEUR RÉGLABLE.

VERTEBRA PER PASSAGGIO CAVI
modello STANDARD 
in policarbonato trasparente

CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE
STANDARD model
transparent polycarbonate

VERTÈBRE PASSE-CABLE
modèle STANDARD 
polycarbonate transparent

MULTIPRESA 
“COMBI”

MULTI-SOCKET
MULTIPRISE
"COMBI"

MULTIPRESA 
“BASE”
Completa di STAFFA 
di AGGANCIO per PIANI

MULTI-SOCKET
MULTIPRISE
"BASE"

MULTIPRESA 
“CUSTOM”
Completa di STAFFA di AGGANCIO 
per PIANI

MULTI-SOCKET
MULTIPRISE
"CUSTOM"
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PIANO FIXED

FIXED TOP
PLATEAU FIXED

PIANO SLIDING BINARIO VELASCA

SLIDING TOP
PLATEAU SLIDING 

VELASCA TRACK
RAIL VELASCA 

LIVELLIDIATTREZZABILITÀDEIPIANI

TE
CN
OL
OG
Y#
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BU
LA

Tutte le scrivanie SINGOLE e 
le scrivanie DOPPIE ad 
ALTEZZA FISSA del sistema 
TABULA possono essere completate 
dal BINARIO PORTACCESSORI VELASCA.

The SINGLE and DOUBLE desks 
of the TABULA system can be completed 
with the VELASCA ACCESSORIES TRACK.

Les bureaux SIMPLES OU DOUBLES 
du système TABULA peuvent 
être complétés par le 
RAIL PORTE-ACCESSOIRES VELASCA.

FITTING OPTIONSFORTOPS 
NIVEAUXD'ÉQUIPEMENTDESPLATEAUX
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BINARIO VELASCA _ gli ACCESSORI
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LEGS 
LE PIÈTEMENT

FINITUREdeiPIANI 
TOP FINISHES 
FINITIONSDESPLATEAUX
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SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

VULCANO OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON

LE FINITURE DEI PIANI 
SONO LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE  PREVISTE 
PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX 
SONT COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PIÈTEMENT.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

Per una corretta valutazione di tonalità 
e colore delle diverse finiture rappresentate 
a catalogo, è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours, 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

Pour une évaluation correcte du ton et de 
la couleur des différentes finitions représentées 
dans le catalogue, il est nécessaire 
de se référer aux échantillons physiques.



FINITUREdegliSCREEN 
SCREEN FINISHES 
FINITIONSDESÉCRANS
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SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

FELTRO
FELT / FEUTRE

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND/SABLE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

CRISTALLO 
ACIDATO
ETCHED GLASS
VERRE ACIDÉ

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY/ARGILE

ARANCIO
ORANGE

VERDE
GREEN / VERT

AZZURRO
BLUE / BLEU

SABBIA
SAND / SABLE 

TESSUTO
FONOASSORBENTE
SOUND ABSORBING 
FABRIC

TISSU ACOUSTIQUE

LE FINITURE DEGLI SCREEN 
SONO LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE PREVISTE 
PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN 
FINISH WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS DES ÉCRANS SONT 
COMBINABLES AVEC LES FINITIONS 
PRÉVUES POUR LE PLATEAUX.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

VULCANO

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON
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TABULA _SPECIFICHE TECNICHETABULA _SPECIFICHE TECNICHE

SCRIVANIE, TAVOLI RIUNIONE, ALLUNGHI LATERALI composti da:

PIANI LAVORO in NOBILITATO
Piani lavoro realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, Olmo Panna, 
Noce Canaletto, Vulcano, Grafite, Canapa, Visone e Ottanio. 
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�eG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco dei pannelli utilizzati di serie è compresa nella classe seconda.

2Jni�SiDno�viene�foUnito�con�tecnologia QUICK FIX��ViVtemD�cKe�SeUmette�iO�SoVi]ionDmento�Gei�SiDni�Ven]D�O·XOti]]o�Gi�feUUDmentD��già montata ed _in 
base alla richiesta del cliente_ è dotato di sistema di aggancio FIXED o di sistema di aggancio scorrevole SLIDING TOP. 
Entrambi i sistemi sono composti da n° 4 slitte e n° 2 maniglie realizzate in Nylon6 FV15% in colore Alluminio. 

GAMBE METALLICHE FISSE 
(Tipo C Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.�����������������e�����cm.�
/e�JDmEe�SUof.��������e����Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�VXSeUioUe�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm��GD�Xn�
montDnte�veUticDOe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�TXDGUDtD���[��[�VS.���mm�coOOeJDto�DO�tUDveUVo�tUDmite�Xn�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�tonGD�
GiDm.���[�VS.���mm�cKe�Oo�GiVtDn]iD�Gi����mm�e�GD�Xn�SieGe�in�7XEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.�
6iD�i�SieGi�cKe�i�SXntDOi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.

/e�JDmEe�SUof.�����e�����cm�Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�VXSeUioUe�oUi]]ontDOe�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�GXe�
montDnti�veUticDOi�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�TXDGUDtD���[��[�VS.���mm�coOOeJDti�DO�tUDveUVo�tUDmite�Xn�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�tonGD�
GiDm.���[�VS.���mm�cKe�Oi�GiVtDn]iD�Gi����mm.
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Sul traverso orizzontale 
Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�SUof.��������e����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�SUof.�����e������in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�
$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.
6iD�i�SieGi�cKe�i�SXntDOi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.�
/e�JDmEe�inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte�O·DSSOicD]ione��GXUDnte�Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto�in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�
color Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 65 A 85 CM_ CON PULSANTE _ nome commerciale “ONE CLICK” 
(Tipo B Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.�����������������e�����cm.�/e�JDmEe�SUof.��������e����Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�
in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�Xn�montDnte�inteUno�veUticDOe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�7onGD�GiDm.���[�
VS.���mm.�6XO�montDnte�Vono�SUeVenti�ViD�Oe�tDccKe�cKe�OD�VcDOD�Gi�UeJoOD]ione�SDVVo����mm��UicDvDtD�tUDmite�VtDmSo�Gi�coniDtXUD�.�
/D�UeJoOD]ione�q�ottenXtD�JUD]ie�DG�Xn�VeconGo�montDnte�veUticDOe�eVteUno�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�UettDnJoODUe����[��[�VS.���mm�VXO�TXDOe�q�
montato il pulsante a scatto in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite che ne permette la regolazione da un minimo di 65 cm ad un massimo di 85 
cm�con�inteUvDOOi�Gi���cm.�,O�montDnte�eVteUno�q�GotDto�Gi�Xn�SieGe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.
/e�JDmEe�SUof.�����e�����cm�Vono�comSoVte�GD�GXe�tUDveUVi�oUi]]ontDOi�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�GXe�montDnti�
inteUni�veUticDOi�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�tonGD�GiDm.���[�VS.���mm.
6Xi�montDnti�Vono�SUeVenti�ViD�Oe�tDccKe�cKe�OD�VcDOD�Gi�UeJoOD]ione�SDVVo����mm��UicDvDtD�tUDmite�VtDmSo�Gi�coniDtXUD�.�
/D�UeJoOD]ione�q�ottenXtD�JUD]ie�DG�Xn�VeconGD�coSSiD�Gi�montDnti�veUticDOi�eVteUni�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�UettDnJoODUe����[��[�VS.���mm�VXi�TXDOi�
è montato il pulsante a scatto in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite che ne permette la regolazione da un minimo di 65 cm ad un massimo di 
���cm�con�inteUvDOOi�Gi���cm.�,�GXe�montDnti�eVteUni�Vono�coOOeJDti�tUDmite�Xn�SieGe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���
mm. Questa soluzione permette la possibilità di regolare le altezze dei piani contrapposti in maniera indipendente. 
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori Bianco opaco Ral 9016 o Antracite Micalizzato. 
6XO�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�3.����������e�����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.������e�������in�1\Oon��)9�����
nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�
%iDnco�o�$ntUDcite.�,�SieGi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.
/e�JDmEe�inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte�O·DSSOicD]ione��GXUDnte�Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto�in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�
color Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A TRE STADI _DA 65 A 125 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA  
(Tipo A Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.�����������������e�����cm.
/e�JDmEe�SUof.��������e����Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�VXSeUioUe�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm��GD�Xn�
SieGe� in�7XEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.�e�GD�XnD�coOonnD�Gi� VoOOevDmento�motoUi]]DtD�GiVSoniEiOe� in�GXe�veUVioni� �veGi�
cDUDtteUiVticKe�D�fine�cDSitoOo�.
/e�JDmEe�SUof.�����e�����cm�Vono�comSoVte�GD�GXe�tUDveUVi�oUi]]ontDOi�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�XnD�coSSiD�
Gi�coOonne�Gi�VoOOevDmento�motoUi]]Dte�GiVSoniEiOi�in�GXe�veUVioni��veGi�cDUDtteUiVticKe�D�fine�cDSitoOo�.�
/e�GXe�coOonne�Vono�coOOeJDte�tUDmite�Xn�SieGe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�D�Ve]ione���[��[�VS.���mm.�4XeVtD�VoOX]ione�SeUmette�OD�SoVViEiOitj�Gi�
regolare le altezze dei piani contrapposti in maniera indipendente. 
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nel SOLO colore Bianco opaco Ral 9016. Sul traverso orizzontale sono premontate 
GXe�o�TXDttUo� VeOOe� �GXe�SeU� Oe�JDmEe�3.����������e�����e�TXDttUo�SeU� Oe�JDmEe�3.������e������� in�1\Oon��)9����neO�coOoUe�%iDnco�con� fXn]ioni�Gi�
aggancio traversi. Le gambe sono corredate di tappi e puntali entrambi realizzati in ABS stampato nel colore Bianco. 
,�SieGi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.
ATTENZIONE: Nella versione con colonne motorizzate NON È PREVISTA LA GAMBA INTERMEDIA.

CARATTERISTICHE SISTEMI DI REGOLAZIONE MOTORIZZATI

SISTEMI DI REGOLAZIONE LINAK 
6iVtemD�comSoVto�GD�GXe�coOonne�D�tUe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe����[���mm�comSOetD�Gi�VenVoUe�Dnti�coOOiVione�cKe�UiGXce�DO�minimo�iO�UiVcKio�Gi�
eventXDOi�GDnni�GeO�tDvoOo�ViD�in�GiUe]ione�Gi�VDOitD�cKe�Gi�GiVceVD.�0ovimento�VincUoni]]Dto�GeO�SUofiOo�meGio.�
&XVcinetti� Gi� VcoUUimento� inteUni� inviViEiOi� SeU� JDUDntiUe� OD�mDVVimD� ÁXiGitj� e� ViOen]ioVitj� Gi�movimento.�&entUDOinD�Gi� contUoOOo� con�SUote]ione�contUo�
VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft�VtDUt�VtoS��conVXmo�Gi�coUUente�in�moGDOitD�VtDnGE\�Gi�VoOi��.��:��cDvo�Gi�DOimentD]ione�inteUcDmEiDEiOe.�
Comandi di controllo disponibili in due versioni:

•  BASIC_Pulsantiera dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nei colori Bianco e Nero
•  PLUS_ Pulsantiera dotata dei comandi di salita e discesa, di un display a LED per visualizzare l’altezza del piano e di tre tasti per memorizzare   
     altezze desiderate, disponibile nei colori Bianco e Nero. Il display, se non utilizzato si spegne autonomamente risparmiando energia. 

7Xtti�i�comSonenti�Vono�SUoGotti�Ven]D�imSieJo�Gi�mDteUiDOi�in�39&�SeU�Xn�ViVtemD�Si��ecoOoJico�D�Eeneficio�GeOO·DmEiente.�
Il sistema Linak è PREDISPOSTO per i seguenti collegamenti:

Ricevitore Bluetooth��DncKe�in�Xn�VeconGo�momento��cKe�conVente�Gi�JeVtiUe�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�ViVtemD�tUDmite�comSXteU�o�DSSoVitD�$SS.�
Non necessita di alcun montaggio, basta inserire l’unità nella porta della centralina per la connessione tra i dispositivi. 
Scheda IOT�cKe�conVente�oOtUe�D�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�UicevitoUe�%OXetootK�Gi�connetteUe�OD�VcUivDniD�DOOD�tecnoOoJiD�,27.

SISTEMI DI REGOLAZIONE OKIN 
6iVtemD�comSoVto�GD�GXe�coOonne�D�tUe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[���mm�comSOetD�Gi�VenVoUe�Dnti�coOOiVione�cKe�UiGXce�DO�minimo� iO� UiVcKio�Gi�
eventXDOi�GDnni�GeO�tDvoOo�ViD�in�GiUe]ione�Gi�VDOitD�cKe�Gi�GiVceVD.�0ovimento�VincUoni]]Dto�GeO�SUofiOo�meGio.�
&XVcinetti� Gi� VcoUUimento� inteUni� inviViEiOi� SeU� JDUDntiUe� OD�mDVVimD� ÁXiGitj� e� ViOen]ioVitj� Gi�movimento.�&entUDOinD�Gi� contUoOOo� con�SUote]ione�contUo�
VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft�VtDUt�VtoS��conVXmo�Gi�coUUente�in�moGDOitD�VtDnGE\�Gi�VoOi��.��:��cDvo�Gi�DOimentD]ione�inteUcDmEiDEiOe.�
Comandi di controllo disponibili in due versioni:
 • BASIC_Pulsantiera dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nel colore Nero
 • PLUS_Pulsantiera dotata dei comandi di salita e discesa, di un display a LED per visualizzare l’altezza del piano e di quattro tasti per memorizzare   
    altezze desiderate, disponibile nel colore Nero. Il display, se non utilizzato si spegne autonomamente risparmiando energia. 

TRAVERSI STRUTTURALI
6ono� UeDOi]]Dti� in� tXEoODUe�metDOOico�D� Ve]ione� UettDnJoODUe���[��[� VS.� ��mm�veUniciDti�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi�� %iDnco�2SDco�5DO� �����e�
Antracite Micalizzato. Ogni trave è corredata da una coppia di particolari in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite per l’aggancio dei piani con 
tecnologia QUICK FIX��ViVtemD�cKe�SeUmette�iO�SoVi]ionDmento�Gei�SiDni�Ven]D�O·XOti]]o�Gi�feUUDmentD���eG�Bin�EDVe�DOOD�UicKieVtD�GeO�cOienteB�q�GotDto�Gi�
sistema di aggancio FIXED o di sistema di aggancio scorrevole SLIDING TOP. Tutti i traversi sono corredati nelle estremita di tappi terminali realizzati in ABS 
colore Bianco o Antracite asportabili in caso di utilizzo con gambe intermedie.
I traversi degli allunghi sono ottenuti utilizzando i medesimi traversi delle scrivanie con l’aggiunta di un Kit di aggancio in Nylon6 FV20% nei colori Bianco 
o�$ntUDcite�comSoVto�GD�GXe�VtDffe�Si��Xn�GiVtDn]iDOe�UeJoODEiOe�SeU�Oe�SUofonGitj�GeO�SiDno�S.����e�S.����mm.

PENISOLA composta da: 
(Utilizzabile solo con scrivanie Altezza FISSA)

ELEMENTI CONTENITORI
Scocca realizzata in conglomerato ligneo sp.18 mm, placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione nei colori Avorio o Penelope Argilla. 
Ante, Frontali Cassetti e Schienali abbinati realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione 
neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
6eUUDtXUD�GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.�
Maniglia in Zama disponibile nei colori Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. 
&DVVettieUD�GotDtD�Gi�cDVVetti�inteUni�VS.���mm��UiveVtiti�in�39&�3eneOoSe�JUiJio.�*XiGe�metDOOicKe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�
Voft.�6eUUDtXUD�D�cKiXVXUD�VimXOtDneD�Gi�tXtti�i�cDVVetti.

SET di FINITURA
Realizzato in conglomerato ligneo sp.18 mm, placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione nei colori Avorio, Spatolato Cemento, Olmo 
7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�%DVe�GotDtD�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�coOoUe�neUo.

SUPPORTO di COLLEGAMENTO MOBILE SCRIVANIE
,O�VXSSoUto��GiVSoniEiOe�SeU�SiDni�SUofonGitD�������������e�����cm��q�comSoVto�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe�
��[��[�VS.���mm�e�GD�GXe�GiVtDn]iDOi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.�7Xtte�Oe�tiSoOoJie�Gi�VXSSoUti�Vono�veUniciDti�e�con�SoOveUi�
epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. Sul traverso sono premontate due o quattro selle (due per le gambe P.80 e 90 e 
TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.��
I supporti sono corredati di tappi realizzati in ABS stampati nei colori Bianco o Antracite.

VELASCA 

PROFILO VELASCA
&omSoVto� GD� Xn� SUofiOo� eVtUXVo� in� OeJD� Gi� DOOXminio� (1� $:������ veUniciDto� con� SoOveUi� eSoVViGicKe� nei� coOoUi� %iDnco� oSDco� 5DO� ����� e� $ntUDcite�
0icDOi]]Dto.�,O�SUofiOo�q�DJJDnciDto�DOOD�VtXttXUD�tUDmite�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9�����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.�
,O�SUofiOo�q�coUUeGDto�Gi�tDSSi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDti�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.

  
SCREEN FRONTALI PER VELASCA disponibili nei seguenti materiali:

���TESSUTO� nei� coOoUi� 0eODnJe� $UDncio�� 9eUGe�� $]]XUUo� e� 6DEEiD�� con� mDteUDVVino� fonoDVVoUEente� D� GenVitj� vDUiDEiOe� ottenXtD� DttUDveUVo� OD�
teUmofoUmDtXUD�GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�
OXnJKe]]e�G·onGD.�,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�9eODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni��D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe��77, 117, 137�e�����[�+.���cm�.�
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��
2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.� ,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�
resistenza all’invecchiamento ad alle macchie. I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati. 
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
�� CRISTALLO�UeDOi]]Dti�in�cUiVtDOOo�ÁoDt�$ciGDto�VS.��mm�7emSeUDto.�
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�

MENSOLA VELASCA
&omSoVtD� GD� Xn� SUofiOo� eVtUXVo� in� OeJD� Gi� DOOXminio� (1� $:������ veUniciDto� con� SoOveUi� eSoVViGicKe� nei� coOoUi�� %iDnco� oSDco� 5DO� ����� e� $ntDUcite�
0icDOi]]Dto.�/e�menVoOe�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDte.

ACCESSORI VELASCA
&omSoVti� GD� Xn� SUofiOo� eVtUXVo� in� OeJD� Gi� DOOXminio� (1� $:������ veUniciDto� con� SoOveUi� eSoVViGicKe� nei� coOoUi�� %iDnco� oSDco� 5DO� ����� e� $ntDUcite�
0icDOi]]Dto.�*Oi�DcceVVoUi�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDti.
'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�fXn]ioni�
� 3oUtD�mDtite�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�SoUtD�mDtite�in�SODVticD�7UDVSDUente
� 3oUtD�tD]]D�teUmicD�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�tD]]D�teUmicD
� 3oUtD�ceOOXODUe�/.���[�3.���cm
� 3oUtD�SUeVe�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�mXOtiSUeVD�con���SUeVe�comEinDte�6cKXNo�,tDOiD
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COMPLEMENTI

SCREEN FRONTALI _ UTILIZZABILI CON SCRIVANIE ad ALTEZZA FISSA E REGOLABILE e CON BENCH ad ALTEZZA FISSA
Disponibili nei seguenti materiali:

�� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con� VtDmSo� in�DOOXminio.�4XeVtD� tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto� in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio� VSettUo�Gi� OXnJKe]]e�
G·onGD.�'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni�D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe��77, 117, 137�e�����[�+.���cm��
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��
2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
�� CRISTALLO�UeDOi]]Dti�in�cUiVtDOOo�ÁoDt�$ciGDto�VS.��mm�7emSeUDto.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
7Xtti�JOi�VcUeen�Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtXttXUD�meGiDnte�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��GotDte�Gi�GXe�moUVetti�D�Sin]D�in�1\Oon��
FV20% in color Bianco o Antracite.

SCREEN LATERALE disponibile nei seguenti materiali
���TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con� VtDmSo� in�DOOXminio.�4XeVtD� tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto� in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio� VSettUo�Gi� OXnJKe]]e�
G·onGD.�'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm
��NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�eG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm

*Oi�VcUeen�ODteUDOi�SoVVono�eVVeUe�DJJDnciDti�DOOD�SiDno�meGiDnte�Xn�.it�comSoVto�GD�XnD�VtDffD�Gi�DSSoJJio�e�GD�Xn�moUVetto�metDOOico�GiVSoniEiOi�
nei colori Bianco Ral 9016 o Antracite Micalizzato oppure appoggiati al piano mediante l’utilizzo di una piasta in metallo disponibile nei colori Bianco           
Ral 9016 o Antracite Micalizzato. Quest’ultima opzione rende lo screen laterale liberamente posizionabile.

SCREEN FRONTALI _ UTILIZZABILI SOLO con  BENCH ad ALTEZZA REGOLABILE (ONECLICK O ELETTRICA)
Disponibili nei seguenti materiali:

�� TESSUTO nei colori Melange Arancio, Verde, Azzurro e Sabbia��con�mDteUDVVino�inteUno�Uifinito�con�imSXntXUe�D�GiVeJno�TXDGUDto.�
6ono�GiVSoniEiOi�in�confiJXUD]ione�5ettDnJoODUe�neOOe�GimenVioni�/.�������������e�����[�+.����cm�
6tUXttXUD�SoUtDnte�comSoVtD�GD�GXe�tXEoODUi�veUticDOi�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�7onGD�GiDm.���[�VS.���mm�e�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�
Ve]ione���[��[�VS.���mm�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�
La struttura è corredata di tappi realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite.
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, 
Olmo Panna, Noce Canaletto, Vulcano, Grafite, Canapa, Visone e Ottanio. 
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
6ono�GiVSoniEiOi�in�confiJXUD]ione�5ettDnJoODUe�neOOe�GimenVioni�/.�������������e�����[�+.����cm.�
6tUXttXUD�SoUtDnte�comSoVtD�GD�GXe�tXEoODUi�veUticDOi�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�7onGD�GiDm.���[�VS.���mm�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�
opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. La struttura è corredata di tappi realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite.
ATTENZIONE: per il montaggio di questa tipologia di screen è obbligatorio acquistare anche il VASCONE ACCUMULO CAVI PER TABULA BENCH AD 
ALTEZZA REGOLABILE.

ELEMENTI PENSILI IN METALLO
Realizzati in lamiera piegata e saldata 8/10, verniciati con polveri epossidiche nei colori Bianco opaco Ral 9016 oppure Antracite Micalizzato. 
&DVVetti� inteUni�in�0etDOOo�comSOeti�Gi�JXiGe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�GiVSoniEiOe�Gi�VeUie�VXO�SUimo�cDVVetto��
GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.�
0DniJOiD�ODteUDOe�inteJUDtD�neO�fUontDOe�cDVVetto.�7Xtti�JOi�eOementi�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�
Gi� �� cOiS� in� 1\Oon�� )9���� in� coOoU� %iDnco� o� $ntUDcite�montDte� VXO� toS� GeOO·eOemento� tUDmite� XnD� coSSiD� Gi� VtDffe�metDOOicKe� cKe� ne� DJevoODno� iO�
posizionamento.
*Oi�eOementi�Vono�GiVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�confiJXUD]ioni�
��8n�cDVVetto�con�VeUUDtXUD��B�/.���[�3.���[�H.10 cm
��'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD��B��/.���[�3.���[�H.20 cm
��8n�cDVVetto��con�VeUUDtXUD���vDno��B�/.���[�3.���[�H.40 cm
��'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD����vDno�B�/.���[�3.���[�H.40 cm  
� 3.6.��GimenVioni�9Dno�/.���[�3.���[�+.���cm

MODESTY PANEL
Realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche a 
JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��9XOcDno��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�
3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi�Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtUXttXUD�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�VS.���mm�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco������
5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto�VX�oJni�VtDffD�q�DSSOicDtD�XnD�cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.

BRACCIO PORTA MONITOR
5eDOi]]Dto�in�SUeVVofXVione�Gi�DOOXminio�veUniciDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�1eUo��con�ViVtemD�Gi�EiODnciDmento�monitoU�D�cinJKiD�cKe�SeUmette�O·DSSOicD]ione�
di monitor da 0 a 9 kg. Regolazione bilanciamento tramite rotella, senza l’utilizzo di nessun utensile. Rotazione a 360° con possibilità di bloccarne la 
UotD]ione�D�����������������.�3iDVtUD�SeU�DJJDncio�monitoU��D�cOiS��UotD]ione������eG�DttDcco�9(6$����	���.��

PORTA CPU SOSPESO 
�� Modello BIG Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral 9016. 
Possibilità di regolazione in Altezza da 37,7 a 53, 2 cm e in  Larghezza da 7,8 a 22 cm. Peso massimo CPU 15 Kg.
�� Modello A CINGHIA composto da un meccanismo tenditore completo di cinghia in Nylon colore nero. Sopra al tenditore è montata una piastra 
metallica che inserira in una seconda piastra sagomata ne permette lo scorrimento e la rotazione. Entrambe le piastre sono verniciate con polveri 
epossidiche nel colore Alluminio Ral 9006. Possibilità di regolazione in Altezza da 24 a 50 cm e in  Larghezza da 8 a 22,5 cm. Peso massimo CPU 15 Kg.
7Xtti�i�SoUtD�&38�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�
montDte�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.

CANALIZZAZIONE

VASCONE accumulo CAVI per SCRIVANIE DOPPIE (BENCH) ad ALTEZZA FISSA
5eDOi]]Dto�in�)eUUofiOo�GiDm.���mm�veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�/·DJJDncio�DOOD�VtUXttXUD�
avviene mediante l’utilizzo di 4 clip in Nylon6 FV20% in color Bianco o Antracite montate su appositi sostegni presenti sul vascone.
'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�confiJXUD]ioni�
• Per piani intermedi L.60 e 80 cm
• Per scrivanie L.140 cm
• Per scrivanie L.160 cm
• Per scrivanie L.180 e 200 cm

VASCONE accumulo CAVI per SCRIVANIE SINGOLE
Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Dotato di tappi di chiusura 
ODteUDOe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��con�inteJUDte�cOiS�feUmDcDvi.�,�tDSSi�Vono�DJJDnciDti�D�ceUnieUe�UeDOi]]Dte�in�1\Oon��)9����in�coOoU�
%iDnco�o�$ntUDcite�cKe�ne�SeUmettono�iO�fiVVDJJio�DOOD�VtUXttXUD�e�OD�UotD]ione.�
Disponibili nelle seguenti dimensioni: 
• Per scrivanie L.80, 100, 120, 140, 160, 180 e 200 cm

VASCONE accumulo CAVI per SCRIVANIE DOPPIE (BENCH) ad ALTEZZA REGOLABILE
&omSoVto�GD�XnD�vDVcD�UeDOi]]DtD�in�ODmieUD�SieJDtD�Ve]ione����[���mm�coOOeJDtD�DOOe�JDmEe�tUDmite�GXe�0ontDnti�veUticDOi�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�Gi�
metallo sezione diam. 35 mm verniciata con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Il Vascone è predisposto 
DOO·inneVto�GeOOD�VtUXttXUD�SoUtD�VcUeen�fUontDOi�SeU�7DEXOD�%encK�DG�DOte]]D�UeJoODEiOe.�
Disponibili nelle seguenti dimensioni:
• Per scrivanie L.140, 160, 180 e 200 cm

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI STANDARD
Realizzata in Policarbonato trasparente lunghezza totale 81cm. 
Base diam.16,5 cm realizzata in metallo verniciato color Alluminio.

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI PLUS
3DVVDcDvi�veUticDOe�D�VSiUDOe�UeDOi]]Dto�in�0etDOOo�e�VetoOe�in�1\Oon�coOoUe�neUo.�%DVe�eG�DJJDncio�UeDOi]]Dti�in�]DmD�finitXUD�&Uomo�/XciGo.

TOP ACCESS
5eDOi]]Dti�in�$OOXminio��con�SODVticKe�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�$%6��Vono�GiVSoniEiOi�in�finitXUD�9eUniciDto�%iDnco�o�%UiOO.�/·DSeUtXUD�GeO�coSeUcKio�q�GiVSoniEiOe�
neOOD�veUVione�)UontDOe�con�inteJUDto�ViVtemD�Gi�cKiXVXUD�6oft�oSSXUe�neOOD�veUVione�'233,$��DSeUtXUD�GD�entUDmEi�i�ODti��JUD]ie�D�SDUticoODUi�ceUnieUe�in�
SoOicDUEonDto.�3eU�iO�VXSSoUto�GeOOe�mXOtiSUeVe�SoVVono�eVVeUe�XtiOi]]Dte�DSSoVite�vDVcKette�SoUtDcDvi��oStionDO��oSSXUe�i�vDVconi�SeU�DccXmXOo�cDvi�
�SeU�VcUivDnie�GoSSie�e�VinJoOe�.�'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�miVXUe��/.�����o������[�3.�����cm.

Tutti i materiali utilizzati sono conformi alle norme UNI EN e sono certificati per il 90% CARB 2 (relativamente all'emissione di formaldeide).
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TABULA _TECHNICAL SPECIFICATIONSTABULA _TECHNICAL SPECIFICATIONS

DESKS, MEETING TABLES, DESK RETURNS�foUmeG�of�

LAMINATE TOPS
7oSV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���
witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��Ivory, Cement Render Effect, Dark Brown Elm, Cream Elm, Black Walnut, Vulcano, 
Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green. 
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.

(DcK�toS�iV�VXSSOieG�witK�QUICK FIX�tecKnoOoJ\��V\Vtem�tKDt�DOOowV�foU�SoVitioninJ�tKe�toSV�witKoXt�XVinJ�KDUGwDUe�DnG�tooOV��already mounted�DnG���on�
tKe�EDViV�of�tKe�cOient
V�UeTXiUementV���it�iV�fitteG�witK�tKe�FIXED or SLIDING TOP attachment system. 
%otK�V\VtemV�DUe�foUmeG�of�foXU�����VOiGeV�DnG�two�����KDnGOeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��$OXminiXm�coOoXU�.�

FIXED METAL LEGS 
(Type C Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm�.�
7Ke� OeJV��'.�������DnG����cm��DUe�comSoVeG�of�Dn�XSSeU�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�D�veUticDO�XSUiJKt� in�
VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���connecteG�to�tKe�cUoVVSiece�E\�D�UoXnG�tXEXODU�VteeO�Siece��GiDmeteU���['.��mm���wKicK�VeSDUDteV�it�E\����mm��
DnG�E\�D�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�foot����[��['.��mm�.�
7Ke�feet�DnG�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.

7Ke�OeJV��'.����DnG�����cm��DUe�comSoVeG�of�Dn�XSSeU�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.���mm��DnG�two�veUticDO�XSUiJKtV�
in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���connecteG�to�tKe�cUoVVSiece�E\�D�UoXnG�tXEXODU�VteeO�Siece��GiDmeteU���['.��mm���wKicK�VeSDUDteV�tKem�E\�
���mm.�$OO� OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�
foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tK�e��������DnG����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����DnG�����GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�
$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
7Ke�feet�DnG�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.�7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�E\�
DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�VeDtV�on�tKe�cUoVVEeDm.

METAL LEGS WITH TWO-STEP HEIGHT ADJUSTMENT (65 - 85 CM) - WITH BUTTON (trade name “ONE CLICK”) 
(Type B Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm�.�7Ke�OeJV��'.�������DnG����cm��DUe�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�
VteeO� ���[��['.��mm��DnG�D�veUticDO�XSUiJKt� in� UoXnG�tXEXODU�VteeO� �GiDmeteU���['.��mm�.�%otK�tKe�VteSV�DnG�tKe�DGMXVtment�VcDOe�witK����mm�SitcK�
�oEtDineG�E\�emEoVVinJ�moXOGinJ��DUe�moXnteG�on�tKe�XSUiJKt.�$GMXVtment�iV�oEtDineG�E\�meDnV�of�D�VeconG�e[teUnDO�veUticDO�XSUiJKt�in�UectDnJXODU�
tXEXODU� VteeO� ����[��['.��mm��wKeUe� tKe� VinJOe�VteS� EXtton��mDGe� fUom�1\Oon� �� �� ����*)� � �coOoXUV��:Kite� oU� $ntKUDcite�� iV�moXnteG�� DOOowinJ� foU�
DGMXVtment�fUom�D�minimXm�of����cm�to�D�mD[imXm�of����cm�Dt���cm�VteSV.�7Ke�e[teUnDO�XSUiJKt�comeV�witK�D�foot�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�
���[��['.��mm�
7Ke�OeJV��'.����DnG�����cm��DUe�comSoVeG�of�two�KoUi]ontDO�cUoVVSieceV�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�two�veUticDO�inneU�XSUiJKtV�in�
UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm�.�������������
%otK�tKe�VteSV�DnG�tKe�DGMXVtment�VcDOe�witK����mm�SitcK�DUe�moXnteG�on�tKe�XSUiJKtV��oEtDineG�E\�emEoVVinJ�moXOGinJ�.�$GMXVtment�iV�oEtDineG�E\�
meDnV�of�D�VeconG�SDiU�of�e[teUnDO�veUticDO�XSUiJKtV� in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�����[��['.��mm��wKeUe�tKe�VinJOe�VteS�EXtton��mDGe�fUom�1\Oon��������
����*)����coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG��DOOowinJ�foU�DGMXVtment�fUom�D�minimXm�of����cm�to�D�mD[imXm�of����cm�Dt���cm�VteSV.�
7Ke�two�e[teUnDO�XSUiJKtV�DUe�connecteG�E\�D�foot�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��7KiV�enDEOeV�inGeSenGent�KeiJKt�DGMXVtment�of�
eDcK�of�tKe�fDce�to�fDce�toSV.�
$OO� OeJ� t\SeV� DUe� DvDiODEOe� in� eSo[\� SowGeU�coDteG� finiVKeV� of� 5DO� ����� mDtte� :Kite� oU� $ntKUDcite� 0icD.� 7Ke� cUoVVSiece� comeV� witK� two� oU� foXU������������������
SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe����������DnG�����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe������DnG������GeeS�OeJV�� in�1\Oon��������*)��coOoXUV��:Kite�oU�
$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�
7Ke�feet�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.
7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�E\�DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�
seats on the crossbeam.

METAL LEGS WITH TWO-STEP HEIGHT ADJUSTMENT (65 - 85 CM) - ELECTRICAL 
(Type A Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm�.
7Ke� OeJV� �'.�������DnG����cm��DUe�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece� in� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm���D� foot�mDGe� fUom� UectDnJXODU�
tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�Dn�eOectUicDOO\�DctXDteG�OiftinJ�coOXmn�DvDiODEOe�in�two�veUVionV��Vee�VSecificDtionV�Dt�enG�of�Vection�.
7Ke�OeJV��'.����DnG�����cm��DUe�comSoVeG�of�two�KoUi]ontDO�cUoVVSieceV� in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�two�veUticDO� inneU�XSUiJKtV�
in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm��DnG�D�SDiU�of�eOectUicDOO\�DctXDteG�OiftinJ�coOXmnV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV��Vee�VSecificDtionV�Dt�enG�of�
Vection�.�7Ke�two�coOXmnV�DUe�connecteG�E\�D�foot�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��7KiV�enDEOeV�inGeSenGent�KeiJKt�DGMXVtment�
of�eDcK�of�tKe�fDce�to�fDce�toSV.�
$OO�OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK��Ral 9016 matte White ONLY�.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV�
�two�foU�tKe����������DnG�����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe������DnG������GeeS�OeJV��in�:Kite�1\Oon��������*)�to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�
7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�:Kite�moXOGeG�$%6.�7Ke�feet�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�
OeveOOinJ�on�ÁooU�.
PLEASE NOTE: NO MIDDLE LEG IS INCLUDED in the electrical column version.

SPECIFICATIONS OF ELECTRICALLY ACTUATED SYSTEMS

LINAK ADJUSTMENT SYSTEMS 
6\Vtem�comSoVeG�of�two��tKUee�VtDJe�UectDnJXODU�coOXmnV�����[���mm��comSOete�witK�Dnti�coOOiVion�VenVoU�to�minimiVe�Dn\�GDmDJe�to�tKe�tDEOe�EotK�
wKen�UiVinJ�DnG�wKen�OoweUinJ.�6\ncKUoniVeG�movement�of�miGGOe�SUofiOe.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�Vo�movement�iV�VmootK�DnG�ViOent.�
&ontUoO�Eo[�witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�Voft�VtDUt�VtoS�fXnction��VtDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�cDEOe.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV�
• BASICB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\��DvDiODEOe�in�:Kite�DnG�%ODcN
• PLUSB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�tKUee�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�:Kite�DnG�� �
� %ODcN.�7Ke�GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�tKeUeE\�VDvinJ�SoweU.�
$OO�SDUtV�DUe�mDGe�fUom�39&�fUee�mDteUiDOV�foU�D�moUe�ecoOoJicDO�DnG�enviUonmentDOO\�fUienGO\�V\Vtem.�
7Ke�/inDN�V\Vtem�KDV�3529,6,21�foU�tKe�foOOowinJ�connectionV�
 Bluetooth��DOVo�DfteU�inVtDOODtion��Vo�DOO�V\Vtem�fXnctionV�cDn�Ee�contUoOOeG�fUom�tKe�3&�oU�E\�D�VSecific�$SS.�1o�inVtDOODtion�UeTXiUeG��\oX�MXVt�neeG�to��
� inVeUt�tKe�Xnit�into�tKe�contUoO�Eo[�SoUt�to�connect�GeviceV.�
 IoT card�enDEOinJ�DOO�tKe�%OXetootK�fXnctionV�to�connect�tKe�'eVN�to�,o7�tecKnoOoJ\.

OKIN ADJUSTMENT SYSTEMS 
6\Vtem�comSoVeG�of�two��tKUee�VtDJe�UectDnJXODU�coOXmnV����[���mm��comSOete�witK�Dnti�coOOiVion�VenVoU�to�minimiVe�Dn\�GDmDJe�to�tKe�tDEOe�EotK�
wKen�UiVinJ�DnG�wKen�OoweUinJ.�6\ncKUoniVeG�movement�of�miGGOe�SUofiOe.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�Vo�movement�iV�VmootK�DnG�ViOent.�
&ontUoO�Eo[�witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�Voft�VtDUt�VtoS�fXnction��VtDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�cDEOe.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV�
• BASICB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\��DvDiODEOe�in�%ODcN
• PLUSB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�foXU�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�%ODcN.�7Ke�� �
� GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�tKeUeE\�VDvinJ�SoweU.�

STRUCTURAL CROSSPIECES
7KeVe�DUe�mDGe� fUom� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm���DvDiODEOe� in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�
0icD.�(DcK�cUoVVSiece�iV�fitteG�witK�D�SDiU�of�VSeciDO�VOiGeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��foU�coXSOinJ�toSV�witK�QUICK-FIX 
technology��V\Vtem�tKDt�DOOowV�foU�SoVitioninJ�tKe�toSV�witKoXt�XVinJ�KDUGwDUe�DnG�tooOV��DnG���on�tKe�EDViV�of�tKe�cOient
V�UeTXiUementV���it�iV�fitteG�witK�
the FIXED or SLIDING TOP�DttDcKment�V\Vtem.��7Ke�enGV�of�DOO�tKe�cUoVVSieceV�come�witK�$%6�enG�cDSV��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���UemovDEOe�if�miGGOe�
legs are used.
7Ke�e[tenVion�cUoVVSieceV�DUe�oEtDineG�XVinJ�tKe�VDme�cUoVVSieceV�DV�tKe�GeVNV��witK�tKe�DGGition�of�D�coXSOinJ�Nit�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite���comSoVeG�of�two�EUDcNetV�DnG�Dn�DGMXVtDEOe�VSDceU�foU�tKe�GeStKV�of�tKe�toS������mm�DnG�����mm�GeeS�.

STRUCTURAL RETURN foUmeG�of� 
(Can only be used with FIXED height desks)

STORAGE UNITS
6KeOO�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��coOoXUV��Ivory or Penelope Clay.�0DtcKinJ�'ooU��'UDweU�
)UontV�DnG�%DcNV�mDGe� fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG�� coDteG�on�EotK� ViGeV� in� VcUDtcK�SUoof� ODminDte��witK� tKe� foOOowinJ� finiVKeV�� ,voU\��&ement�
5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
&omSOete�witK�OocN�tKDt�KDV�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�
=DmDN�KDnGOe�DvDiODEOe� in�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�coOoXUV.�'UDweU�Xnit� fitteG�witK����mm�KiJK� inneU�GUDweUV��coDteG� in�39&��in�
3eneOoSe�JUe\�.�&onceDOeG�4XDGUo�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�6imXOtDneoXV�OocNinJ�of�DOO�GUDweUV.

FINISH SET
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�coOoXUV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�
%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�%DVe�fitteG�witK�EODcN�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV.

CONNECTION BRACKET FOR DESKS
7Ke�EUDcNet�iV�DvDiODEOe�foU�������������DnG�����cm�GeeS�toSV��DnG�iV�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��
DnG�two�VSDceV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�$OO�EUDcNet�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������
mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe����DnG����cm�GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�
tKe�����DnG�����cm�GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.��
7Ke�EUDcNetV�DUe�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.

VELASCA 

VELASCA PROFILE
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�SUofiOe�iV�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�
7Ke�3UofiOe�iV�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
  

FRONT SCREENS FOR VELASCA�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC �coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe��77, 117, 137�DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�
:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion.�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�

VELASCA SHELF
&omSoVeG�of� e[tUXGeG�SUofiOe� in� DOXminiXm�DOOo\� �(1�$:��������witK� eSo[\�SowGeU�coDteG� finiVKeV� of� 5DO� �����mDtte�:Kite� DnG�$ntKUDcite�0icD.�����������
7Ke�VKeOveV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD�tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.

VELASCA ACCESSORIES
&omSoVeG�of� e[tUXGeG�SUofiOe� in� DOXminiXm�DOOo\� �(1�$:��������witK� eSo[\�SowGeU�coDteG� finiVKeV� of� 5DO� �����mDtte�:Kite� DnG�$ntKUDcite�0icD.�����������
7Ke�DcceVVoUieV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD�tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.
$vDiODEOe�DV�foOOowV�
� 3en�KoOGeU�moXntinJ�UDcN��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�cOeDU�SODVtic�Sen�KoOGeU
� 7KeUmDO�mXJ�KoOGeU��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�tKeUmDO�mXJ
� 0oEiOe�SKone�KoOGeU��/.���[�'.���cm�
� 3oweU�VocNet�KoOGeU��/.���[�'.���cm��comSOete�witK�SoweU�VtUiS�witK�tKUee�comEineG�6cKXNo�,tDO\�VocNetV
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TABULA _TECHNICAL SPECIFICATIONSTABULA _TECHNICAL SPECIFICATIONS

ACCESSORIES

FRONT SCREENS – TO BE USED WITH FIXED and HEIGHT-ADJUSTABLE DESKS - and WITH FIXED HEIGHT BENCH 
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�

��FABRIC��coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe�����������/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe��77, 117, 137�DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�
:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
$OO�tKe�VcUeenV�DUe�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���comSOete�witK�two�
cOiSV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.

SIDE SCREEN�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC �coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\� VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�
witK�DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�
confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��
9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�

7Ke�ViGe�VcUeenV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�toS�XVinJ�D�Nit�comSoVeG�of�D�KoOGinJ�EUDcNet�DnG�D�metDO�cOiS��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�
$ntKUDcite�0icD��oUE\�UeVtinJ�it�on�tKe�toS�E\�meDnV�of�D�metDO�SODte��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�.�
7Ke�VeconG�oStion�meDnV�tKe�ViGe�VcUeen�cDn�Ee�fUeeO\�SoVitioneG.

FRONT SCREENS – TO BE USED with HEIGHT-ADJUSTABLE BENCH ONLY (ONE-CLICK AND ELECTRIC)
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�

��FABRIC (colours: Orange Melange, Green, Sky Blue and Sand��inneU�mDt�witK�VTXDUe�SDtteUn�VtitcKinJ�.�
7KeVe�DUe�DvDiODEOe�in�5ectDnJXODU�confiJXUDtion�in�Vi]eV�/.�������������DnG�����[�+.����cm.�
%eDUinJ�VtUXctXUe�comSoVeG�of�two�veUticDO�XSUiJKtV�in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm��DnG�E\�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO�
���[��['.��mm��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�VtUXctXUe�comeV�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce�� in� tKe�foOOowinJ�finiVKeV�� Ivory, Cement Render Effect, Dark Brown Elm, Cream Elm, Black 
Walnut, Vulcano, Graphite, Warm Grey, Moss Grey and Petrol Green.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7KeVe�DUe�DvDiODEOe�in�5ectDnJXODU�confiJXUDtion�in�Vi]eV�/.�������������DnG�����[�+.����cm.�
%eDUinJ�VtUXctXUe�comSoVeG�of�two�veUticDO�XSUiJKtV�in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�VtUXctXUe�comeV�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
PLEASE NOTE��foU�moXntinJ�tKiV�t\Se�of�VcUeen�it�iV�oEOiJDtoU\�to�DOVo�SXUcKDVe�tKe�&$%/(�0$1$*(0(17�75$<�foU�7$%8/$�+(,*+7�$'-867$%/(�%(1&+.

METAL SUSPENDED STORAGE UNITS
0DGe�fUom�Eent�DnG�weOGeG�VKeet�metDO���������DvDiODEOe�witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�,nneU�0etDO�
GUDweUV�moXnteG�on�conceDOeG�4XDGUo�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�/ocN�VXSSOieG�VtDnGDUG�on�toS�GUDweU��comSOete�witK�
UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�6iGe�KDnGOeG�inteJUDteG�into�GUDweU�fUont.�
$OO�XnitV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�
toS�of�tKe�Xnit�E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.
7Ke�XnitV�DUe�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�confiJXUDtionV�
��6inJOe�GUDweU�witK�OocN���/.���[�'.���[�H.10 cm
��7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����/.���[�'.���[�H.20 cm
��6inJOe�GUDweU�witK�OocN���comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm
��7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm  
� 3.6.��&omSDUtment�Vi]e���/.���[�'.���[�+.���cm

MODESTY PANEL
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���witK�
D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��9XOcDno��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��
9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7Ke�SDneOV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�XVinJ�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV����mm�tKicN���DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�$�cOiS��in�1\Oon����������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG�on�eDcK�EUDcNet.

DESK MOUNT MONITOR ARM
0DGe�fUom�Gie�cDVt�DOXminiXm�SDinteG�:Kite�oU�%ODcN��witK�VtUDS�on�monitoU�EDODncinJ�tKDt�VXSSoUtV�monitoUV�of���to���NJ.�:KeeO�EDODnce�DGMXVtment�
witKoXt�tKe�XVe�of�tooOV.������UotDtion�OocNDEOe�Dt�����������������.�&OiS�on�monitoU�DttDcKment�SODte�������UotDtion�DnG�9(6$�moXnt����	���.��

SUSPENDED CPU HOLDER 
��BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�
:iGtK�DGMXVtment�fUom��.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
��STRAP-ON�moGeO�comSoVeG�of�D�tenVioninJ�mecKDniVm�comSOete�witK�EODcN�1\Oon�VtUDS.�$�metDO�SODte�iV�moXnteG�DEove�tKe�tenVioninJ�mecKDniVm.�
7KiV�iV�inVeUteG�into�D�VeconG��VKDSeG�SODte�foU�VOiGinJ�DnG�UotDtion.�%otK�SODteV�KDve�Dn�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������$OXminiXm.�

+eiJKt�DGMXVtment�fUom����to����cm.�:iGtK�DGMXVtment�fUom���to���.��cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
$OO�&38�KoOGeUV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�
E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.

CABLE DUCTING

CABLE management TRAY for FIXED-HEIGHT BACK TO BACK DESKS (BENCH)
0DGe�fUom�wiUe��GiDmeteU���mm��in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�)oXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�EUDcNetV�of�tKe�tUD\�DUe�XVeG�foU�DttDcKment�to�VtUXctXUe.
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�confiJXUDtionV�
• For middle tops: L.60 and 80cm
• For desks: L 140 cm
• For desks: L 160 cm
• For desks: L.180 and 200cm

CABLE management TRAY for SINGLE DESKS
0DGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
,t�iV�fitteG�witK�enG�cDSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���witK�inteJUDteG�cDEOe�cOiSV.�
7Ke�cDSV�DUe�DttDcKeG�E\�KinJeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��Vo�tKe\�cDn�Ee�fi[eG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�cDn�Ee�UotDteG.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV�
• For desks: L.80, 100, 120, 140, 160, 180 and 200 cm

CABLE management TRAY for HEIGHT-ADJUSTABLE BACK TO BACK DESKS (BENCH)
&omSoVeG�of�D�tUD\�mDGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�����[���mm��DttDcKeG�to�tKe�OeJV�E\�meDnV�of�two�veUticDO�XSUiJKtV�in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU�
���mm��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�tUD\�iV�Vet�XS�to�Ee�fit�into�tKe�fUont�VcUeen�KoOGeU�foU�KeiJKt�DGMXVtDEOe�7DEXOD�%encK.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV�
• For desks: L.140, 160, 180 and 200 cm

STANDARD VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
0DGe�fUom�cOeDU�3oO\cDUEonDte�witK�totDO�OenJtK�of����cm.�
'iDmeteU�of�EDVe���.��cm��mDGe�fUom�$OXminiXm�coDteG�metDO.

PLUS VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
9eUticDO�VSine�cDEOe�mDnDJement�V\Vtem�mDGe�fUom�0etDO�DnG�1\Oon�EUiVtOeV��EODcN�.�
%DVe�DnG�DttDcKment�mDGe�fUom�=DmDN�witK�3oOiVKeG�&KUome�finiVK.

TOP ACCESS
0DGe� fUom�$OXminiXm��witK�$%6�enG�cDSV�� tKe\�come� in�:Kite�oU�%UiOO� finiVK.� 7Ke� OiG�oSeninJ�comeV� in� tKe�)Uont�veUVion��witK� inteJUDteG� Voft�cOoVinJ�
mecKDniVm��oU�in�tKe�'28%/(�veUVion��cDn�Ee�oSeneG�fUom�eitKeU�ViGe���tKDnNV�to�VSeciDO�SoO\cDUEonDte�KinJeV.�
7Ke�SoweU�VtUiSV�cDn�Ee�VtoUeG�in�VSecific�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��oStionDO��oU�in�tKe�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��foU�EDcN�to�EDcN�DnG�VinJOe�GeVNV�.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV��/.��.��oU���.��[�'.��.�.

All materials used comply with UNI EN standards, and 90% of its production is certified to CARB 2 (formaldehyde emissions).
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TABULA _SPÉCIFICATIONS TECHNIQUESTABULA _SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

BUREAUX, TABLES DE RÉUNION, EXTENSIONS LATÉRALES composés de :

PLANS DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
Plans de travail réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
Finitions disponibles : Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole. 
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.

Chaque plateau est muni de la Technologie QUICK FIX��V\Vtqme�TXi�SeUmet�Oe�SoVitionnement�GeV�SODteDX[�VDnV�O·XtiOiVDtion�G·pOpmentV�Ge�TXincDiOOeUie��
déjà montée�et���VeOon�OeV�e[iJenceV�GX�cOient���eVt�pTXiSp�GX�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�FIXED ou du système d’accrochage coulissant SLIDING TOP. 
/eV�GeX[�V\VtqmeV�Vont�comSoVpV�Ge���JOiVViqUeV�et�Ge���SoiJnpeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�DOXminiXm.�

PIEDS MÉTALLIQUES À HAUTEUR FIXE 
(Type C, Réf. Norme EN 527-1:2011)

3ieGV�mptDOOiTXeV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm�.�
/eV�SieGV�Ge�SUof.��������et����cm�Vont�comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�VXSpUieXUe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm��G·Xn�
montDnt�veUticDO�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�cDUUpe���[��[pS.��mm�UeOip�j�OD�tUDveUVe�j�O·DiGe�G·Xn�tXEe�mptDOOiTXe�Ge�Vection�UonGe�GiDm.�
��[pS.��mm�TXi�Oe�tient�j����mm�Ge�GiVtDnce�et�G·Xn�SieG�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm.�
/eV�SieGV�et�OeV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.

/eV�SieGV�Ge�SUof.�����et�����cm�Ve�comSoVent�G·Xne�tUDveUVe�VXSpUieXUe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�Ge�
GeX[�montDntV�veUticDX[�UpDOiVpV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�cDUUpe���[��[pS.��mm�UeOipV�j�OD�tUDveUVe�j�O·DiGe�G·Xn�tXEe�Ge�mptDO�Ge�Vection�UonGe�
GiDm.���[pS.��mm�TXi�OeV�tient�j����mm�Ge�GiVtDnce.
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.��������et����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et�
�����en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�
Les pieds sont munis de bouchons et embouts réalisés en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite.
/eV�SieGV�et�OeV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.�
/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
aluminium inséré dans les logements présents sur la traverse horizontale.

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE EN HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 65 À 85 CM, AVEC BOUTON - nom commercial « ONE CLICK » 
(type B, Réf. Norme EN 527-1:2011)

3ieGV�mptDOOiTXeV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm�.�/eV�SieGV�Ge�SUof.��������et����cm�Vont�comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�
tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�G·Xn�montDnt�inteUne�veUticDO�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UonGe�GiDm.���[pS.��mm.�
&e�montDnt�eVt�mXni�Ge�cUDnV�et�G·pcKeOOe�Ge�UpJODJe�Dvec�SDV�Ge����mm��oEtenXe�SDU�emEoVVDJe�.�/e�UpJODJe�eVt�oEtenX�SDU�Xn�GeX[iqme�montDnt�
veUticDO�e[teUne�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe����[��[pS.��mm�VXU�OeTXeO�eVt�montp�Oe�EoXton�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�SeUmet�Oe�UpJODJe�en�KDXteXU�SDU�cUDnV�G·Xn�minimXm�Ge����cm�j�Xn�mD[imXm�Ge����cm�SDU�SDV�Ge���cm.�
/e�montDnt�e[teUne�eVt�mXni�G·Xn�SieG�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm.
/eV�SieGV�Ge�SUof.�����et�����cm�Vont�comSoVpV�Ge�GeX[�tUDveUVeV�KoUi]ontDOeV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�Ge�GeX[�
montDntV�inteUneV�veUticDX[�UpDOiVpV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UonGe�GiDm.���[pS.��mm.�&eV�montDntV�Vont�mXniV�Ge�cUDnV�et�G·pcKeOOe�Ge�UpJODJe�
Dvec�SDV�Ge����mm��oEtenXe�SDU�emEoVVDJe�.�/e�UpJODJe�eVt�oEtenX�SDU�Xne�GeX[iqme�SDiUe�Ge�montDntV�veUticDX[�e[teUneV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�
Vection�UectDnJXODiUe����[��[pS.��mm�VXU� OeVTXeOV�eVt�montp�Oe�EoXton�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�
SeUmet�Oe�UpJODJe�en�KDXteXU�SDU�cUDnV�G·Xn�minimXm�Ge����cm�j�Xn�mD[imXm�Ge����cm�SDU�SDV�Ge���cm.�
/eV�GeX[�montDntV�e[teUneV�Vont�UeOipV�j�O·DiGe�G·Xn�SieG�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm.�
&ette�VoOXtion�SeUmet�Ge�UpJOeU�OD�KDXteXU�GeV�SODteDX[�oSSoVpV�Ge�mDniqUe�inGpSenGDnte.�
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�
oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����������et�����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.������et�������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�
Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�EoXcKonV�et�emEoXtV�UpDOiVpV�en�$%6�
moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.
/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
aluminium inséré dans les logements présents sur la traverse horizontale.

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE CONTINU ET MOTORISÉ DE LA HAUTEUR À TROIS ÉTAGES (DE 65 À 125 CM) 
(Type A, Réf. Norme EN 527-1:2011)

3ieGV�mptDOOiTXeV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm�.
/eV� SieGV� Ge� SUof.� ���� ��� et� ��� Vont� comSoVpV� G·Xne� tUDveUVe� VXSpUieXUe� KoUi]ontDOe� en�mptDO� tXEXODiUe� Ge� Vection� UectDnJXODiUe� ��[��[pS.��mm��
G·Xn�SieG�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge� Vection� UectDnJXODiUe� ��[��[pS.��mm�et�G·Xne�coOonne�Ge� OevDJe�motoUiVpe�GiVSoniEOe�en�GeX[� veUVionV� �voiU� OeV�
cDUDctpUiVtiTXeV�j�OD�fin�GX�cKDSitUe�.
/eV�SieGV�Ge�SUof.�����et�����cm�Vont�comSoVpV�Ge�GeX[�tUDveUVeV�KoUi]ontDOeV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�G·Xne�SDiUe�
Ge�coOonneV�Ge�OevDJe�motoUiVpeV�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV��voiU�OeV�cDUDctpUiVtiTXeV�j�OD�fin�GX�cKDSitUe�.�/eV�GeX[�coOonneV�Vont�UeOipeV�j�O·DiGe�G·Xn�
SieG�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection���[��[pS.��mm.�&ette�VoOXtion�SeUmet�Ge�UpJOeU�OD�KDXteXU�GeV�SODteDX[�oSSoVpV�Ge�mDniqUe�inGpSenGDnte.�
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�UNIQUEMENT de couleur Blanc mat RAL9016.�/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�
OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����������et�����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.������et�������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe�����
���Ge�coXOeXU�%ODnc�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�EoXcKonV�et�emEoXtV�UpDOiVpV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc.�
/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.
ATTENTION : Pour la version avec colonne motorisée LE PIED INTERMÉDIAIRE N’EST PAS PRÉVU.

CARACTÉRISTIQUES SYSTÈMES DE RÉGLAGE MOTORISÉS

SYSTÈMES DE RÉGLAGE LINAK 
6\Vtqme�comSoVp�Ge�GeX[�coOonneV�j�tUoiV�ptDJeV�Ge�Vection�UectDnJXODiUe����[��mm�Dvec�cDSteXU�Dnti�coOOiVion�TXi�UpGXit�DX�minimXm�Oe�UiVTXe�Ge�
GommDJeV�pventXeOV�DX�SODteDX�j�OD�montpe�comme�j�OD�GeVcente.�0oXvement�V\ncKUoniVp�GX�SUofiO�mo\en.�
3DOieUV�Ge�JOiVVement� inteUne�inviViEOe�SoXU�DVVXUeU�Xn�moXvement�ÁXiGe�et�ViOencieX[.�&entUDOe�Ge�commDnGe�Dvec�SUotection�contUe� OeV�VXUcKDUJeV�
pOectUoniTXeV�Dvec�fonction�6oft�6tDUt�6toS��conVommDtion�G·pneUJie�en�moGe�veiOOe�Ge�VeXOement�����:��coUGon�G·DOimentDtion�inteUcKDnJeDEOe.�
&ommDnGeV�Ge�contU{Oe�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV��
• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente�XniTXement��GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�et�1oiU.
• PLUS���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU�OD�KDXteXU�GX�SODteDX�et�Ge�tUoiV�toXcKeV��
� SoXU�enUeJiVtUeU�OeV�KDXteXUV�VoXKDitpeV��GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�et�1oiU.�(n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O
DfficKeXU�V·pteint�DXtomDtiTXement�SoXU���
 économiser l’énergie. 
7oXV�OeV�comSoVDntV�Vont�fDEUiTXpV�VDnV�O·XtiOiVDtion�Ge�39&�SoXU�Xn�V\Vtqme�SOXV�pcoOoJiTXe�et�UeVSectXeX[�Ge�O·enviUonnement.�
/e�V\Vtqme�/inDN�eVt�35e98�SoXU�OeV�conne[ionV�VXivDnteV��
 Récepteur Bluetooth��SeXt�rtUe�inVtDOOp�SDU�OD�VXite��SoXU�JpUeU�toXteV�OeV�fonctionV�GX�V\Vtqme�SDU�oUGinDteXU�oX�j�O·DiGe�G·Xne�$SS�GpGipe.��
� $XcXne�oSpUDtion�Ge�montDJe�n
eVt�UeTXiVe��iO�VXffit�G·inVpUeU�O·Xnitp�GDnV�Oe�SoUt�Ge�OD�centUDOe�SoXU�OD�conne[ion�entUe�OeV�GiVSoVitifV.�
 Carte IOT�TXi�SeUmet��en�SOXV�Ge�toXteV�OeV�fonctionV�GX�UpceSteXU�%OXetootK��Ge�connecteU�Oe�%XUeDX�j�OD�tecKnoOoJie�,27.

SYSTÈMES DE RÉGULATION OKIN 
6\Vtqme�comSoVp�Ge�GeX[�coOonneV�j�tUoiV�ptDJeV�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��mm�Dvec�cDSteXU�Dnti�coOOiVion�TXi�UpGXit�DX�minimXm�Oe�UiVTXe�Ge�
GommDJeV�pventXeOV�DX�SODteDX�j�OD�montpe�comme�j�OD�GeVcente.�0oXvement�V\ncKUoniVp�GX�SUofiO�mo\en.�
3DOieUV�Ge�JOiVVement� inteUne�inviViEOe�SoXU�DVVXUeU�Xn�moXvement�ÁXiGe�et�ViOencieX[.�&entUDOe�Ge�commDnGe�Dvec�SUotection�contUe� OeV�VXUcKDUJeV�
pOectUoniTXeV�Dvec�fonction�6oft�6tDUt�6toS��conVommDtion�G·pneUJie�en�moGe�veiOOe�Ge�VeXOement��.�:��coUGon�G·DOimentDtion�inteUcKDnJeDEOe.�
&ommDnGeV�Ge�contU{Oe�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV��
• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente�XniTXement��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�1oiU.
• PLUS���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU�OD�KDXteXU�GX�SODteDX�et�Ge�TXDtUe�� �
� toXcKeV�SoXU�enUeJiVtUeU�OeV�KDXteXUV�VoXKDitpeV��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�1oiU.�(n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O
DfficKeXU�V·pteint�DXtomDtiTXement�SoXU�� �
 économiser l’énergie. 

TRAVERSES STRUCTURELLES
5pDOiVpeV�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�0Dt�5$/�����et�$ntKUDcite�
0icDcp.�&KDTXe�SoXtUe�eVt�mXnie�G
Xne�SDiUe�G·pOpmentV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�SoXU�O
DccUocKDJe�
GeV�SODteDX[�Dvec�OD�technologie QUICK FIX��V\Vtqme�TXi�SeUmet�Oe�SoVitionnement�GeV�SODteDX[�VDnV�O
XtiOiVDtion�Ge�TXincDiOOeUie��et���j�OD�GemDnGe�GX�
cOient���eOOe�eVt�pTXiSpe�GX�V\Vtqme�G
DccUocKDJe�FIXED ou du système d’accrochage SLIDING TOP. 
7oXteV�OeV�tUDveUVeV�Vont�mXnieV�Ge�EoXcKonV�G·e[tUpmitp�en�$%6�%ODnc�oX�$ntKUDcite�DmoviEOeV�en�cDV�G·XtiOiVDtion�Dvec�OeV�SieGV�inteUmpGiDiUeV.
/eV�tUDveUVeV�GeV�e[tenVionV�Vont�oEtenXeV�en�XtiOiVDnt�OeV�mrmeV�tUDveUVeV�GeV�EXUeDX[�SOXV�Xn�Nit�Ge�fi[Dtion�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�comSoVp�Ge�GeX[�EUiGeV�SOXV�Xne�entUetoiVe�UpJODEOe�SoXU�OeV�SUofonGeXUV�GX�SODteDX�Ge�����et�����mm.

RETOUR PORTEUR composé de :
(utilisable uniquement avec les bureaux à hauteur FIXE)

RANGEMENTS
6tUXctXUe� en�EoiV� DJJOompUp�Ge� ���mm�G·pSDiVVeXU� �� Uevrtement� en�mpODminp� VXU� OeV� GeX[� c{tpV� UpViVtDnt� j� O·DEUDVion�GDnV� OeV� coXOeXUV� Ivoire ou 
Penelope Argile.�3oUteV��fDoDGeV�GeV�tiUoiUV�et�GoV�comEinpV�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�
c{tpV�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion.�)initionV�GiVSoniEOeV����,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��9XOcDno��*UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�
9eUt�3ptUoOe.�6eUUXUe�Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�
Poignée en Zamak disponible dans les couleurs Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. Caisson à tiroirs internes de 12 mm d’épaisseur, avec 
Uevrtement�en�39&��finition�3eneOoSe�JUiV.�&oXOiVVeV�j�EiOOeV�mptDOOiTXeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�9eUUoXiOODJe�centUDOiVp.

SET de FINITION
5pDOiVp�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV� UpViVtDnt�j� O·DEUDVion�GDnV� OeV�coXOeXUV� ,voiUe��%pton�
Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole. 
Socle avec vérins de réglage de couleur noir.

SUPPORT de RACCORDEMENT POUR BUREAUX
/e�VXSSoUt��GiVSoniEOe�SoXU�OeV�SODteDX[�Ge�SUof.�������������et�����cm��Ve�comSoVe�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe�
��[��[pS.��mm�et�Ge�GeX[�entUetoiVeV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�7oXV�OeV�t\SeV�Ge�VXSSoUtV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�
Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����et����
et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�
traverses.  
/eV�VXSSoUtV�Vont�foXUniV�Dvec�GeV�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

VELASCA 

PROFIL VELASCA
&omSoVp�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/e�SUofiO�eVt�fi[p�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�
/e�SUofiO�eVt�pTXiSp�Ge�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.
  

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX POUR VELASCA�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe��77, 117, 137�et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��
Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole. 
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�
clips en ABS. Disponibles dans la version RECTANGULAIRE. 

ÉTAGÈRE VELASCA
&omSoVpe�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�ptDJqUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.

ACCESSOIRES VELASCA
&omSoVpV�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�DcceVVoiUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.
Les accessoires disponibles sont les suivants :
� 3oUte�cUD\onV�/.��[3.���cm�Dvec�Sot�en�SODVtiTXe�tUDnVSDUent
� 3oUte�tDVVe�iVotKeUme�/.��[3.���cm�Dvec�tDVVe�iVotKeUme
� 6XSSoUt�SoXU�tpOpSKone�SoUtDEOe�/.���[3.���cm
� 6XSSoUt�/.��[3.���cm�Gotp�Ge�EOoc�mXOtiSUiVe�Dvec���SUiVeV�comEinpeV�t\Se�6cKXNo�t\Se�/��,tDOie�
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TABULA _SPÉCIFICATIONS TECHNIQUESTABULA _SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

ACCESSOIRES

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX - UTILISABLES AVEC BUREAUX À HAUTEUR FIXE ET RÉGLABLE et AVEC BENCH à HAUTEUR FIXE
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��

��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe��77, 117, 137�et����[+.���cm�.�
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
Finitions disponibles : Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole. 
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
Disponibles dans la version RECTANGULAIRE. 
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
7oXV�OeV�pcUDnV�SUivDtifV�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�
GeX[�SinceV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

ÉCRAN PRIVATIF LATÉRAL disponibles�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
'iVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�*$/%e�/.��[+.���cm
��MÉLAMINÉ ; réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
Finitions disponibles : Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole.  
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
'iVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�*$/%e�/.��[+.���cm

/eV�pcUDnV�SUivDtifV�ODtpUDX[�SeXvent�rtUe�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xn�Nit�comSoVp�G·Xn�VocOe�et�G·Xne�Since�mptDOOiTXe�GiVSoniEOeV�en�%ODnc�5$/�����
oX�$ntKUDcite�0icDcp�oX�Eien�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xne�SODTXe�Ge�mptDO�GiVSoniEOe�en�%ODnc�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�
&ette�GeUniqUe�oStion�SeUmet�Ge�SoVitionneU�OiEUement�O·pcUDn�SUivDtif�ODtpUDO.

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX - UTILISABLES UNIQUEMENT avec BENCH à HAUTEUR RÉGLABLE (ONECLICK OU ÉLECTRIQUE)
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��

��TISSU dans les couleurs Mélange Orange, Vert, Bleu et Sable�Dvec�UemEoXUUDJe�Dvec�SointV�Ge�SiT�Ue�j�motif�©�cDUUp�ª.���
'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5ectDnJXODiUe�GDnV�OeV�GimenVionV�/.�������������et�����[�+.����cm�
6tUXctXUe�SoUteXVe�comSoVpe�Ge�GeX[�tXEeV�mptDOOiTXeV�veUticDX[�Ge�Vection�UonGe�GiDm.���[pS.��mm�et�Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�
Ge�Vection���[��[pS.��mm�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
La structure est équipée de bouchons en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite.
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
Finitions disponibles : Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole.  
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5ectDnJXODiUe�GDnV�OeV�GimenVionV�/.�������������et�����[�+.����cm.�
6tUXctXUe�SoUteXVe�comSoVpe�Ge�GeX[�tXEeV�mptDOOiTXeV�veUticDX[�Ge�Vection�5onGe�GiDm.���[pS.��mm�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�
Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. La structure est équipée de bouchons en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite.
ATTENTION���SoXU�Oe�montDJe�Ge�ce�t\Se�G·pcUDn�SUivDtif�iO�fDXt�pJDOement�DcKeteU�Oe�&+(0,1�'(�&Ç%/(6�3285�7$%8/$�%(1&+�­�+$87(85�5e*/$%/(.

ÉLÉMENTS MÉTALLIQUES SUSPENDUS
5pDOiVpV�en�t{Oe������SOipe�et�VoXGpe��SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�mDt�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�
7iUoiUV�inteUneV�en�mptDO�Dvec�coXOiVVeV�j�EiOOeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�6eUUXUe�foXUnie�Ge�VpUie�VXU�Oe�SUemieU�tiUoiU��Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�
et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�ODtpUDOe�intpJUpe�GDnV�OD�fDoDGe�GX�tiUoiU.�
7oXV� OeV�pOpmentV�SeXvent�rtUe�fi[pV� OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�VXU�Oe�toS�Ge�O·pOpment�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.
/eV�pOpmentV�Vont�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�confiJXUDtionV�VXivDnteV��
��8n�tiUoiU�Dvec�VeUUXUe�/.��[3.��[�H.10 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe��/.��[3.��[H.20 cm
��8n�tiUoiU�Dvec�VeUUXUe���nicKe�/.��[3.��[H.40 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe����nicKe�/.��[3.��[H.40 cm  
� 3.6.���GimenVionV�nicKe�/.��[3.��[+.���cm

VOILE DE FOND
Réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV� �JUDmmDJe�����
papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
Finitions disponibles : Ivoire, Vulcano, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Noyer Noir, Vulcano, Graphite, Chanvre, Vison et Vert Pétrole.  
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�SDU�Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�
5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp�cKDTXe�VXSSoUt�eVt�mXni�G·Xn�cOiS�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

BRAS PORTE-ÉCRAN
Réalisé en aluminium moulé sous pression et peint de couleur Blanc ou Noir, avec système d’équilibrage de l’écran à courroie qui permet l’application 
d’écrans de 0 à 9 kg. Réglage de l’équilibrage avec la molette, sans utilisation d’aucun outil. Rotation à 360° avec possibilité de bloquer la rotation à 
����������������.�3ODTXe�Ge�fi[Dtion�Ge�O·pcUDn�j�cOiS��UotDtion�j������et�fi[Dtion�9(6$����et����.��

SUPPORT UC SUSPENDU 
� Modèle BIG�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�
3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge������j������cm�et�en�ODUJeXU�Ge�����j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
��Modèle À SANGLE�comSoVp�G·Xn�mpcDniVme�tenGeXU�Dvec�VDnJOe�en�n\Oon�noiU.�/D�SODTXe�mptDOOiTXe�inVtDOOpe�DX�GeVVXV�GX�tenGeXU��OoUVTX·eOOe�eVt�
inVpUpe�GDnV�Xne�GeX[iqme�SODTXe�JDOEpe��en�SeUmet�Oe�coXOiVVement�et�OD�UotDtion.�/eV�GeX[�SODTXeV�Vont�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�
$OXminiXm�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge����j����cm�et�en�ODUJeXU�Ge���j������cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
�7oXV�OeV�VXSSoUtV�8&�SeXvent�rtUe�fi[pV�OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.

CANALISATION

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX DOUBLES (BENCH) à HAUTEUR FIXE
5pDOiVp�en�fiO�Ge�feU�GiDm.���mm�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�)i[Dtion�j�OD�VtUXctXUe�j�O·DiGe�Ge���cOiSV�
en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�montpV�VXU�GeV�VXSSoUtV�VSpciDX[�VXU�Oe�cKemin�Ge�ckEOeV.
Disponibles dans les versions suivantes :
��SoXU�SODteDX[�inteUmpGiDiUeV�/.���et���cm
��SoXU�EXUeDX[�/.����cm
��SoXU�EXUeDX[�/.����cm
��SoXU�EXUeDX[�/.����et����cm

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX SIMPLES
5pDOiVp�en�t{Oe�G
DcieU�SOipe�et�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
)oXUni�Dvec�EoXcKonV�Ge�feUmetXUe�ODtpUDOe�en�1\Oon��)9����Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�cOiSV�VeUUe�ckEOeV�intpJUpV.�/eV�EoXcKonV�Vont�fi[pV�
j�GeV�cKDUniqUeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�SeUmettent�OD�fi[Dtion�j�OD�VtUXctXUe�et�OD�UotDtion.�
Disponibles dans les dimensions suivantes :
��SoXU�EXUeDX[�/.����������������������������et����cm

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX DOUBLES (BENCH) à HAUTEUR RÉGLABLE
3DVVDJe�Ge�ckEOeV�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Ge����[��mm�UeOip�DX[�SieGV�SDU�GeX[�montDntV�veUticDX[�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�GiDm.����mm�Seint�Dvec�GeV�
SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/e�cKemin�Ge�ckEOe�eVt�SUpvX�SoXU�OD�fi[Dtion�Ge�OD�VtUXctXUe�SoUte�pcUDnV�SUivDtifV�fUontDX[�SoXU�7DEXOD�%encK�j�KDXteXU�UpJODEOe.�
Disponibles dans les dimensions suivantes :
��SoXU�EXUeDX[�/.��������������et�����cm

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE STANDARD
Réalisée en polycarbonate transparent, longueur totale 81 cm. 
Base de 16,5 cm de diamètre réalisée en métal peint Aluminium.

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE PLUS
3DVVe�ckEOeV�veUticDO�en�VSiUDOe�en�mptDO�et�SoiOV�en�n\Oon�noiU.�%DVe�et�pOpment�Ge�fi[Dtion�UpDOiVpV�en�]DmDN��finition�&KUome�%UiOODnt.

TOP ACCESS
5pDOiVpV�en�DOXminiXm���GiVSoniEOeV�GDnV�OD�finition�Seint�%ODnc�oX�%UiOO.�/·oXveUtXUe�GX�coXveUcOe�eVt�GiVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�)UontDOe�Dvec�V\Vtqme�Ge�
feUmetXUe�6oft�&OoVe�intpJUp�oX�GDnV�OD�veUVion�'28%/(��oXveUtXUe�GeV�GeX[�c{tpV��JUkce�j�GeV�cKDUniqUeV�VSpciDOeV�en�SoO\cDUEonDte.�
3oXU�Oe�VXSSoUt�GeV�mXOtiSUiVeV��iO�eVt�SoVViEOe�G·XtiOiVeU�GeV�EovteV�j�ckEOeV�DSSUoSUipeV��en�oStion��oX�OeV�cKeminV�Ge�ckEOeV��SoXU�EXUeDX[�VimSOeV�et�
GoXEOeV�.�'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�GimenVionV�VXivDnteV���/.�����oX�����[3.����.

Tous les matériaux employés sont conformes aux normes UNI EN et sont certifiés CARB 2 (concernant l’émission de formaldéhyde) pour 
90 % de la production.
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DESIGN by PERIN&PARTNERS

L A M P A D E  P E R  I  S I S T E M I  O P E R A T I V I  S T I L O  E  T A B U L A

L’illuminazione è un elemento 
fondamentale nella promozione 
del benessere delle persone 
e sta assumendo un ruolo sempre 
più importante nella società 
e nella vita di tutti noi.
 
Un utilizzo consapevole 
della luce può quindi contribuire 
a migliorare la concentrazione, 
la sicurezza e l’efficienza nei 
luoghi di lavoro.

Nasce da queste riflessioni
il progetto LUCERNA by IVM.

Lighting is fundamental 
for the health and well-being 
of people, and it is playing 
an increasingly important role 
in society and in our lives. 

By consciously using light 
we can therefore foster 
improved concentration, 
safety and efficiency in the 
workplace.

This premise sets the scene 
for the LUCERNA by IVM project.

L’éclairage est un élément 
fondamental dans le domaine 
du bien-être et joue un rôle 
de plus en plus important 
dans la société et la vie 
de chacun d’entre nous. 

Une utilisation consciente 
de la lumière peut donc contribuer 
à améliorer la concentration, 
la sécurité et l’efficacité 
sur le lieu de travail.

C’est sur ces réflexions que repose 
le projet LUCERNA by IVM.



 
L’Illuminazione al   
servizio della persona

L’éclairage centré sur l’humain

H U M A N  C E N T R I C  L I G H T I N G
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L U C E R N A  b y  I V M
Lampada a ponte

La luce delle lampade LUCERNA 
può essere personalizzata
in base al proprio ritmo 
biologico tramite una tastiera 
integrata sul montante...

...per dare la luce giusta 
al momento giusto, fornendo al 
posto di lavoro un’illuminazione 
artificiale che segue l’andamento 
della luce naturale e la 
integra, riservando all’utente 
la possibilità di 
adattamento personale.

The light emitted by LUCERNA 
can be customised to suit your 
biorhythm using a keypad 
integrated in the upright...

...to deliver the right light 
at the right time, providing 
the workstation with dynamic 
artificial light that changes 
in intensity according to the time 
of day, making it possible for users 
to adjust the light to suit their 
own needs.

La lumière des lampes LUCERNA 
peut être personnalisée
en fonction du rythme biologique 
individuel par le biais 
d’un clavier intégré au montant...

...pour donner le bon éclairage 
au bon moment. Le poste de travail 
dispose ainsi d’un éclairage 
artificiel qui suit l’évolution 
de la lumière naturelle et l’intègre, 
tout en offrant à l’utilisateur 
la possibilité de l’adapter à ses 
exigences personnelles.
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QR CODE
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Le lampade LUCERNA sono dotate di led ad alta 
qualità e di elettronica Goodlight, caratteristiche 
che garantiscono l’efficacia della luce biologica.
Sono inoltre dotate di:
- tasto di On/Off con funzione di soft start/stop
- regolazione manuale dell’intensità della luce 
 a tonalità calda
- regolazione manuale dell’intensità della luce 
 a tonalità fredda.
- nello standard ci sono 10 passi di regolazione 
 per l’intensità della luce bianco caldo e 10 
 per la luce bianco freddo con un mix di 100 
 selezioni possibili

The LUCERNA lights are fitted with high quality 
LEDs and Goodlight electronics, guaranteeing 
the effectiveness of this biorhythmic 
lighting.
They are also fitted with:
- On/Off button with soft start/stop function
- manual adjustment to change light intensity 
 to warm tones
- manual adjustment to change light intensity 
 to cool tones
- the standard version includes 10 light 
 intensity adjustment levels for warm white 
 light and 10 for cool white light, which 
 can be mixed for 100 possible options

Les lampes LUCERNA sont équipées de LED 
de haute qualité et de composants 
électroniques Goodlight, garants 
de l’efficacité de la lumière biologique.
Elles sont également équipées des éléments 
suivants :
- touche On/Off dotée d’une fonction Soft 
 Start/Stop
- réglage manuel de l’intensité de la lumière 
 liée à une tonalité chaude
- réglage manuel de l’intensité de la lumière 
 liée à une tonalité froide.
- la version standard propose 10 pas 
 de réglage pour l’intensité de la lumière 
 en blanc chaud et 10 pas pour la lumière 
 en blanc froid, soit un éventail de 100 
 sélections possibles

L U C E R N A  b y  I V M

L U C E R N A  b y  I V M
LAMPADA INTEGRATA DOPPIA da TAVOLO
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L U C E R N A  b y  I V M
LAMPADA a PIANTANA

La versione a piantana illumina 
il posto di lavoro da un’altezza 
massima di 195 cm. 
Disponibili con illuminazione 
diretta ed indiretta.

The floor lamp version lights 
the workstation from a maximum 
height of 195 cm. 
Available with direct and 
indirect lighting.

La version sur pied éclaire le 
poste de travail d’une hauteur 
maximale de 195 cm. 
À lumière directe et indirecte.

     

Perin&Partners per IVM
è un progettoL U C E R N A
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SISTEMA ILLUMINAZIONE LUCERNA BY IVM
LUCERNA LIGHTING SYSTEM BY IVM
SYSTÈME D’ÉCLAIRAGE LUCERNA D’IVM 

CARATTERISTICHE TECNICHE

Sorgenti:
Flusso luminoso
(massimo totale misurato): 9381 lm (lumen)
illuminazione diretta: 4568 lm (lumen)
illuminazione indiretta: 4813 lm (lumen)
CCT: da K 3.000 a K 5.000

CLASSE ENERGETICA: AAA

Dimensioni:
altezza 800 mm sul tavolo - 1950 mm piantana
- modello integrabile nei benching, lunghezza
  come il piano di lavoro x 360 x 37 mm;
- modello doppia lampada per per benching
  1360 x 360 x 37 mm;
- piantana 680 x 360 x 37 (corpo illuminante)
  1950 x 360 x 750 (totale ingombro piantana)

Normativa: DIN SPEC 67600: 2013-04 descrive
le misure da adottare per un’illuminazione
con�efficDciD�EioOoJic

Materiali: alluminio, acciaio, PMMA.
Colori: Bianco e Antracite
Design: Studio Perin & Partners

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Sources:
/uminous Áux
(maximum total measured): 9381 lm (lumen)
direct light: 4568 lm (lumen)
indirect light: 4813 lm (lumen)
CCT: from K 3000 to K 5000

Energy class: AAA

Dimensions:
KeiJKt�����mm�on�GeVNtoS��������mm�ÁooU�ODmS
- integrated benching system model - same 
  length as worktop x 360 x 37 mm;
- double lamp model for benching system
  1360 x 360 x 37 mm;
��ÁooU�ODmS�����[�����[����mm��OiJKtinJ�EoG\�
�������[�����[������totDO�ÁooU�ODmS�footSUint�

6tandard: DIN SPEC 67600: 2013-04 describes
the measures to adopt for effective 
biorhythmic lighting

Materials: aluminium, steel, PMMA.
Colours: White and Anthracite
Design: Studio Perin & Partners

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Sources  :
)lux lumineux
(Tuantité totale maximale mesurée) � 9381 lm (lumen)
éclairage direct : 4568 lm (lumen)
éclairage indirect : 4813 lm (lumen)
TCC : de 3000 K à 5000 K

Classe énergétique : AAA

Dimensions :
hauteur 800 mm au-dessus de la table - 1950 mm sur pied
- modèle à intégrer dans le bench, longueur
  modulée sur le plan de travail x 360 x 37 mm ;
- modèle lampe double pour bureau bench
  1360 x 360 x 37 mm ;
- pied : 680 x 360 x 37 mm (corps lumineux)
  1950 x 360 x 750 (encombrement total du pied)

Réglementation : la norme DIN SPEC 67600: 2013-04 décrit
les mesures à prendre pour un éclairage
EioOoJiTXe�efficDce

0atériaux : aluminium, acier, PMMA.
Couleurs : Blanc et anthracite
Design : Studio Perin & Partners

LAMPADE CON EFFETTO BIOLOGICO DELLA LUCE

Le lampade integrate nelle postazioni di lavoro illuminano il piano da un’altezza di 80 cm, la versione a piantana da un’altezza massima di 195 cm con la 
stessa uniformità tra i vari modelli, ed il loro design geometrico è nei colori delle strutture delle scrivanie.
L’emissione del flusso luminoso è del tipo diretto ed indiretto.

Le lampade LUCERNA sono dotate di led di alta qualità ed elettronica Goodlight che garantiscono l’efficacia della luce biologica ed hanno:
 - una regolazione manuale dell’intensità della luce a tonalità calda;
 - una regolazione manuale dell’intensità della luce a tonalità fredda;
 - numerose variazioni di intensità luminosa; nello standard ci sono 10 passi di regolazione per l’intensità della luce bianco caldo e 10 per la luce bianco
   freddo con un mix di 100 selezioni possibili.

BIORHYTHMIC LIGHTING

The lights integrated into the workstations provide overhead light to the desk from a height of 80 cm. The floor lamp version lights the workstation from a 
maximum height of 195 cm. The different models provide the same even light and their geometric design comes in the same colours as the desk structures.
The luminous flux of LUCERNA is direct and indirect emission.

The LUCERNA lights are fitted with high quality LEDs and Goodlight electronics, which guarantee the effectiveness of this biorhythmic lighting with:
 - manual adjustment to change light intensity to warm tones;
 - manual adjustment to change light intensity to cool tones;
 - a range of luminous intensity variations; the standard version includes 10 light intensity adjustment levels for warm white light and 10 for cool white 
   light, which can be mixed for 100 possible options.

DES LAMPES QUI S’ADAPTENT AU RYTHME BIOLOGIQUE 

Les lampes intégrées dans les postes de travail éclairent le plan de travail d’une hauteur de 80 cm, la version sur pied d’une hauteur maximale de 195 cm 
avec la même uniformité entre les différents modèles ; quant à leur design géométrique, il s’harmonise avec les couleurs des structures des bureaux.
Le flux lumineux émis procure un éclairage direct et indirect.

Les lampes LUCERNA sont équipées de LED de haute qualité et de composants électroniques Goodlight qui garantissent l’efficacité de la lumière biologique 
et permettent :
 - un réglage manuel de l’intensité de la lumière liée à une tonalité chaude ;
 - un réglage manuel de l’intensité de la lumière liée à une tonalité froide ;
 - de nombreuses variations au niveau de l’intensité lumineuse ; la version standard propose 10 pas de réglage pour l’intensité de la lumière en blanc chaud 
   et 10 pas pour la lumière en blanc froid, soit un éventail de 100 sélections possibles.
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T.REGOLO è DINAMICO
Basta un facile gesto per cambiare 
prospettiva e trovare la giusta posizione, 
in qualsiasi momento.

T.REGOLO is DYNAMIC
Make one easy move to change perspective and 
find the right position at any time.

T.REGOLO est synonyme de DYNAMISME
8n simple geste suffit pour changer 
de perspective et trouver la position 
adéquate à tout moment.

T.REGOLO è BENESSERE
L
ufficio si trasforma e l
ergonomia diventa 
il fattore chiave per garantire benessere 
e comfort alle persone.

T.REGOLO is WELLBEING
7ransform the office and make ergonomics the 
key to people’s wellbeing and comfort.

T.REGOLO est synonyme de BIEN-ÊTRE
Le bureau évolue et l’ergonomie devient
le facteur essentiel pour garantir le 
bien-être et le confort des collaborateurs.

T.REGOLO è FUNZIONALITA’
Lo spazio di lavoro diventa ad assetto 
variabile per rispondere real time 
alle diverse esigenze operative e funzionali.

T.REGOLO is CONVENIENCE
7urn the workspace into a Áexible set�up that 
responds to the different operational and functional 
needs in real time.

T.REGOLO est synonyme de FONCTIONNALITÉ
L’espace de travail est à géométrie 
variable afin de répondre aux différentes exigences 
opérationnelles et fonctionnelles en temps réel.

R&D by IVM

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE
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T.REGOLO DESK - VERTEBRA PASSACAVI - Optional
caratterizzata da un particolare sistema di aggancio 
CALAMITATO
che ne facilita il corretto posizionamento alla struttura.

T.REGOLO DESK - CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE - 
Optional
Featuring a special MAGNETIC coupling system that makes 
it 
easier to keep it in the right position.

T.REGOLO DESK - VERTÈBRE PASSE-CÂBLES - En option
&aractérisée par un système spécial de fixation j $,0$17 
qui facilite son positionnement adéquat sur la structure.

PORTA CPU SOSPESO 
adattabile alle diverse dimensioni del cpu stesso.
3articolarmente efficace nella sua  semplicitj il sistema 
di ´fissaggioµ del &38.

SUSPENDED CPU HOLDER
that can be adapted to the actual size of the cpu. 
7he &38 ´lockingµ system is as effective as it is simple.

SUPPORT UC SUSPENDU
adaptable aux différentes dimensions de l’unité centrale. 
La simplicité du système de fixation de l’8& 
est particulièrement efficace.
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T.REGOLO BENCH - VASCONE per ACCUMULO CAVI - Optional
T.REGOLO BENCH - CABLE MANAGEMENT TROUGH - Optional

T.REGOLO BENCH - CHEMIN DE CÂBLES - En option

QR CODEQR CODE
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T.REGOLO BENCH - VASCONE per ACCUMULO CAVI - Optional
Caratterizzato da un carter superiore scorrevole che 
facilita l’accesso ai cavi, oltre a proteggere gli stessi 

e a mantenere ´ordinataµ la postazione.
La vertebra passacavi - nella variante BENCH -

viene fissata al vassoio passacavi sottopiano 
ed al vascone stesso.

T.REGOLO BENCH - CABLE MANAGEMENT TROUGH - Optional
A sliding cover makes it easier to access the cables, as well 

as protecting them and keeping the workstation tidy. 
In the BENCH option, the cable management 

vertebrae is attached to both the under-desk 
cable tray and the cable trough.

T.REGOLO BENCH - CHEMIN DE CÂBLES - En option
Caractérisé par un capot supérieur coulissant qui facilite 

l’accès aux ckbles tout en les protégeant. 
Le poste de travail est ainsi parfaitement rangé. 

'ans sa variante B(1&+, la vertèbre passe�ckbles 
est fixée sur le chemin de ckbles en passant sous le bureau.

RICARICARICARICA
WIRELESSWIRELESS
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FINITURE 
FINISHES
FINITIONS

65 ÷ 125

DESK

65 ÷ 125

BENCH

L

VERTEBRA PASSACAVI 
MANAGEMENT VERTEBRAE
VERTÈBRE PASSE-CÂBLES

VASCONE ACCUMULO CAVI BASSO 
CABLE MANAGEMENT TROUGH BELOW
CHEMIN DE CÂBLES BAS

VASCONE ACCUMULO CAVI SOTTOPIANO 
CABLE MANAGEMENT TROUGH UNDER THE DESK
CHEMIN DE CÂBLES DESSOUS BUREAUX

SCREEN FRONTALE H80 
FRONT SCREEN
ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX

VERTEBRA PASSACAVI 
MANAGEMENT VERTEBRAE
VERTÈBRE PASSE-CÂBLES

VASCONE ACCUMULO CAVI 
CABLE MANAGEMENT TROUGH
CHEMIN DE CÂBLES

SCREEN FRONTALE H50 
FRONT SCREEN
ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX

L

L

L cm 120
 140
 160
 180

L

L cm 120
 140
 160
 180
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FINITURE PIANI 
NOBILITATO
TOP FINISHES
LAMINATE 
FINITIONS PLATEAUX
MELAMINÉ

FINITURE SCREEN
NOBILITATO
SCREEN FINISHES
LAMINATE 
FINITIONS ÉCRANS
MELAMINÉ

FINITURE GAMBE
LEGS FINISHES 
FINITIONS PIÈTEMENT

LE FINITURE DEI PIANI SONO LIBERAMENTE 
ACCOSTABILI ALLE FINITURE  PREVISTE PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX SONT COMBINABLES 
AVEC LES FINITIONS PRÉVUES POUR LE PIÈTEMENT.

LE FINITURE DEGLI SCREEN SONO 
LIBERAMENTE ACCOSTABILI ALLE FINITURE 
PREVISTE PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN FINISH WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS DES ÉCRANS SONT 
COMBINABLES AVEC LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PLATEAUX.
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SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

VULCANO OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

FELTRO
FELT / FEUTRE

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND/SABLE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY/ARGILE

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON

Per una corretta valutazione di tonalità e 
coOoUe�GeOOe�GiveUVe�finitXUe�UDSSUeVentDte�
a catalogo, è necessario fare riferimento ai 
cDmSioni�fiVici.

'Xe�to�vDUiDnceV�in�SUinteG�coOoXUV��Vee�tKe�
VwDtcKeV�foU�tKe�DctXDO�coOoXUV�
DnG�VKDGeV�of�tKe�GiffeUent�finiVKeV.

Pour une évaluation correcte du ton et de la 
coXOeXU�GeV�GiffpUenteV�finitionV�UeSUpVentpeV�
dans le catalogue, il est nécessaire de se 
UpfpUeU�DX[�pcKDntiOOonV�SK\ViTXeV.
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SPECIFICHE TECNICHE

SCRIVANIE�comSoVte�GD��
PIANI LAVORO in NOBILITATO 
3iDni�ODvoUo�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��con�GenVitj�Gi�ciUcD�����.J�m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo 
Gi�cDUte�meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�
&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�eG�DOOe�mDccKie.
,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A TRE STADI _DA 63,5 A 129,5 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA (T.REGOLO DESK)
  _DA 61 A 127 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA (T.REGOLO BENCH)
(Tipo A Rif. Normativa EN 527-1:2011) 
*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi��SUof.�cm�����7.5(*2/2�'(6.��e�cm������7.5(*2/2�%(1&+�
7Xtte�Oe�tiSoOoJie�Gi�JDmEe�Vono�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe.�
'iVSoniEiOi�in���vDUiDnti�Gi�coOoUe��%iDnco�5DO�������1eUo�5DO������$OOXminio�5DO�����
,�SieGi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.�

CARATTERISTICHE SISTEMA DI REGOLAZIONE MOTORIZZATO
6iVtemD�comSoVto�GD�GXe�coOonne�D�tUe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[���mm�comSOetD�Gi�VenVoUe�Dnti�coOOiVione�cKe�UiGXce�DO�
minimo� iO� UiVcKio�Gi�eventXDOi�GDnni�GeO� tDvoOo�ViD� in�GiUe]ione�Gi� VDOitD�cKe�Gi�GiVceVD.�0ovimento�VincUoni]]Dto�GeO�SUofiOo�meGio.�
&XVcinetti�Gi�VcoUUimento�inteUni�inviViEiOi�SeU�JDUDntiUe�OD�mDVVimD�ÁXiGitj�e�ViOen]ioVitj�Gi�movimento.�
&entUDOinD�Gi�contUoOOo�con�SUote]ione�contUo�VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft�VtDUt�VtoS��conVXmo�Gi�coUUente�in�moGDOitj�
VtDnGE\�Gi�VoOi��.��:��cDvo�Gi�DOimentD]ione�inteUcDmEiDEiOe��GeViJn�/ow�SUofiOe�DOte]]D�Gi�VoOi���mm.�
&omDnGi�Gi�contUoOOo�GiVSoniEiOi�in�GXe�veUVioni��
• BASICB3XOVDntieUD�GotDtD�Gei�VoOi�comDnGi�Gi�VDOitD�e�GiVceVD.
• PLUSB3XOVDntieUD�GotDtD�Gei�comDnGi�Gi�VDOitD�e�GiVceVD��Gi�Xn�GiVSOD\�D�/('�SeU�viVXDOi]]DUe�O·DOte]]D�GeO�SiDno�e�Gi�TXDttUo�tDVti�
SeU�memoUi]]DUe�DOte]]e�GeViGeUDte��GiVSoniEiOe�neO�coOoUe�1eUo.�,O�GiVSOD\��Ve�non�XtiOi]]Dto�Vi�VSeJne�DXtonomDmente�UiVSDUmiDnGo�
eneUJiD.

SCREEN FRONTALI disponibili in:
NOBILITATO��UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��con�GenVitj�Gi�ciUcD�����.J�m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo 
Gi�cDUte�meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�
&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��)eOtUo��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�
'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(��neOOe�GimenVioni�in�ODUJKe]]D�GeOOe�VcUivDnie�������������������e�in�GXe�DOte]]e��
+.cm����SeU�7.5(*2/2�'(6.��+.cm����SeU�7.5(*2/2�%(1&+.�

MODESTY PANEL 
5eDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��con�GenVitj�Gi�ciUcD�����.J�m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��9XOcDno��6SDtoODto�
&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce�&DnDOetto��9XOcDno��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�
,�SDnneOOi�Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtUXttXUD�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�VS.��mm�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi�
SUeviVti�SeU�Oe�JDmEe.�

BRACCIO PORTA MONITOR 
5eDOi]]Dto� in�SUeVVofXVione�Gi�DOOXminio�veUniciDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�1eUo��con� ViVtemD�Gi�EiODnciDmento�monitoU�D�cinJKiD�cKe�
SeUmette� O·DSSOicD]ione� Gi� monitoU� GD� �� D� �� NJ.� 5eJoOD]ione� EiODnciDmento� tUDmite� UoteOOD�� Ven]D� O·XtiOi]]o� Gi� neVVXn� XtenViOe.�
5otD]ione�D������con�SoVViEiOitj�Gi�EOoccDUne�OD�UotD]ione�D�����������������.�3iDVtUD�SeU�DJJDncio�monitoU�D�c�OiS��UotD]ione������eG�
DttDcco�9(6$����	���.�

PORTA CPU SOSPESO 
��Modello BIG�5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO�������1eUo�o�$OOXminio.�
3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD������D�������cm�e�in�/DUJKe]]D�GD�����D����cm.�3eVo�mDVVimo�&3�8����.J.�

CANALIZZAZIONE
      VASCONE accumulo CAVI sottopiano per SCRIVANIE T.REGOLO DESK
5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe.�7eOeVcoSico.�
'iVSoniEiOe�in���vDUiDnti�Gi�coOoUe��%iDnco�5DO�������1eUo�5DO������$OOXminio�5DO�����
      VASCONE accumulo CAVI – sottopiano - per SCRIVANIE T.REGOLO BENCH
5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe.�
'iVSoniEiOe�in���vDUiDnti�Gi�coOoUe��%iDnco�5DO�������1eUo�5DO������$OOXminio�5DO������
      VASCONE accumulo CAVI - basso - per SCRIVANIE T.REGOLO BENCH
&omSoVto�GD�XnD�vDVcD�UeDOi]]DtD�in�ODmieUD�SieJDtD��coOOeJDtD�DOOD�VtUXttXUD.�
'iVSoniEiOi�in���vDUiDnti�Gi�coOoUe��%iDnco�5DO�������1eUo�5DO������$OOXminio�5DO�����
      TOP ACCESS 
5eDOi]]Dti�in�$OOXminio��con�SODVticKe�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�$%6��Vono�GiVSoniEiOi�in�finitXUD�9eUniciDto�%iDnco�o�%UiOO.�
/·DSeUtXUD�GeO�coSeUcKio�q�GiVSoniEiOe�neOOD�veUVione�)UontDOe.�
3eU� iO� VXSSoUto�GeOOe�mXOtiSUeVe�SoVVono�eVVeUe�XtiOi]]Dte�DSSoVite�vDVcKette�SoUtDcDvi��oStionDO��oSSXUe� i�vDVconi�SeU�DccXmXOo�
cDvi.�

Tutti i materiali utilizzati sono conformi alle norme UNI EN e sono certificati per il 90% CARB 2 (relativamente all'emissione di formaldeide).
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SPÉCIFICATIONS TECHNIQUESTECHNICAL SPECIFICATIONS

DESKS�foUmeG�of��
LAMINATE TOPS 
7oSV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��ODminDteG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�
SDSeU������J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��
&UeDm�(Om��%ODcN�:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.�
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�

METAL LEGS WITH THREE-STAGE CONTINUOUS MOTORISED ELECTRICAL HEIGHT ADJUSTMENT (63,5 - 129,5 CM) (T.REGOLO DESK)
 (61 - 127 CM) (T.REGOLO BENCH)  
(Type A Reference Standard EN 527-1:2011) 
0etDO�OeJV�in�two�Vi]eV��GeStK�of����cm��7.5(*2/2�'(6.��DnG�����cm��7.5(*2/2�%(1&+�
$OO�OeJ�t\SeV�come�witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK.�
$vDiODEOe�in�tKUee�coOoXUV��:Kite��5DO��������%ODcN��5DO��������$OXminiXm��5DO�������
7Ke�JOiGeV�DUe�fitteG�witK����mm�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV��to�Vit�VTXDUeO\�on�tKe�ÁooU�.�

SPECIFICATIONS OF ELECTRICALLY ACTUATED SYSTEM
6\Vtem�conViVtinJ�of�two��tKUee�VtDJe�UectDnJXODU�coOXmnV����[���mm��comSOete�witK�imSDct�VenVoU�to�minimiVe�tKe�UiVN�of�GDmDJe�to�tKe�
tDEOe�wKen�UiVinJ�DnG�oU�GeVcenGinJ.�6\ncKUoniVeG�movement�of�miGGOe�SUofiOe.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�foU�VmootK��ViOent�movement.�
&ontUoO�Eo[�witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�6oft�6tDUt�6toS�fXnction��VtDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�
cDEOe��Oow�SUofiOe�GeViJn��onO\����mm�KiJK�.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV��
• BASIC���&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\.
• PLUS���&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�foXU�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�%ODcN.�
7Ke�GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�to�VDve�SoweU.

FRONT SCREENS available as follows:
LAMINATE
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��ODminDteG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU�
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�
(Om��%ODcN�:DOnXt��)eOt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.� 
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion��tKe�VDme�wiGtKV�DV�tKe�GeVNV���������������������mm��DnG�in�two�KeiJKtV��
���cm��7.5(*2/2�'(6.��DnG����cm��7.5(*2/2�%(1&+�.�

MODESTY PANEL 
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��ODminDteG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU�
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�
(Om��%ODcN�:DOnXt��9XOcDno��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�3etUoO�*Ueen.� 
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�
7Ke�SDneOV�DUe�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two����mm�tKicN�metDO�EUDcNetV�witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�DvDiODEOe�in�tKe�
VDme�coOoXUV�DV�tKe�OeJV.�

DESK MOUNT MONITOR ARM 
0DGe�fUom�:Kite�oU�%ODcN�SDinteG�Gie�cDVt�DOXminiXm��witK�VtUDS�on�monitoU�EDODncinJ�tKDt�VXSSoUtV�monitoUV�of���to���NJ.�7ooO�fUee�wKeeO�
EDODnce�DGMXVtment.������UotDtion�OocNDEOe�Dt�����������������.�&OiS�on�monitoU�DttDcKment�SODte�������UotDtion�DnG�9(6$�moXnt����	���.�

SUSPENDED CPU HOLDER 
��BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�mDtte�:Kite��5DO��������%ODcN�oU�$OXminiXm.�
+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�:iGtK�DGMXVtment�fUom��.��to����cm.�0D[imXm�weiJKt�of�&38�����NJ.�

CABLE MANAGEMENT SYSTEMS
 Undermount CABLE management TRAY for T.REGOLO DESK (DESK)
0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK.�7eOeVcoSic.�
$vDiODEOe�in�foXU�coOoXUV��:Kite��5DO��������%ODcN��5DO��������$OXminiXm��5DO�������
 Undermount CABLE management TRAY for T.REGOLO DESK (BENCH)
0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK.�
$vDiODEOe�in�foXU�coOoXUV��:Kite��5DO��������%ODcN��5DO��������$OXminiXm��5DO��������
 Low CABLE management TRAY for T.REGOLO DESK (BENCH)
&onViVtinJ�of�D�tUD\�mDGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�DttDcKeG�to�tKe�fUDmewoUN.�
$vDiODEOe�in�tKUee�coOoXUV��:Kite��5DO��������%ODcN��5DO��������$OXminiXm��5DO�������
 TOP ACCESS 
0DGe�fUom�$OXminiXm��witK�$%6�enG�cDSV��tKe\�come�in�:Kite�oU�%UiOO�finiVK.�
7Ke�OiG�cDn�Ee�oSeneG�in�tKe�)5217�veUVion.�
7Ke�SoweU�VtUiSV�cDn�Ee�VtoUeG�in�VSecific�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��oStionDO��oU�in�tKe�cDEOe�mDnDJement�tUD\V.

All materials used comply with UNI EN standards, and 90% of its production is certified to CARB 2 (formaldehyde emissions). 

BUREAUX comSoVpV�Ge���
PLANS DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ 
3ODnV�Ge�tUDvDiO�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Xne�GenVitp�G·enviUon�����NJ�m3���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�
OeV�GeX[�c{tpV��JUDmmDJe�SDSieU�������J�mò����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�
)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��1o\eU�1oiU��9XOcDno��*UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.��
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.
/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE EN HAUTEUR À TROIS ÉTAGES _DE 63,5 À 129,5 CM_ CONTINU MOTORISÉ (T.REGOLO DESK)
 _DE 61 À 127 CM_ CONTINU MOTORISÉ (T.REGOLO BENCH) 
(Type A Réf. norme EN 527-1 :2011 
3ieGV�mptDOOiTXeV�SUpvXV�en���GimenVionV���SUof.���cm��7.5(*2/2�'(6.��et�����cm��7.5(*2/2�%(1&+�
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\.�
,OV�Vont�GiVSoniEOeV�en���vDUiDnteV�Ge�coXOeXU���%ODnc�5DO������1oiU�5DO������$OXminiXm�5DO�����
/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.�

CARACTÉRISTIQUES SYSTÈME DE RÉGLAGE MOTORISÉ
6\Vtqme�comSoVp�Ge�GeX[�coOonneV�j�tUoiV�ptDJeV�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[���mm�Dvec�cDSteXU�Dnti�coOOiVion�TXi�UpGXit�DX�minimXm�
Oe�UiVTXe�Ge�GommDJeV�pventXeOV�DX�SODteDX�j�OD�montpe�comme�j�OD�GeVcente.�0oXvement�V\ncKUoniVp�GX�SUofiO�mo\en.�
3DOieUV�Ge�JOiVVement�inteUneV�inviViEOeV�SoXU�DVVXUeU�Xn�moXvement�ÁXiGe�et�ViOencieX[.�
&entUDOe�Ge�commDnGe�Dvec�SUotection�contUe�OeV�VXUcKDUJeV�pOectUoniTXeV�Dvec�fonction�6oft�6tDUt�6toS��conVommDtion�G·pneUJie�en�
moGe�veiOOe�Ge�VeXOement�����:��coUGon�G·DOimentDtion�inteUcKDnJeDEOe��OiJne�comSDcte�Ge�VeXOement����mm�Ge�KDXteXU.�
&ommDnGeV�Ge�contU{Oe�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV���
• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente�XniTXement.
• PLUS� ��%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU� OD�KDXteXU�GX�SODteDX�
et�Ge�TXDtUe�toXcKeV�SoXU�enUeJiVtUeU�OeV�KDXteXUV�VoXKDitpeV��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�1oiU.�(n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O·DfficKeXU�V·pteint�
DXtomDtiTXement�SoXU�pconomiVeU�O·pneUJie.

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX disponibles en :
MÉLAMINÉ,�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Xne�GenVitp�G·enviUon�����NJ�m3���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�
GeX[�c{tpV��JUDmmDJe�SDSieU�������J�mò����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��
Orme Crème, Noyer Noir, Feutre, Vulcano, *UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.��
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�
'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(��GDnV�OeV�mrmeV�ODUJeXUV�TXe�OeV�EXUeDX[�������������������et�en�GeX[�KDXteXUV���
+����cm�SoXU�7.5(*2/2�'(6.���+����cm�SoXU�7.5(*2/2�%(1&+.�

VOILE DE FOND 
5pDOiVp�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Xne�GenVitp�G·enviUon�����NJ�m3���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�
�JUDmmDJe�SDSieU� �� ����J�mò�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� ,voiUe�� %pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�
Crème, Noyer Noir, Vulcano, *UDSKite��&KDnvUe��9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.�
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�
/eV�SDnneDX[�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�SDU�Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�GDnV�OeV�
coXOeXUV�SUpvXeV�SoXU�OeV�SieGV.
 

BRAS PORTE-ÉCRAN 
5pDOiVp�en�DOXminiXm�moXOp�VoXV�SUeVVion�et�Seint�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�1oiU��Dvec�V\Vtqme�G·pTXiOiEUDJe�Ge�O·pcUDn�j�coXUUoie�TXi�SeUmet�
O·DSSOicDtion�G·pcUDnV�Ge���j���NJ.�5pJODJe�Ge�O·pTXiOiEUDJe�Dvec�OD�moOette��VDnV�XtiOiVDtion�G·DXcXn�oXtiO.�5otDtion�j������Dvec�SoVViEiOitp�
Ge�EOoTXeU�OD�UotDtion�j�����������������.�3ODTXe�Ge�fi[Dtion�Ge�O·pcUDn�j�cOiS��UotDtion�j������et�fi[Dtion�9(6$����et����.�

SUPPORT UC SUSPENDU 
��Modèle BIG UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/������1oiU�oX�$OXminiXm.�
3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge������j������cm�et�en�ODUJeXU�Ge�����j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.�

CANALISATION
 CHEMIN DE CÂBLES sous le plan pour BUREAUX T.REGOLO (DESK)
5pDOiVp�en�t{Oe�SOipe�et�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\.�7pOeVcoSiTXe.�
'iVSoniEOe�en���vDUiDnteV�Ge�coXOeXU���%ODnc�5DO������1oiU�5DO������$OXminiXm�5DO�����
 CHEMIN DE CÂBLES - sous le plan - pour BUREAUX T.REGOLO (BENCH)
5pDOiVp�en�t{Oe�SOipe�et�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\.�
'iVSoniEOe�en���vDUiDnteV�Ge�coXOeXU���%ODnc�5DO������1oiU�5DO������$OXminiXm�5DO������
 CHEMIN DE CÂBLES - bas - pour BUREAUX T.REGOLO (BENCH)
&omSoVp�G·Xn�OoJement�en�t{Oe�SOipe��UDccoUGp�j�OD�VtUXctXUe.�
,OV�Vont�GiVSoniEOeV�en���vDUiDnteV�Ge�coXOeXU���%ODnc�5DO������1oiU�5DO������$OXminiXm�5DO�����
 TOP ACCESS 
5pDOiVpV�en�DOXminiXm��Dvec�coXveUcOeV�ODtpUDX[�en�$%6��GiVSoniEOeV�GDnV�OD�finition�Seint�%ODnc�oX�%UiOO.�
/·oXveUtXUe�GX�coXveUcOe�eVt�GiVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�fUontDOe.�
3oXU�Oe�VXSSoUt�GeV�mXOtiSUiVeV��iO�eVt�SoVViEOe�G·XtiOiVeU�GeV�EovteV�j�ckEOeV�DSSUoSUipeV��en�oStion��oX�OeV�cKeminV�Ge�ckEOeV.�

Tous les matériaux employés sont conformes aux normes UNI EN et sont certifiés CARB 2 (concernant l’émission de formaldéhyde) pour 90 % 
de la production.
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funny.sat

WELCOME



HEIGHT
ADJUSTABLE

FIXED
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Il piano scrivania è regolabile in altezza
da cm 75 a cm 115.
The desktop can be adjusted in height   
from 75 cm to 115 cm.
Le plateau de bureau est réglable en hauteur 
de 75 cm à 115 cm.

FLESSIBILITÀ  
MULTIDISCIPLINARITÀ 
CREATIVITÀ

HEIGHT
ADJUSTABLE
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DEtaILs
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ALTO ASSORBIMENTO ACUSTICO HIGH SOUND ABSORPTION 
HAUTE ABSORPTION ACOUSTIQUE

FUNNY.SAT is the perfect 
solution for those needing 
to live and work in less noisy 
environments.
 
The distinctive semi-spherical 
front panel, made from high 
sound absorbing material, 
offers a simple, immediate 
way to achieve acoustic 
improvement.

A creative product, designed 
with acoustic wellbeing in mind.

L’exigence de vivre et de 
travailler dans un environnement 
moins bruyant trouve une réponse 
immédiate grâce à FUNNY.SAT.
  
Le panneau avant semi-sphérique 
particulier, réalisé en matériau à 
haute absorption acoustique, permet 
d’obtenir une correction acoustique 
de manière simple et instantanée.

Un design créatif conçu pour 
optimiser aussi le bien-être 
acoustique.

SOUND ABSORBING

L’esigenza di vivere
e lavorare in ambienti meno
rumorosi trova in FUNNY.SAT
una risposta immediata.

Il particolare pannello frontale 
semisferico,realizzato in
materiale ad alto assorbimento
acustico consente una correzione
acustica in modo semplice 
ed immediato.

Un design creativo pensato 
per ottimizzare anche il 
benessere acustico.



PANNELLO MONOMATERICO 
REALIZZATO 100% PET

SINGLE-MATERIAL PANEL MADE FROM 100% PET
PANNEAU RÉALISÉ EN UN SEUL MATÉRIAU 100% PET
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FRONT
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       BACK
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164

92

scrivania
in spatolato cemento
spess. mm 30

ingombro laterale cm 85

115
comprensiva 
di pianetto

110

piano WELCOME
in Mdf laccato
spess. mm 18
L55 x prof. 30
_OPTIONAL

cassetto sottopiano
con serratura
_OPTIONALingombro frontale cm 164

SIZE

Il pannello è ottenuto tramite TERMOFORMATURA 
di un “sandwich” a tre strati così composto:

1. Tessuto 100% Poliestere FR (Tr-Cs)
 Peso gr/ml 470 - Resistenza al fuoco Italia Classe 1

2. Fibra di Poliestere 
 Spessore 12 mm - Reazione al fuoco Classe 1 

3. Tessuto 100% Poliestere FR (Tr-Cs) 
 Peso gr/ml 470 - Resistenza al fuoco Italia Classe 1

The panel is made by THERMOFORMING a “sandwich” 
of three layers,made up as follows:

1. Fabric in 100% Polyester FR (Tr-Cs) 
 Weight gr/ml 470 - Fire resistant Italy Class 1 

�. 3olyester fibre 
 Thickness 1� mm � Class 1 standard reaction to fire

3. Fabric in 100% Polyester FR (Tr-Cs) 
 Weight gr/ml 470 - Fire resistant Italy Class 1

Le panneau est obtenu par THERMOFORMAGE d’un 
« sandwich » à trois couches constitué des matériaux 
suivants :

1. Tissu 100 % polyester FR (Trevira CS) 
 Poids 470 g/ml - Résistance au feu Italie : Classe 1

2. Fibre de polyester 
 Épaisseur 12 mm - Réaction au feu Classe 1 

3. Tissu 100 % polyester FR (Trevira CS) 
 Poids 470 g/ml - Résistance au feu Italie : Classe 1

FABRICS

Il piano scrivania, 
sia per la variante WELCOME 
che per la variante DESK 
è in SPATOLATO CEMENTO
(spess. mm.30.

The desktop for the WELCOME 
version and for the DESK 
version comes in RENDERED 
CEMENT EFFECT
(30 mm thick).
 
Le plateau de bureau, tant 
sur la version WELCOME que 
DESK, est en BÉTON TALOCHÉ
(épaisseur 30 mm).

Pannelli FRONTALI WELCOME, 
SCREEN, MODESTY PANEL 
e CAPPELLO LAMPADA sono 
disponibili in 4 varianti 
di colore: AZZURRO, 
VERDE,ARANCIO e SABBIA.

WELCOME FRONT PANELS, 
SCREENS, MODESTY PANELS 
and LAMP TOPS are available 
in four colours: SKY BLUE, 
GREEN, ORANGE and SAND.

Les panneaux de FAÇADE 
WELCOME, ÉCRAN PRIVATIF, 
VOILE DE FOND et ABAT-JOUR 
sont disponibles en 4 
variantes de couleur : 
BLEU, VERT, ORANGE et SABLE.

Per una corretta valutazione 
di tonalità e colore delle diverse 
finiture rappresentate a catalogo� 
è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours, 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

ingombro scrivania
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FUNNY.SAT _SPECIFICHE TECNICHE

Modello WELCOME composto da:

PIANO LAVORO in NOBILITATO
Piano lavoro realizzato in conglomerato ligneo sp.30 mm, con densità di circa 650Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
a grammatura 120gr/mq e con finitura superficiale antigraffio ed antiriflesso, nella finitura Spatolato Cemento. 
Il pannello è dotato di certificazione ambientale FSC, siglato EPF-S e conforme alle norme UNI. 
Il pannello presenta una buona resistenza a flessione e trazione, ottima resistenza all’invecchiamento e alle macchie. I bordi perimetrali sono costituiti da 
una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati. La reazione al fuoco del pannello utilizzato di serie è compresa nella classe seconda. 

GAMBA METALLICA FISSA (variante commerciale FIXED)
Gamba metallica composta da una colonna verticale in tubolare metallico a sezione rettangolare 200x150x sp.4 mm e da una base sagomata in 
Lamiera di metallo sp.6 mm con finitura verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral9016. Sulla parte superiore della colonna è saldata 
una piastra metallica con funzione di aggancio al piano. La base e dotata di feltri per appaggio al pavimento.

GAMBA METALLICA CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 72 A 115 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA
Gamba metallica composta da una colonna verticale esterna FISSA e da una colonna INTERNA TELESCOPICA di sollevamento MOTORIZZATA e da una 
base sagomata in Lamiera di metallo sp.6 mm.
La colonna ESTERNA e la BASE sono verniciate con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral9016. La colonna interna telescopica è in Alluminio 
finitura Anodizzado Argento Naturale.
    
Il sistema di REGOLAZIONE IN ALTEZZA è LINAK ed ha le seguenti caratteristiche:

- Sistema composto da una colonna a due stadi a sezione rettangolare 194x147 mm. Cuscinetti di scorrimento interni invisibili per garantire la massima 
fluidità e silenziosità di movimento. Centralina di controllo con protezione contro sovraccarichi elettronici con funzione soft start/stop. 
Consumo di corrente in modalita standby di soli 0.1W; cavo di alimentazione intercambiabile. 
Comando di controllo: pulsantiera incassata nel piano dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nel colore Bianco.

PANNELLO FRONTALE SEMISFERICO FONOASSORBENTE IN TESSUTO
Il pannello SEMISFERICO in materiale FONOASSORBENTE è la parte caratterizzante del prodotto.
Il pannello è ottenuto tramite TERMOFORMATURA di un “sandwich” a tre strati così composto:

1. Tessuto 100% Poliestere FR (Tr-Cs) peso gr/ml.470 resistenza al fuoco Italia Classe 1.
2. Fibra di Poliestere spessore 12 mm. Reazione al fuoco Classe 1. 
3. Tessuto 100% Poliestere FR (Tr-Cs) peso 470 gr/ml. resistenza al fuoco Italia Classe 1.

I pannello, nasce PIATTO, al fine di evitare eventuali pieghe o bolle al tessuto. Per poter ottenere dal pannello PIATTO il pannello SEMISFERICO sono state 
create una sequenza di SCHIACCIAMENTI _ positivi e negativi_ TRIANGOLARI di dimensioni diverse: più corti (Lunghezza 260 mm. con inclinazione 9°) nella 
parte superiore, più lunghi (Lunghezza 560 mm con inclinazione 5°) nella parte inferiore, oltre a “Cannettature” arrotondate_ orizzontali e verticali_ di 
profondità 3 mm. In ogni TRIANGOLO sono stati realizzati una coppia di fori. Sovrapponendo una coppia di TRIANGOLI_ positivo e negativo_ ed allineando 
i fori presenti su di essi (bloccandoli mediante due piastre in metallo) dal pannello PIATTO si ottiene il pannello SEMISFERICO.  

PIASTRE per AGGANCIO PANNELLO FRONTALE al PIANO SCRIVANIA 
Il PANNELLO FRONTALE è agganciato al piano SCRIVANIA tramite staffe in metallo sp.5 mm, sagomate e verniciate con polveri epossidiche nel colore 
Bianco opaco Ral9016.  Sono disponibili in due versioni:  PER  TOP WELCOME e SENZA TOP WELCOME
Le configurazioni FUNNY SAT WELCOME disponibili sono tre:

• NON PREDISPOSTO PER TOP: Le staffe consentono il solo aggancio del pannello al piano.  
• PREDISPOSTO PER UN TOP WELCOME: Le staffe consentono oltre all’aggancio del pannello al piano anche il posizionamento a Destra o Sinistra di 
 un TOP WELCOME (il posizionamento avviene in fase di montaggio).
• PREDISPOSTO PER DUE TOP WELCOME: Le staffe consentono oltre all’aggancio del pannello frontale al piano anche il posizionamento di DUE TOP 
 WELCOME.

TOP WELCOME
Realizzato in MDF sp.18 mm con spigoli arrotondati e bordo perimetrale sagomato, disponibili nella finitura Laccato Opaco nei colori ARANCIO, VERDE, 
AZZURRO e SABBIA.

CASSETTINO SOTTOPIANO
Realizzato in MDF sp.40 mm con spigoli arrotondati e bordo perimetrale sagomato, disponibili nelle finitura Laccato  Opaco nei colori ARANCIO, VERDE, 
AZZURRO e SABBIA.  Il cassettino, disponibile nelle varianti  Destra o Sinistra, è completo di serratura con chiave dotata di cappuccio in Zama verniciato 
in colore Bianco Opaco Ral9016. Il cassetto è agganciato al piano tramite un perno in metallo per rendere la rotazione fluida e silenziosa (tra perno e 
cassettino è inserita una boccola in Teflon di colore Nero)  Il sistema è completo di fermo sia in Apertura che Chiusura. 

PORTA CPU SOSPESO 
Modello SLIM Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral9016. Possibilità di regolazione in Altezza da 20 
a 35,8 cm, in Larghezza da 5 a 10 cm e in Profondità da 12,5 cm a 36 cm. Peso massimo CPU 12Kg. Dotato di serratura.
Modello BIG Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral9016. Possibilità di regolazione in Altezza da 37,7 
a 53, 2 cm e in  Larghezza da 7,8 a 22 cm. Peso massimo CPU 15Kg.

WELCOME model composed of:

LAMINATE TOP
Top made from 30 mm-thick particleboard, with a density of about 650 kg/m³, covered on both sides by a layer of melamine-coated paper (120 g/m²), 
with a scratch-proof and anti-reflective surface, in Cement Render Effect finish. The panel comes with FSC environmental certification, EPF-S initialled and 
complies with UNI standards.
The panel has high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. The edges are made from an ABS compound, fixed with 
polyurethane glue and rounded. The standard panel used is classified for reaction to fire in Class 2. 

FIXED METAL LEG (trade version FIXED)
Metal leg composed of a vertical upright in rectangular tubular steel (200x150xD.4 mm) and a 6 mm-thick shaped sheet metal base with epoxy powder-
coated finish of Ral 9016 matte White. A metal plate is welded to the top of the upright for attachment to the top. The base comes with felt glides that 
rest on the floor.

METAL LEG WITH TWO-STEP HEIGHT ELECTRICAL ADJUSTMENT (72 - 115 CM)
Metal leg composed of a FIXED external vertical column and an electrically actuated INNER TELESCOPIC lifting column plus a 6 mm-thick shaped sheet 
metal base.
The EXTERNAL column and the BASE have an epoxy powder-coated finish of Ral 9016 matte White. The inner telescopic column is made from Aluminium 
(Natural Anodised Silver finish).
    
The LINAK HEIGHT-ADJUSTMENT SYSTEM has the following specifications:

- System composed of a rectangular two-stage column (194x147 mm). Invisible inner sliding bearings for smooth, silent movement. 
Control box with electronic overload protection with soft start-stop function. Stand-by power consumption (0.1 W); interchangeable power cable. 
Control command: control panel recessed into the top, fitted with up and down buttons only, available in White.

HEMISPHERICAL FABRIC SOUND-ABSORBING FRONT PANEL
The HEMISPHERICAL panel made from SOUND-ABSORBING material is a feature of the product.
The panel is obtained by THERMOFORMING a three-layer “sandwich” as follows:

1. Fabric: 100% FR (Trevira CS) polyester. Weight: 470 g/ml. Fire-resistance rating (Italy): Class 1.
2. 12 mm-thick polyester fibre. Reaction to fire: Class 1. 
3. Fabric: 100% FR (Trevira CS) polyester. Weight: 470 g/ml. Fire-resistance rating (Italy): Class 1.

The panel is created FLAT in order to prevent creases or blubbing from forming on the fabric. To turn the FLAT panel into a HEMISPHERICAL panel, a 
sequence of different sized male and female TRIANGLE SHAPES were created by COMPRESSION MOULDING: shorter (Length: 260 mm with a 9° tilt) in the 
top part, longer (Length: 560 mm with a 5° tilt) at the bottom part, in addition to rounded, 3 mm deep horizontal and vertical “piping”. 
A pair of holes was drilled into every TRIANGLE. When a pair of male and female TRIANGLES are overlapped and their holes lined up (locked into place by 
two metal plates), the FLAT panel turns into a HEMISPHERICAL panel.  

PLATES TO FIX THE FRONT PANEL TO THE DESKTOP 
The FRONT PANEL is attached to the DESKTOP by means of 5 mm-thick shaped metal brackets, with epoxy powder-coated finish of Ral 9016 matte White.  
They come in two versions:  FOR WELCOME  OVERHEAD SHELF and WITHOUT WELCOME OVERHEAD SHELF
There are three FUNNY SAT WELCOME configurations available:

• NO PROVISION FOR TOP: The brackets can only be used to attach the panel to the desktop.  
• PROVISION FOR A WELCOME OVERHEAD SHELF: The brackets can be used to attach the panel to the desktop whether it is to the right or the left of 
 a WELCOME OVERHEAD SHELF (the position is decided when assembling).
• PROVISION FOR TWO WELCOME OVERHEAD SHELVES: The brackets can be used to attach the front panel to the desk top even when there are TWO 
 WELCOME OVERHEAD SHELVES.

WELCOME OVERHEAD SHELF
Made from 18 mm-thick MDF with rounded corners and shaped edge, available with lacquered matte finish (in ORANGE, GREEN, SKY BLUE AND SAND).

UNDER-DESK UTILITY DRAWER
Made from 40 mm-thick MDF with rounded corners and shaped edge, available with lacquered matte finish (in ORANGE, GREEN, SKY BLUE AND SAND).  
The drawer comes in left or right mounting version. It is complete with lock fitted with Zamak cap coated with Ral 9016 matte White finish. 
The drawer is attached to the top by means of a metal pin for smooth, silent rotation (a Black Teflon grommet is inserted between pin and drawer). 
The system comes with a system to block the drawer in opening and closing position. 

SUSPENDED CPU HOLDER 
SLIM model Made from sheet metal, with epoxy powder-coated finish in Ral 9016 matte White. Height adjustment from 20 to 35.8 cm. Width adjustment 
from 5 to 10 cm. Depth adjustment from 12.5 to 36 cm. Maximum CPU weight - 12 Kg. Comes with lock.
BIG model Made from sheet metal, with epoxy powder-coated finish in Ral 9016 matte White. 
Height adjustment from 37.7 to 53.2 cm. Width adjustment from 7.8 to 22 cm. Maximum CPU weight - 15 Kg.

FUNNY.SAT _TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Modèle WELCOME composé de :

PLAN DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
Plans de travail en bois aggloméré de 30 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés (grammage 
papier : 120 g/m2) ; traitement anti-rayures et antireflet. Finition disponible : Béton Taloché. 
Le panneau est muni de la certification forestière FSC, labellisé EPF-S et est conforme aux normes UNI.
Le panneau a une bonne résistance à la flexion et à la traction et une excellente résistance au vieillissement et aux taches. Les chants sur le pourtour 
sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis. Le panneau de série est classé en catégorie 2 pour ce qui concerne la réaction au feu. 

PIED MÉTALLIQUE À HAUTEUR FIXE (variante commerciale FIXED)
Pied métallique composé d’une colonne verticale en métal tubulaire de section rectangulaire 200x150xép.4 mm et d’une base galbée en tôle de 6 mm 
d’épaisseur. Peint avec des poudres époxy couleur Blanc mat RAL9016. 
La plaque métallique soudée dans la partie supérieure de la colonne sert pour la fixation au plateau. La base est munie de feutres pour une adhérence 
au sol.

PIED MÉTALLIQUE AVEC RÉGLAGE CONTINU ET MOTORISÉ DE LA HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 72 À 115 CM
Pied métallique composé d’une colonne verticale externe FIXE, d’une colonne de levage INTERNE TÉLESCOPIQUE  et MOTORISÉE, et d’une base galbée 
en tôle de 6 mm d’épaisseur. La colonne EXTERNE et la BASE sont peintes avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016. 
La colonne interne télescopique est en Aluminium avec finition Anodisé Argent Naturel.
     
Le système de RÉGLAGE EN HAUTEUR est LINAK et présente les caractéristiques suivantes :

- Système composé d’une colonne à deux étages de section rectangulaire 194x147 mm. 
Paliers de glissement internes invisibles pour assurer un mouvement fluide et silencieux. 
Centrale de commande avec protection contre les surcharges électroniques avec fonction Soft Start/Stop. Consommation d’énergie en mode veille 
de seulement 0,1 W ; cordon d’alimentation interchangeable. 
Commande de contrôle : boîte à boutons encastrée dans le plateau avec commandes de montée et descente, disponible dans la couleur Blanc.

PANNEAU DE FAÇADE SEMI-SPHÉRIQUE ACOUSTIQUE EN TISSU
Le panneau SEMI-SPHÉRIQUE en matériau ACOUSTIQUE est le trait distinctif du produit.
Le panneau est obtenu par THERMOFORMAGE d’un « sandwich » à trois couches composé comme suit :

1. Tissu 100 % polyester FR (Trevira CS), poids 470 g/ml. Résistance au feu Italie Classe 1.
2. Fibre de polyester, épaisseur 12 mm. Réaction au feu : Classe 1. 
3. Tissu 100 % polyester FR (Trevira CS), poids 470 g/ml. Résistance au feu Italie Classe 1.

Le panneau est conçu PLAT afin d’éviter les plis et les bulles d’air éventuels dans le tissu. 
Pour pouvoir obtenir à partir du plateau PLAT le panneau SEMI-SPHÉRIQUE il a fallu procéder à une série de MOULAGES (positifs et négatifs) TRIANGULAIRES 
de différentes dimensions : plus courts (longueur 260 mm avec inclinaison 9°) dans la partie supérieure, plus longs (longueur 560 mm avec inclinaison 5°) 
dans la partie inférieure, en plus des « cannelures » arrondies (horizontales et verticales) de 3 mm de profondeur. 
Deux trous sont effectués dans chaque TRIANGLE. 
En superposant une paire de TRIANGLES (positif et négatif) et en alignant les trous qui y sont présents (en les bloquant à l’aide de deux plaques de métal) 
on passe ainsi du panneau PLAT au panneau SEMI-SPHÉRIQUE.  

PLAQUES POUR FIXER LE PANNEAU DE FAÇADE AU PLATEAU DE BUREAU 
Le PANNEAU DE FAÇADE est fixé au plateau de BUREAU à l’aide de brides métalliques de 5 mm d’épaisseur, profilées et peintes avec des poudres époxy 
de couleur Blanc mat RAL9016.  Disponibles en deux versions :  POUR PLAN D’APPUI WELCOME et SANS PLAN D’APPUI WELCOME.
FUNNY SAT WELCOME est disponible en trois versions :

• VERSION SANS PLAN D’APPUI : les brides permettent seulement l’accrochage du panneau au plateau.  
• VERSION POUR UN PLAN D’APPUI WELCOME : les brides permettent non seulement l’accrochage du panneau au plateau mais aussi le positionnement  
 à droite ou à gauche d’un PLAN D’APPUI WELCOME (lors de la phase de montage).
• VERSION POUR DEUX PLANS D’APPUI WELCOME : les brides permettent non seulement l’accrochage du panneau de façade au plateau mais aussi 
le positionnement de DEUX PLANS D’APPUI WELCOME.

PLAN D’APPUI WELCOME
Réalisé en MDF de 18 mm d’épaisseur avec bords arrondis et chant de pourtour galbé. Disponible avec finition Laqué Mat et couleurs ORANGE, VERT, 
BLEU et SABLE.

TIROIR SOUS LE PLATEAU
Réalisé en MDF de 40 mm d’épaisseur avec bords arrondis et chant de pourtour galbé. 
Disponible avec finition Laqué Mat, couleurs ORANGE, VERT, BLEU et SABLE.  Le tiroir, disponible en version à Droite ou à Gauche, est muni de serrure avec 
clé et couvre-clé en Zamak peint de couleur Blanc Mat RAL9016. Le tiroir est fixé au plateau à l’aide d’une tige métallique pour rendre la rotation fluide 
et silencieuse (une bague en Téflon de couleur noire est insérée entre la tige et le tiroir). 
Le système est muni d’une butée d’ouverture et de fermeture. 

SUPPORT UC SUSPENDU 
Modèle SLIM réalisé en tôle pliée peinte avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016. Possibilité de réglage en hauteur de 20 à 35,8 cm, en 
largeur de 5 à 10 cm et en profondeur de 12,5 à 36 cm. Poids maximum UC : 12 kg. Avec serrure.
Modèle BIG réalisé en tôle pliée peinte avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016. Possibilité de réglage en hauteur de 37,7 à 53,2 cm et en 
largeur de 7,8 à 22 cm. Poids maximum UC : 15 kg.
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DESIGN by STUDIO IVM

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

 STRUTTURA  CANAPA 
STRUCTURE  WARM GREY_CHANVRE 

  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  NERO
  BLACK_ NOIR
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Mantenendo inalterate 
l'essenzialità
del disegno 
e la‘pulizia’formale 
che caratterizzano 

le collezioniFLY&WING...

un coerente sviluppo
di progetto in grado
di interpretare con
la stessa leggerezza
lo spazio_ufficio
operativo...
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Postazioni operative
caratterizzate 
sul piano estetico 
da finiture ricercate,  
disegno essenziale e 
dimensioni contenute,
che integrano 
tutte le dotazioni 
tecnologiche 
necessarie.

Functional workstations
featuring refined 
aesthetic finishes, 
essential design 
and compact dimensions,
integrating all 
the technological 
features required.
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VISONE
MOSS GREY / VISON

NERO
BLACK / NOIR

BRUNO OLIVA
OLIVE BROWN / OLIVE BRUN

PELTRO
PEWTER / ÉTAIN

BIANCO
WHITE / BLANC

BRILLCANAPA
WARM GREY / CHANVRE

I_BENCH _FINITURE STRUTTURA
 _STRUCTURE FINISHES
 _FINITIONS DE LA STRUCTURE

Per una corretta valutazione di tonalità 
e colore delle diverse finiture rappresentate 
a catalogo, è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours� 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

Pour une évaluation correcte du ton et de 
la couleur des diffprentes finitions reprpsentpes 
dans le catalogue, il est nécessaire 
de se rpfprer au[ pchantillons ph\siTues.

NOBILITATO
LAMINATE
MÉLAMINÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

VISONE
MOSS GREY / VISON

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

GRAFITE
GRAPHITE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

NOCE
WALNUT / NOYER

I_BENCH _FINITURE PIANI
 _TOP FINISHES
 _FINITIONS DE PLATEAUX

CRISTALLO 
LACCATO
LACQUERED GLASS
VERRE LAQUÉ

Disponibile solo per 
,B%ench 0eetinJ. 

$vailable onl\ for 
,B%ench 0eetinJ.

Seulement disponible 
pour ,B%ench 0eetinJ.

NERO
BLACK / NOIR

MOKAEXTRALIGHT BIANCO
EXTRALIGHT WHITE / BLANC EXTRA-CLAIR

PRIMOFIORE

TORTORAPANNA
CREAM / CRÈME

VISONE
MOSS GREY / VISON

AVORIO
IVORY / IVOIRE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

I_BENCH _FINITURE PONTE
 _BRIDGE FINISHES
 _FINITIONS DU PONT

NOBILITATO
LAMINATE
MÉLAMINÉ

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND / PENELOPE SABLE

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT

BÉTON TALOCHÉ
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I_BENCH PROF.80
L. 140 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73 L. 160 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE / MODULE | H. 73

L. 180 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73 L’AGGREGAZIONE / COMPOSITION

I_BENCH PROF.146

L. 160 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

I_BENCH MEETING PROF.146

L. 160 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

L. 180 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73
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I_BENCH prof.80_ prof.146_MEETING

PIANI
,�SiDni��UeDOi]]Dti�in�7$0%85$72�/,*1(2�VSeVVoUe�mm�����Vono�GiVSoniEiOi�neOOe�finitXUe�12%,/,7$72�$925,2��12&(��3eOOe�3UimofioUe��neOOe�vDUiDnti�
PANNA o TORTORA), GRAFITE, CANAPA, VISONE e OTTANIO.
6oOo�SeU�OD�veUVione��,B%(1&+�MEETING disponibili piani in CRISTALLO retroLACCATO nei colori NERO, MOKA ed EXTRALIGHT BIANCO. 
/XnJo�tXtto�iO�SeUimetUo�Gei�SiDni�q�DSSOicDto�Xn�352),/2�in�$//80,1,2�VSeVVoUe��.��mm�con�VSiJoOi�DUUotonGDti�in�),1,785$�%5,//��%,$1&2��3(/752��
BRUNO OLIVA, CANAPA, VISONE o NERO. 
,�SiDni�in�cUiVtDOOo��SeU�OD�veUVione�I_BENCH MEETING) in spessore mm 5 SONO APPOGGIATI SU UN PIANO IN TAMBURATO LIGNEO spessore mm 46 e 
SUeVentDno�EoUGi�SeUimetUDOi�con�VSiJoOi�VmXVVDti.

STRUTTURA

/D�VtUXttXUD�SoUtDnte�Gei�SiDni�q�coVtitXitD�GD�JDmEe� in�eVtUXVo�Gi�DOOXminio�Ve]ione���[���neOOe�finitXUe�%5,//��%,$1&2��3(/752��%5812�2/,9$��
&$1$3$��9,621(�e�1(52��con�SieGino�UeJoODEiOe�in�coOoUe�neUo�.�
1eOOD�SDUte�VXSeUioUe�q�DJJDnciDtD�XnD�SiDVtUD�D�´/µ�in�metDOOo�VSeVVoUe�mm���veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�&2/25�6,/9(5.

Tutti i materiali utilizzati sono conformi alle norme UNI EN e sono certificati per il 90%  CARB 2 (relativamente all’emissione di formaldeide). 

I_BENCH�GeStK���B�GeStK����B0((7,1*

TOPS
7Ke�toSV��cUeDteG�fUom����mm�tKicN�+2//2:�&25(�:22'�DUe�DvDiODEOe�in�tKe�finiVKeV�,925<��:$/187��3eOOe�3UimofioUe��&5($0�DnG�725725$�
vDUiDntV���*5$3+,7(��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�oU�3etUoO�*Ueen�/$0,1$7(.�
2nO\�foU�tKe�,�%(1&+�MEETING�veUVion��DUe�*/$66�toSV�DvDiODEOe��UetUo�/$&48(5('�in�%/$&.��02.$�DnG�(;75$/,*+7�:+,7(.
$OonJ� tKe�entiUe�SeUimeteU�of� tKe� toSV��D��.��mm�tKicN�$/80,1,80�352),/(� iV�DSSOieG��witK� UoXnGeG�coUneUV� in�D�%5,//��:+,7(��3(:7(5��2/,9(�
%52:1��:$50�*5(<��0266�*5(<��oU�%/$&.�),1,6+.
7Ke���mm�tKicN�JODVV�toSV��foU�tKe�I_BENCH MEETING�veUVion��5(67�21�$����mm�tKicN�+2//2:�&25(�:22'�723��witK�UoXnGeG�coUneU�SeUimeteU�
eGJinJ.�

STRUCTURE
7Ke�VtUXctXUe�VXSSoUtinJ�tKe�toSV�conViVtV�of�e[tUXGeG�DOXminiXm�OeJV�witK�D����[����Vection�in�%5,//��:+,7(��3(:7(5��2/,9(�%52:1��:$50�*5(<��
0266�*5(<�DnG�%/$&.�finiVKeV �witK�DGMXVtDEOe�EODcN�feet�.�
$n�¶/·�VKDSeG�SODte�in���mm�tKicN�metDO�iV�KooNeG�to�tKe�toS�SDUt��finiVKeG�in�6,/9(5�&2/285('��eSo[\�SowGeU�SDint.

All materials used comply with UNI EN standards, and 90% of its production is certified to CARB 2 (formaldehyde emissions).

I_BENCH prof.80_ prof.146_MEETING

PLATEAUX
/eV�SODteDX[�UpDOiVpV�Dvec�Xn�3$11($8�'(�%2,6�­�Ç0(�&5(86(�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge����mm��Vont�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�finitionV�VXivDnteV���0e/$0,1e�
,92,5(��12<(5��3(//(�35,02),25(��GDnV�OeV�coXOeXUV�&5Ë0(�et�725725$���*5$3+,7(��&+$195(��9,621�oX�9(57�3e752/(.�
8niTXement�SoXU�OD�veUVion�,B%(1&+�MEETING��GeV�SODteDX[�Vont�GiVSoniEOeV�en�9(55(�/$48e�GDnV�OeV�coOoUiV�12,5��02.$�et�%/$1&�(;75$/,*+7.
8n�352),/�en�$/80,1,80�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge��.��mm�Dvec�GeV�DUrteV�DUUonGieV�GDnV� OD�),1,7,21�%5,//��%/$1&��e7$,1��2/,9(�%581��&+$195(��
9,621�oX�12,5�eVt�DSSOiTXp�VXU�toXt�Oe�SoXUtoXU�GeV�SODteDX[.
/eV�SODteDX[�en�veUUe��SoXU�OD�veUVion�I_BENCH MEETING��Ge���mm�G·pSDiVVeXU�6217�326e6�685�81�3/$7($8�(1�3$11($8�'(�%2,6�­�Ç0(�&5(86(�
G·Xne�pSDiVVeXU�Ge����mm�et�iOV�SUpVentent�GeV�EoUGV�j�DUrteV�pmoXVVpV�VXU�Oe�SoXUtoXU.

STRUCTURE
/D�VtUXctXUe�SoUtDnte�GeV�SODteDX[�eVt�conVtitXpe�Ge�SieGV�en�e[tUXGp�G·DOXminiXm�Vection���[���GDnV�Oe�finitionV�%5,//��%/$1&��e7$,1��2/,9(�%581��
&+$195(��9,621�et�12,5��Dvec�SieG�UpJODEOe�Ge�coXOeXU�noiUe�.�
'DnV�OD�SDUtie�VXSpUieXUe�eVt�DccUocKpe�Xne�SODTXe�mptDOOiTXe�en�©�/�ª�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge���mm��Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�&28/(85�
SILVER.

Tous les matériaux employés sont conformes aux normes UNI EN et sont certifiés CARB 2 (concernant l’émission de formaldéhyde) pour 90 % de 
la production.
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SISTEMI INTEGRATI

3 SISTEMI OPERATIVI
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT
perfettamente integrabili tra loro
SeU�tecnoOoJiD��finitXUe�e�SUoJettXDOitj

TRASVERSALE ai 3 SISTEMI 
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT
IL SISTEMA PONTE:
OD�fXn]ionDOitj�e�iO�´EeneVVeUeµ�
Gi�Xno�VSD]io�´VinJoOoµ�
con�OD�OoJicD�Gi�ottimi]]D]ione�
GeJOi�VSD]i�GeOOe
SoVtD]ioni�conGiviVe.

DESIGN by PERIN&TOPAN
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 SISTEMA ARKO

 SISTEMA KOSMOS

 SISTEMA KS•LIGHT

SISTEMA PONTE

INTEGRATED DESKING SYSTEMS
3 FULLY INTEGRATED DESKING SYSTEMS
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT
in�teUmV�of�tecKnoOoJ\��finiVKeV�DnG�confiJXUDtionV
 
ACROSS�tKe���V\VtemV�$5.2B�.26026B.6�/,*+7
THE BRIDGE SYSTEM: 
DOO�tKe�convenience�DnG�´comfoUtµ�of�D�´VinJOeµ�woUN�DUeD��
witK�tKe�oStimiVeG�VSDce�of�mXOtiSOe�woUNVtDtionV�

BUREAUX OPÉRATIONNELS INTÉGRÉS 
Voit��3 BUREAUX OPÉRATIONNELS 
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT 
SDUfDitement�intpJUDEOeV�entUe�eX[�DX�niveDX�Ge�OD�
tecKnoOoJie��GeV�finitionV�et�Ge�OD�conceStion.
 
&onoX�SoXU�INTÉGRER�OeV���V\VtqmeV�
ARKO_KOSMOS_KS•LIGHT
LE SYSTÈME PONT: 
OD�fonctionnDOitp�et�Oe�©�Eien�rtUe�ª�G·Xn�eVSDce�©�inGiviGXeO�ª��
GDnV�Xne�OoJiTXe�G·oStimiVDtion�GeV�eVSDceV�
GeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�SDUtDJpV.

SISTEMI INTEGRATI:
XnD�VtUDoUGinDUiD�)/(66,%,/,7­.

,n�viUt��GeO�SUinciSio�Gi��/,%(57­�
e�Gi��DSeUtXUD�cKe�DnimD�
iO�SenVieUo�Gi�oJni�SUoJetto.

INTEGRATED SYSTEMS:
XnSDUDOOeOeG�)/(;,%,/,7<.

)5(('20�GUivinJ�
tKe�conceSt�
of�eveU\�GeViJn.

BUREAUX INTÉGRÉS:
Xne�)/(;,%,/,7e�e[tUDoUGinDiUe.

(n�veUtX�GX�SUinciSe�Ge�/,%(57e�
et�G·oXveUtXUe�TXi�Dnime�
OD�SenVpe�Ge�cKDTXe�SUoMet.
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/$�08/7,�)81=,21$/,7­
08/7,385326(�86(���/$�08/7,)21&7,211$/,7e�

/$�352*(778$/,7­
&21),*85$7,216���/$�&21&(37,21�

LA TECNOLOGIA - LA STRUTTURA
TECHNOLOGY - STRUCTURE / LA TECHNOLOGIE - LA STRUCTURE

IL SISTEMA PONTE
/D�fXn]ionDOitj�eG�iO�´EeneVVeUeµ�Gi�Xno�VSD]io�´VinJoOoµ�

con�OD�OoJicD�Gi�ottimi]]D]ione�GeJOi�VSD]i�GeOOe�SoVtD]ioni�conGiviVe.

THE BRIDGE SYSTEM
$OO�tKe�convenience�DnG�´comfoUtµ�of�D�´VinJOeµ�woUN�DUeD��

witK�tKe�oStimiVeG�VSDce�of�mXOtiSOe�woUNVtDtionV.

LE SYSTÈME PONT
/D�fonctionnDOitp�et�Oe�©�Eien�rtUe�ª�G·Xn�eVSDce�©�inGiviGXeO�ª��

GDnV�Xne�OoJiTXe�G·oStimiVDtion�GeV�eVSDceV�GeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�SDUtDJpV./D�VtUXttXUD�SoUtDnte�GeO�6,67(0$�3217(�
´comXnicDµ�inGiffeUentemente�con�
i���ViVtemi�oSeUDtivi�inteJUDti��
$5.2��.26026��.6�/,*+7.

7Ke�VtUXctXUe�of�tKe�%5,'*(�6<67(0�
´commXnicDteVµ�witK�DOO�tKUee�
inteJUDteG�GeVNinJ�V\VtemV��
$5.2��.26026��.6�/,*+7.

/D�VtUXctXUe�SoUtDnte�GX�6<67Ë0(�3217�
©�commXniTXe�ª�inGiffpUemment�Dvec�
OeV���V\VtqmeV�oSpUDtionneOV�intpJUpV���
$5.2��.26026��.6�/,*+7.
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            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

 GAMBE  CANAPA 
LEGS_ PIEDS  WARM GREY_CHANVRE 

  VISONE
  MOSS GREY_VISON

  CANAPA 
 WARM GREY_CHANVRE 

  VISONE
  MOSS GREY_VISON

  PENELOPE  ARGILLA
  PENELOPE CLAY
  PENELOPE ARGILE

STRUTTURA  
PONTE

 
BRIDGE_PONT 

STRUCTURE 
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TAVOLO MEETING - GAMBA KOSMOS
meetinJ�tDEOe���.oVmoV�OeJ
tDEOe�Ge�UpXnion���Siptement�.oVmoV

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�.6�/,*+7
VinJOe�woUNVtDtion���.6�/,*+7�OeJ
SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�.6�/,*+7

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�.6�/,*+7
VinJOe�woUNVtDtion���.6�/,*+7�OeJ
SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�.6�/,*+7

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�$5.2
VinJOe�woUNVtDtion���$UNo�fUDme

SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�$UNo

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�$5.2
VinJOe�woUNVtDtion���$UNo�fUDme
SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�$UNo

RECEPTION  CON SCRIVANIA KOSMOS
UeceStion�witK�.oVmoV�GeVN

EDnTXe�G·DccXeiO�Dvec�EXUeDX�.oVmoV

TAVOLO MEETING - GAMBA KOSMOS
meetinJ�tDEOe���.oVmoV�OeJ
tDEOe�Ge�UpXnion���Siptement�.oVmoV

3267$=,21(�&2175$33267$�&21�6&5((1��)5217$/(
fDce�to�fDce�woUNVtDtion�witK�fUont�SUivDc\�VcUeen
SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�Dvec�pcUDn�SUivDtif

214
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��3267$=,21,�6,1*2/(
��3267$=,21,�6,1*2/(�
��3267$=,21(�'233,$��&21�6&5((1�)5217$/(

��3267$=,21,�6,1*2/(�
1 TAVOLO MEETING

��3267$=,21(�6,1*2/$���
1 TAVOLO MEETING 
1 RECEPTION

TAVOLO MEETING
meeting table 
tDEOe�Ge�UpXnion�

BANCONE RECEPTION
UeceStion�coXnteU�
EDnTXe�G·DccXeiO

3267$=,21(�6,1*2/$
VinJOe�woUNVtDtion

SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO

3267$=,21(�'233,$
fDce�to�fDce�woUNVtDtion�
SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�

TAVOLO MEETING
meeting table 

tDEOe�Ge�UpXnion�

/D�fXn]ionDOitj�e�iO�´EeneVVeUeµ�
Gi�Xno�VSD]io�´VinJoOoµ�
con�OD�OoJicD�Gi�ottimi]]D]ione�
GeJOi�VSD]i�GeOOe�SoVtD]ioni�e�
GeOOe�fXn]ioni�conGiviVe.

(cco�Gi�VeJXito�viVXDOi]]Dte�
��GiveUVe�confiJXUD]ioni�cKe�
UiVSonGono�D���GiveUVe�eViJen]e.
7Xtte�VviOXSSDte�in�Xno�VSD]io�
moOto�contenXto.

$OO�tKe�convenience�DnG�
´comfoUtµ�of�D�´VinJOeµ�
woUN�DUeD��witK�tKe�oStimiVeG�
VSDce�of�mXOtiSOe�woUNVtDtionV�
foU�teDmwoUN.�

%eOow�DUe�tKe�foXU�GiffeUent�
confiJXUDtionV�tKDt�UeVSonG�
to�foXU�VSecific�neeGV.�
$OO�occXS\inJ�D�veU\�
comSDct�VSDce.

La fonctionnalité et le « bien-être » 
G·Xn�eVSDce�©�inGiviGXeO�ª��
GDnV�Xne�OoJiTXe�G·oStimiVDtion�
GeV�eVSDceV�GeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�
et�GeV�DctivitpV�SDUtDJpeV.�

��confiJXUDtionV�GiffpUenteV�TXi�
UpSonGent�j���e[iJenceV�Eien�
SUpciVeV�Vont�SUpVentpeV�ci�GeVVoXV.�
7oXteV�Vont�GpSOo\peV�GDnV�
Xn�eVSDce�SDUticXOiqUement�UeVtUeint.

2�VinJOe�woUNVtDtionV 
��fDce�to�fDce�woUNVtDtion�witK�fUont�SUivDc\�VcUeen
2 SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV 
��SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�Dvec�pcUDn�SUivDtif

��VinJOe�woUNVtDtionV
��SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV

2 VinJOe�woUNVtDtionV 
1 meeting table
2 SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV 
��tDEOe�Ge�UpXnion�

1 VinJOe�woUNVtDtion  
1 meeting table 
��UeceStion�coXnteU�
1 SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO  
��tDEOe�Ge�UpXnion�
��EDnTXe�G·DccXeiO

/$�352*(778$/,7­
&21),*85$7,216

LA CONCEPTION
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��3267$=,21,�'233,(�,1�/,1($�
&2175$33267(��&21�6&5((1�)5217$/(�B
2*1,�3267$=,21(�Ë�'27$7$�',�3217(

��3267$=,21,�6,1*2/(��,1�/,1($�B
2*1,�3267$=,21(��Ë�'27$7$�',�3217(

��3267$=,21,�6,1*2/(�,1�/,1($
1 TAVOLO MEETING ��3267$=,21(�'233,$��&21�6&5((1��)5217$/(

TAVOLO MEETING
meeting table
tDEOe�Ge�UpXnion�

3267$=,21(�'233,$
fDce�to�fDce�woUNVtDtion
SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV

PONTE DOPPIO
GoXEOe�EUiGJe
Sont�GoXEOe

PONTE DOPPIO
GoXEOe�EUiGJe
Sont�GoXEOe

PONTE SINGOLO
VinJOe�EUiGJe
Sont�VimSOe

PONTE SINGOLO
VinJOe�EUiGJe
Sont�VimSOe

��fDce�to�fDce�DnG�ViGe�E\�ViGe�woUNVtDtionV��witK�fUontDO�VcUeenB�
eDcK�woUNVtDtion�iV�eTXiSSeG�witK�D�EUiGJe

��ViGe�E\�ViGe�woUNVtDtionVB�
eDcK�woUNVtDtion�iV�eTXiSSeG�witK�D�EUiGJe

��VinJOe��ViGe�E\�ViGe�woUNVtDtionV
1 meeting table

��fDce�to�fDce�woUNVtDtion�witK�fUont�SUivDc\�VcUeen

��SoVteV�Ge�tUDvDiO�en�UDnJpeB�
cKDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont

��SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV�en�UDnJpe�
��tDEOe�Ge�UpXnion�

��SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�Dvec�pcUDn�SUivDtif
��SoVteV�Ge�tUDvDiO�GoXEOeV�viV�j�viV��en�UDnJpe��Dvec�pcUDn�SUivDtifB�
cKDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont
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Il SISTEMA PONTE permette di 
DttUe]]DUe�oJni�VinJoOD�SoVtD]ione�
con�mDVVimD�Dtten]ione
DOOD�SUivDc\�e�DOOD�fXn]ionDOitj��
concUeti]]DnGo�DO�contemSo�
XnD�ViJnificDtivD�ottimi]]D]ione�
GeOOo�VSD]io.�

7Ke�BRIDGE SYSTEM 
cDn�Ee�XVeG�to�fit�oXt�
eDcK�VinJOe�woUNVtDtion�
witK�VtoUDJe�XnitV��focXVinJ�
VSecificDOO\�on�SUivDc\�
DnG�SUDcticDOit\��wKiOe�
oStimiVinJ�tKe�VSDce.�

Le SYSTÈME PONT permet 
G·DmpnDJeU�cKDTXe�SoVte�
Ge�tUDvDiO�en�V·DttDcKDnt�
SDUticXOiqUement�j�OD�SUivDtiVDtion�
et�j�OD�fonctionnDOitp��toXt�en�
oStimiVDnt�O·eVSDce�Ge�mDniqUe�
concUqte�et�ViJnificDtive.�

/$�352*(778$/,7­
&21),*85$7,216

LA CONCEPTION
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69,/8332�´25,==217$/(µ�
',�3267$=,21,�&2175$33267(
2Jni�SoVtD]ione�q�GotDtD�Gi�Sonte.
*Oi�eOementi�contenitoUi��SoVi]ionDti�VX
�i�GXe�ODti�eVtUemi�KDnno�fXn]ioneB
oOtUecKq�contenitivDB�Gi�Gefini]ione�
Gi�Xn�eventXDOe�SDVVDJJio.

'eV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�SDUtDJpV��
GDnV�Xne�OoJiTXe�Ge�
mXOtiSOicDtion...�j�effet�Gomino...�
SoXU�GeV�VitXDtionV�et�
GeV�SoVViEiOitpV�G·emSOoi�j�O·infini.�
SYSTÈME PONT: 
Xne�eVVentiDOitp�moGXODiUe�
e[tUDoUGinDiUe.

3oVtD]ioni�conGiviVe��neOOD�
OoJicD�GeOOD�moOtiSOicD]ione...
D�effetto�Gomino...�e�GXnTXe�
infinito�GeOOe�VitXD]ioni�e�GeOOe�
SoVViEiOitj�Gi�imSieJo.
SISTEMA PONTE:
XnD�VtUDoUGinDUiD�eVVen]iDOitj�
moGXODUe.

69,/8332�´,62/$���3267$=,21,µ
3oVtD]ioni�VinJoOe�e�contUDSSoVte�
oJni�SoVtD]ione�q�GotDtD�Gi�Sonte�
e�Gi�eOementi�contenitoUi.

0XOtiSOe�woUNVtDtionV�witK�
a domino effect, generating 
enGOeVV�confiJXUDtionV��
DnG�D�wiGe�UDnJe�of�
SoVViEOe�XVeV.�
BRIDGING SYSTEM: 
e[tUDoUGinDU\�moGXODU�
VimSOicit\.

48$'�&21),*85$7,21 
VinJOe�DnG�fDce�to�fDce�woUNVtDtionV��
eDcK�woUNVtDtion�KDV�itV�own�EUiGJe�
DnG�VtoUDJe�XnitV.

DÉPLOIEMENT « ILÔT DE TRAVAIL 4 POSTES » 
3oVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV�et�viV�j�viV��
cKDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont�
et�Ge�moGXOeV�Ge�UDnJement.

,1�/,1(�&21),*85$7,21�
2)�)$&(�72�)$&(�:25.67$7,216
(DcK�woUNVtDtion�KDV�itV�own�EUiGJe.�
7Ke�VtoUDJe�XnitV�SoVitioneG�
Dt�eDcK�enG�SUoviGe�EotK�VtoUDJe�
VSDce�DnG�GeOimit�D�SDVVDJewD\��
if�UeTXiUeG.

'e3/2,(0(17�©�+25,=217$/�ª�
'(�3267(6�'(�75$9$,/�9,6�­�9,6
&KDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont.�
/eV�moGXOeV�Ge�UDnJement�SODcpV
DX[�GeX[�e[tUpmitpV�DVVXUent�Xne�fonction
de rangement et délimitent 
Xn�SDVVDJe�pventXeO.
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LA CONCEPTION
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CARTER COPRICAVI 
completo di 4 magneti

&$%/(�&$6,1*�witK���mDJnetV
CARTER CACHE-CÂBLES�Dvec���DimDntV

LA TECNOLOGIA_LA STRUTTURA
TECHNOLOGY_STRUCTURE

LA TECHNOLOGIE_LA STRUCTURE

VASSOIO
PER ACCUMULO CAVI

CABLE MANAGEMENT TRAY
CHEMIN DE CÂBLES

PORTA CPU SOSPESO

SUSPENDED CPU HOLDER 
SUPPORT UC SUSPENDU

1 2 3 4

7 85 6
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IL 
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3eU�XnD�comSOetD�
DttUe]]DEiOitj�´veUticDOeµ�

GeOOD�VtUXttXUD�Sonte��
q�GiVSoniEiOe�O·eOemento�

con�DntD�VcoUUevoOe.
3oVi]ionDEiOe�Votto�

iO�SiDno�Sonte��
comSOeto�Gi�VeUUDtXUD.�

)oU�totDO�XS�DnG�Gown�
fittinJ�oXt�of�tKe�EUiGJe�

fUDme��D�VOiGinJ�GooU�Xnit
iV�DOVo�DvDiODEOe.

7KiV�cDn�Ee�SoVitioneG�
EeOow�tKe�EUiGJe�VKeOf�DnG�

comeV�witK�D�OocN.

3oXU�Xn�DmpnDJement�
©�veUticDO�ª�comSOet�Ge�OD�

VtUXctXUe�Sont��
Xn�moGXOe�Gotp�G·Xne�
SoUte�coXOiVVDnte�eVt�
GpVoUmDiV�GiVSoniEOe.�

0Xni�G·Xne�VeUUXUe��iO�Ve�
JOiVVe�VoXV�O·ptDJqUe�Sont.

CARTER COPRICAVI 
completo di 4 magneti

CABLE CASING 
witK���mDJnetV

CARTER CACHE-CÂBLES 
Dvec���DimDntV
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IL SISTEMA RECEPTION
RECEPTION SYSTEM

SYSTEME RÉCEPTION
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DESIGN by PERIN&TOPANS I S T E M A  I N T E G R A T O

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

 GAMBE  CANAPA 
LEGS_ PIEDS  WARM GREY_CHANVRE 

  VISONE
  MOSS GREY_VISON
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DIFFERENT WAYS OF EXPERIENCING IN THE OFFICE

LA PROGETTUALITÀ
CONFIGURATIONS

LA CONCEPTION

QR CODEQR CODE
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119

46,5 46,5

L.  160_180_200
P.  120

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

L.  160
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  160

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

L.  325
P.  325

L.  325_365_405
P.  120

L.  245
P.  160_180_200

L.  325_365_405
P.  245

L L
120

72

160

160 160

160

72

63

80

80 60

8060

80
60

80

72

60

72

120

160 160

160

160

160

160

5

5
160

160
5

5
L

P

120 120

120

120
165

165

125

125
165

165125

125

72

72

_TAVOLI RIUNIONE_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

119

46,5 46,5

L.  160_180_200
P.  120

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

L.  160
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  160

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

L.  325
P.  325

L.  325_365_405
P.  120

L.  245
P.  160_180_200

L.  325_365_405
P.  245

L L
120

72

160

160 160

160

72

63

80

80 60

8060

80
60

80

72

60

72

120

160 160

160

160

160

160

5

5
160

160
5

5
L

P

120 120

120

120
165

165

125

125
165

165125

125

72

72

_TAVOLI RIUNIONE_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

“TALENT WINS
THE GAME, 

BUT TEAMWORK
AND

INTELLIGENCE 
WIN THE 

CHAMPIONSHIP”
      M.JORDAN
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DESIGN by PERIN&TOPANS I S T E M A  I N T E G R A T O

KO
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EM

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

 GAMBE  CANAPA 
LEGS_ PIEDS  WARM GREY_CHANVRE 

  VISONE
  MOSS GREY_VISON
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THE RIGHT “SYSTEM” FOR SEAMLESS TEAMWORK
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RE-CREATE AND 
RE-CONFIGURE THE SPACE

CARTER PER GAMBA KS_ 
per il passaggio dei cavi lungo la gamba, 

caratterizzato da un’estetica non invasiva.
In metallo verniciato.

CASING FOR KS LEG_ 
simple housing to run cabling up the leg, 

featuring a discreet aesthetic. 
Coated metal.

CARTER POUR PIÉTEMENT KS_ 
pour le passage des câbles le long 
du piétement, caractérisé par une 

esthétique minimaliste. 
En métal peint.

    

KSEX
C
LU
SI
VE

QR CODEQR CODE
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“MEN WHO WISH 
TO KNOW ABOUT 

THE WORLD MUST LEARN 
ABOUT IT IN ITS 

PARTICULAR DETAILS”
      HERACLITUS

L

72

72

72

L

72

L.  160_180_200
P.  120

L.  320_360_400
P.  120

L.  240
P.  160_180_200

L.  320_360_400
P.  240

P
L

L.  160
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  320

46,5

119

_TAVOLI RIUNIONE H72

72

_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

63

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

L

72

72

72

L

72

L.  160_180_200
P.  120

L.  320_360_400
P.  120

L.  240
P.  160_180_200

L.  320_360_400
P.  240

P
L

L.  160
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  320

46,5

119

_TAVOLI RIUNIONE H72

72

_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

63

L.  46,3    H.  58   P.  56,2
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R&D by IVMS I S T E M A  I N T E G R A T O

            NEW  FINISHES
 PIANI  GRAFITE

 TOP GRAPHITE 
 PLATEAUX CANAPA 

 WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

 GAMBE  CANAPA 
LEGS_ PIEDS  WARM GREY_CHANVRE 

  VISONE
  MOSS GREY_VISON
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PICK AND CHOOSE 
FOR THE SPACE YOU USE

 BIANCO

SPATOLATO CEMENTO
      FELTRO

DESIGNING 
AROUND 
THE SPACE 
AND 
AROUND 
THE PERSON

259
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WIRE UP

Postazioni 
operative, 

caratterizzate 
da finiture 

non omologate
tipiche 

dell’architettura 
industriale�
che integrano 

tutte le dotazioni
tecnologiche
necessarie.

Workstations 
featuring� 
anti-conventional 
solid finishes 
typical of industrial 
architecture� 
integrating 
all the necessary 
technological 
details.
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DESIGNING 
AROUND 
THE SPACE 
AND 
AROUND 
THE PERSON

 VULCANO

SPATOLATO CEMENTO
     FERRO

DR
ES
SC
OD
ET
WO

TAKE YOUR BASE,MAKE YOUR SPACE

265



SPATOLATO CEMENTO
  &FERRO

266



 VULCANO

   &FERRO
268
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DESKS 
SHARING

Accostamenti cromatici 
e materici per spazi 
operativi unici.
Ambienti perfetti per 
l’attività condivisa, 
con sofisticata 
attenzione ai 
materiali.

Mixing and matching 
colours and materials 
to create unique 
work spaces, perfect 
environments for 
team working, with 
sophisticated attention 
to materials.

270

RICARICARICARICA
WIRELESSWIRELESS
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PICK AND CHOOSE 
FOR THE SPACE YOU USE

 OLMOTESTAdiMORO

SPATOLATO CEMENTO

DESIGNING 
AROUND 
THE SPACE 
AND 
AROUND 
THE PERSONDR

ES
SC
OD
ET
HR
EE

273
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SPATOLATO CEMENTO
   &BIANCO

274



       VISONE

       &BIANCO
276

QR CODE
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PIANI SCRIVANIA Nobilitato  spess. 18 mm

spess. 18 mm

VULCANO
SPATOLATO CEMENTO CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO   IVORY / IVOIRE

OLMO PANNA  ELM CREAM / ORME CRÈME

OLMO TESTA DI MORO  ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

NOCE  WALNUT / NOYER

GRAFITE  GRAPHITE

CANAPA  WARM GREY / CHANVRE

VISONE  MOSS GREY / VISON

OTTANIO  PETROL GREEN / VERT PÉTROLE 

BIANCO 9010  WHITE 9010 / BLANC 9010

NERO  BLACK / NOIR

ALLUMINIO 9006  ALUMINIUM 9006

CANAPA  WARM GREY / CHANVRE

VISONE  MOSS GREY / VISON

FERRO **  IRON / FER

SCREEN Nobilitato 

FELTRO  FELT / FEUTRE

SPATOLATO CEMENTO  CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO  IVORY / IVOIRE

OLMO PANNA  ELM CREAM / ORME CRÈME

OLMO TESTA DI MORO  ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

NOCE  WALNUT / NOYER

PENELOPE SABBIA  PENELOPE SAND / PENELOPE SABLE

PENELOPE ARGILLA  PENELOPE CLAY/ PENELOPE ARGILE

ALLUMINIO  ALUMINIUM

GRAFITE  GRAPHITE

CANAPA  WARM GREY / CHANVRE

VISONE  MOSS GREY / VISON

OTTANIO  PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

Tessuto 

Cristallo spess. 8 mm TEMPERATO ACIDATO 
FROSTED TEMPERED
TREMPE ACIDE

DESK TOPS
PLATEAUX de BUREAU

Crystal
Verre

Fabric
Tissu

Laminate thickness 18 mm
Melaminé ép. 18 mm

thickness 8 mm
ép. 8 mm

Laminate  thickness 18 mm
Melaminé  ép. 18 mm

LEGS
PIEDS 

Metal
Metal

GAMBE Metallo

** “STEEL” FINISH means CLEAR-COATED RAW STEEL.
 ANY IMPERFECTIONS and/or DARKER STREAKS 
 ARE TO BE CONSIDERED A NORMAL AESTHETIC 
 FEATURE OF THE "STEEL" FINISH.

** ON APPELLE FINITION « FER » DU FER BRUT 
 RECOUVERT D'UNE PEINTURE TRANSPARENTE.
 TOUTE IMPERFECTION et/ou RAYURE ÉVENTUELLE 
 PLUS FONCÉE DOIT ÊTRE CONSIDÉRÉE COMME
 UNE CARACTÉRISTIQUE ESTHÉTIQUE DE CETTE 
 FINITION « FER ».

** Per FINITURA “FERRO”si intende FERRO 
 GREZZO VERNICIATO TRASPARENTE.
 EVENTUALI IMPERFEZIONI e/o STRIATURE 
 PIÙ SCURE SONO CARATTERISTICA 
 ESTETICA SPECIFICA DELLA FINITURA 
 "FERRO" STESSA.

          TAPPO _CAP/CAPUCHON

    CROMO _CHROME/CROME

con GAMBE _with LEGS/avec PIED
   - BIANCO _WHITE/BLANC

  - NERO _BLACK/NOIR
  - ALLUMINIO _ALUMINIUM

    BRUNITO _BURNISHED/BRUNI

con GAMBE _with LEGS/avec PIED
  -  * FERRO _STEEL/FER

          PIEDINO _FOOT/PIED

    CROMO _CHROME/CROME

con GAMBE _with LEGS/avec PIED
   - BIANCO _WHITE/BLANC

  - NERO _BLACK/NOIR
  - ALLUMINIO _ALUMINIUM

    BRUNITO _BURNISHED/BRUNI

con GAMBE _with LEGS/avec PIED
  -  * FERRO _STEEL/FER

_TAVOLI RIUNIONE

_PENISOLA _CASSETTIERE

55

42

56

55

42

56

METALLO MELAMINICO

165

FINALE MEETING P.165
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CANALIZZAZIONE
COMPLEMENTI
CABLE MANAGEMENT SYSTEMS

ACCESSORIES

CANALISATION
ACCESSOIRES

S I S T E M I  I N T E G R A T I
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TOP ACCESS_ 
GiVSoniEiOe�in�GiveUVe�GimenVioni�e�finitXUeB�

JDUDntiVce�iO�coUUetto�SDVVDJJio�Gei
cDvi�DO�SiDno�VcUivDniD.

TOP ACCESS_
DvDiODEOe�in�D�UDnJe�of�Vi]eV�DnG�finiVKeVB
it�JXDUDnteeV�tKDt�cDEOeV�UXn�coUUectO\�

to�tKe�GeVNtoS.

TOP ACCESS_
GiVSoniEOe�en�SOXVieXUV�GimenVionV�et�finitionV��

JDUDntit�Oe�SDVVDJe�DGpTXDt�GeV�ckEOeV�
MXVTX·DX�SODteDX�Ge�EXUeDX.

&$57(5�SeU�JDmED�DUUetUDtD�
&$57(5�foU�Vet�EDcN�OeJV�
3$11($8�&$&+(�&Ç%/(6�GX�SieG�centUDO

VERTEBRA PASSACAVI 
CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE
9(57Ë%5(�3$66(�&Ç%/(6

VASSOIO PER  ACCUMULO CAVI
CABLE MANAGEMENT TRAY

&+(0,1�'(�&Ç%/(6

CANALIZZAZIONE
CABLE MANAGEMENT SYSTEMS

CANALISATION
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PORTA CPU SOSPESO 
inGicDto�SeU�eOementi�Gi�SiccoOe�GimenVioni.�
(VcOXVivo�iO�ViVtemD�Gi�cKiXVXUD�con�cKiDve.�
8n�GettDJOio�tecnico�Xnico�neO�VXo�JeneUe.

SUSPENDED CPU HOLDER
VXitDEOe�foU�VmDOO�SUoceVVeUV.�

([cOXVive�OocNinJ�V\Vtem�witK�Ne\.�
$�one�of�D�NinG�tecKnicDO�GetDiO.

SUPPORT UC SUSPENDU 
inGiTXp�SoXU�GeV�pOpmentV�

Ge�SetiteV�GimenVionV.�
6\Vtqme�e[cOXVif�Ge�feUmetXUe�j�cOp.�
8ne�SDUticXODUitp�tecKniTXe�XniTXe�

en�Von�JenUe.

PORTA CPU SOSPESO 
DGDttDEiOe�DOOe�GiveUVe�GimenVioni�GeO�cSX�VteVVo.

3DUticoODUmente�efficDce�neOOD�VXD�VemSOicitj�
iO�ViVtemD�Gi�´fiVVDJJioµ�GeO�&38.

SUSPENDED CPU HOLDER 
tKDt�cDn�Ee�DGDSteG�to�tKe�

DctXDO�Vi]e�of�tKe�cSX.�7Ke�&38�´OocNinJµ�
V\Vtem�iV�DV�effective�DV�it�iV�VimSOe.

SUPPORT UC SUSPENDU
DGDStDEOe�DX[�GiffpUenteV�

GimenVionV�Ge�O·Xnitp�centUDOe.�
/D�VimSOicitp�GX�V\Vtqme�Ge�fi[Dtion�

Ge�O·8&�eVt�SDUticXOiqUement�efficDce.

COMPLEMENTI
ACCESSORIES
ACCESSOIRES



287

SC
RE

EN
 TY

PO
LO

G
Y 

#S
IST

EM
I O

PE
RA

TIV
I IN

TE
G

RA
TI TIPOLOGIA SCREEN

SCREEN TYPOLOGY
7<32/2*,(�'·e&5$1

SCREEN TERMOFORMATO **
RETTANGOLARE

THERMOFORMED ** SCREEN - RECTANGULAR

ÉCRAN EN THERMOFORMÉ ** - RECTANGULAIRE

SCREEN TERMOFORMATO **
ARCO

THERMOFORMED ** SCREEN - ARCHED

ÉCRAN EN THERMOFORMÉ ** - ARQUÉE

4 coOoUi�TESSUTO
4 colors FABRIC
TISSU 4 couleurs

- MELANGE- STEP MELANGE
- GO CHECK
- MELANGE
Vedi CARTELLA TESSUTI IVM���3DJ.������
See FABRIC FOLDER IVM - Page 273
Voir DOSSIERS EN TISSU IVM - Page 273

32�coOoUi�TESSUTO 
32 colors FABRIC
TISSU 32 couleurs

SCREEN IN NOBILITATO �VSeVV.�mm���� 
BORDATO 4 LATI

SCREEN IN LAMINATE (18 mm thick) 
EDGED ON 4 SIDES

ÉCRAN PRIVATIF EN MÉLAMINÉ (ép. 18 mm)
CHANT SUR LES QUATRE CÔTÉS

SCREEN IN NOBILITATO �VSeVV.�mm���� 
CON PROFILO PORTACCESSORI
SCREEN IN LAMINATE (18 mm thick) 

WITH ACCESSORIES PROFILE

ÉCRAN PRIVATIF EN MÉLAMINÉ (ép. 18 mm) 
AVEC PROFIL PORTE-ACCESSOIRES

SCREEN IN CRISTALLO �VSeVV.�mm����
ETCHED TEMPERED GLASS SCREEN (8 mm thick)

ÉCRAN PRIVATIF EN VERRE TREMPÉ ACIDÉ (ép. 8 mm)

SCREEN RIVESTITO IN 
TESSUTO + FONOASSORBENTE *

CON PROFILO PORTACCESSORI
SCREEN COVERED IN 

FABRIC + SOUND-ABSORBENT (PAD) *
WITH ACCESSORIES PROFILE

ÉCRAN PRIVATIF AVEC REVÊTEMENT EN 
TISSU + ACOUSTIQUE *

AVEC PROFIL PORTE-ACCESSOIRES

**
In TESSUTO con MATERASSINO FONOASSORBENTE a DENSITÀ VARIABILE 
ottenuta attraverso la TERMOFORMATURA del materiale con STAMPO 
in ALLUMINIO.

In FABRIC with MATTRESS SOUND ABSORBENT with VARIABLE DENSITY 
obtained through the THERMOFORMING of the material with 
ALUMINUM MOLD.

En TISSU avec MATELAS ABSORBANT LE SON à DENSITÉ VARIABLE 
obtenu grâce à la THERMOFORMAGE du matériel avec MOULE EN 
ALUMINIUM.

*
0DteUDVVino�)212$6625%(17(�in�)iEUD�Gi�3oOieVteUe��GenVitj�
60 Kg/m3��DtoVVico��DnDOOeUJico��DG�(/(9$7$�()),&,(1=$�Gi�
$6625%,0(172�$&867,&2��&(57,),&$7$�.

6281D�$%625%(17 pad in polyester fiEre �density of 
60 kg/m³ non-toxic, non-allergic, HIGH-PERFORMANCE 
SOUND ABSORPTION (CERTIFIED).

0$7e5,$8 $&2867,48( en fiEre de polyester �densité de 
60 kg/m3)non toxique, anallergique, à HAUTE ABSORPTION 
ACOUSTIQUE (CERTIFIÉE).
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*Oi�VcUeen�Vono�
fiVVDti�con�DSSoViti�
VXSSoUti�metDOOici�
posizionabili nello spazio 
SUeVente�tUD�i�GXe�SiDni.
 
/·DcceVVo�Gei�cDvi�
Di�SiDni�SXz�eVVeUe�
UiVoOto�GDO�foUo�EoccoOD�
oSSXUe�XtiOi]]DnGo�
Oo�VSD]io�SUeVente�tUD�
i�GXe�SiDni.

6cUeenV�DUe�
DttDcKeG�
E\�meDnV�of�VSeciDO�
metDO�moXntV�
SoVitioneG�in�tKe�VSDce�
Eetween�tKe�two�toSV.
 
&DEOeV�SDVV�tKUoXJK�to�
tKe�GeVNtoS�E\�meDnV�
of�D�KoOe�SOXV�cDEOe�
JUommet�oU�tKe�VSDce�
Eetween�tKe�two�OeveOV.

/eV�pcUDnV�Vont�fi[pV�
Dvec�GeV�VXSSoUtV�
mptDOOiTXeV�VSpciDX[�
j�SODceU�GDnV�O·eVSDce�
SUpVent�entUe�OeV�GeX[�
SODnV.
 
/·DccqV�GeV�ckEOeV�
SeXt�Ve�fDiUe�SDU�
O·oEtXUDteXU�
oX�en�XtiOiVDnt�O·eVSDce�
entUe�OeV�GeX[�SODnV.

3eU�XnD�coUUettD�vDOXtD]ione�Gi�tonDOitj�e�
coOoUe�GeOOe�GiveUVe�finitXUe�UDSSUeVentDte�
D�cDtDOoJo��q�neceVVDUio�fDUe�UifeUimento�Di�
cDmSioni�fiVici.

'Xe�to�vDUiDnceV�in�SUinteG�coOoXUV��Vee�tKe�
VwDtcKeV�foU�tKe�DctXDO�coOoXUV�
DnG�VKDGeV�of�tKe�GiffeUent�finiVKeV.

3oXU�Xne�pvDOXDtion�coUUecte�GX�ton�et�Ge�OD�
coXOeXU�GeV�GiffpUenteV�finitionV�UeSUpVentpeV�
GDnV�Oe�cDtDOoJXe��iO�eVt�npceVVDiUe�Ge�Ve�
UpfpUeU�DX[�pcKDntiOOonV�SK\ViTXeV.
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LE  FINITURE DEI PIANI
TOP FINISHES / LES FINITIONS DES PLATEAUX  

LE FINITURE DEGLI SCREEN
SCREEN FINISHES / LES FIITIONS DES ÉCRANS PRIVATIFS 
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GENERAL OVERVIEW / VUE D’ENSEMBLE

84

86

88

S I S T E M I  I N T E G R A T I

FIN
ITU

RE

FINITURE
FINISHES 

FINITIONS



le
 G

A
M

BE

LEGS 
LE PIÈTEMENT

LE
 FI

N
ITU

RE
D

EI 
PI

A
N

I #
SIS

TE
M

I O
PE

RA
TIV

I IN
TE

G
RA

TI

le FINITURE dei PIANI 
TOP FINISHES 
LES FINITIONS DES PLATEAUX
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* FINITURA “FERRO” SOLO per il modello KS•LIGHT.
   “STEEL” FINISH ONLY for KS•LIGHT model.
   FINITION « FER » SEULEMENT pour KS•LIGHT modèle.

290

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

VULCANO OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON

LE FINITURE DEI PIANI SONO 
LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE  PREVISTE 
PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX 
SONT COMBINABLES AVEC LES 
FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PIÈTEMENT.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

Per una corretta valutazione di tonalità 
e colore delle diverse finiture rappresentate 
a catalogo, è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours, 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

Pour une évaluation correcte du ton et de 
la couleur des différentes finitions représentées 
dans le catalogue, il est nécessaire 
de se référer aux échantillons physiques.
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le FINITURE degli SCREEN_ NOBILITATO 
LAMINATE SCREEN FINISHES 
LES FINITIONS DES ÉCRANS EN MELAMINÉ

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

FELTRO
FELT / FEUTRE

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND / SABLE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY / ARGILE

LE FINITURE DEGLI SCREEN SONO 
LIBERAMENTE ACCOSTABILI ALLE FINITURE 
PREVISTE PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN FINISH WITH THE 
FINISH SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS DES ÉCRANS SONT 
COMBINABLES AVEC LES FINITIONS 
PRÉVUES POUR LES PLATEAUX.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

OTTANIO
PETROL GREEN / VERT PÉTROLE

CANAPA
WARM GREY / CHANVRE

GRAFITE
GRAPHITE

VISONE
MOSS GREY / VISON

CRISTALLO 
ACIDATO
ETCHED GLASS
VERRE ACIDÉ

Per una corretta valutazione di tonalità 
e colore delle diverse finiture rappresentate 
a catalogo, è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours, 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

Pour une évaluation correcte du ton et de 
la couleur des différentes finitions représentées 
dans le catalogue, il est nécessaire 
de se référer aux échantillons physiques.
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le FINITURE degli SCREEN_ TESSUTO 
FABRIC SCREEN FINISHES 
LES FINITIONS DES ÉCRANS EN TISSU

Cat. A

Cat. C

Cat. B

MELANGE

GO CHECK

STEP MELANGE

64179

67072

64171

67070

63075

66018

61144

68168

668119

60004

68153

60093

61103

60092

61139

60083

61104

66019

61138

60084

62057

66152

61142

66139

63082

67004

63080

66135

ARANCIO
ORANGE

VERDE
GREEN / VERT

AZZURRO
BLUE / BLEU

SABBIA
SAND / SABLE 

3er una corretta valuta]ione di tonalitj e colore delle diverse finiture rappresentate 
a cataloJo, q necessario fare riferimento ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours, see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.

3our une évaluation correcte du ton et de la couleur des différentes finitions 
représentées dans le catalogue, il est nécessaire de se référer aux échantillons physiques.
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2

3 SCREEN
NOBILITATO
AVORIO / SPATOLATO CEMENTO
FELTRO / NOCE / ALLUMINIO
OLMO (PANNA, TESTA DI MORO) 
GRAFITE / PENELOPE (SABBIA, ARGILLA)
CANAPA / VISONE / OTTANIO
CRISTALLO spess. 8 mm
TEMPERATO ACIDATO
TESSUTO

1
PIANI 
NOBILITATO spess. 18 mm
AVORIO

SPATOLATO CEMENTO
VULCANO

OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
GRAFITE
NOCE
CANAPA
VISONE
OTTANIO

2
KOSMOS

METALLO
BIANCO 9010

ALLUMINIO 9006
NERO / CANAPA / VISONE

ARKO
METALLO

BIANCO 9010
ALLUMINIO 9006

NERO / CANAPA / VISONE

RECEPTION

FRONTALI NOBILITATO
AVORIO
PENELOPE SABBIA
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
CANAPA
VISONE

FRONTALI LACCATO
BIANCO
VERDE

TOP NOBILITATO
AVORIO
PENELOPE SABBIA
PENELOPE ARGILLA
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
CANAPA
VISONE

TOP CRISTALLO
BIANCO EXTRALIGHT
MOKA
BLU
NERO

STRUTTURA PONTE
NOBILITATO
AVORIO
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
PENELOPE SABBIA
PENELOPE ARGILLA
CANAPA
VISONE

4

2 3

1

5

2
KS LIGHT
METALLO
BIANCO 9010
ALLUMINIO 9006
NERO / CANAPA / VISONE
FERRO

TAPPO
KS LIGHT
CROMO
Con gambe BIANCO, NERO 
CANAPA, VISONE, ALLUMINIO

BRUNITO
Con gambe FERRO

PIEDINO
KS LIGHT
CROMO
Con gambe BIANCO, NERO 
CANAPA, VISONE, ALLUMINIO
BRUNITO
Con gambe FERRO

VEDI CARTELLA IVM

NOTA GENERALE:   Le GAMBE PIANI SCRIVANIA.

Cristallo spess. 8 mm TEMPERATO ACIDATO

Casellari e Ante ribalta PENELOPE SABBIA
PENELOPE ARGILLA

PENELOPE SABBIA

PIANI SCRIVANIA Nobilitato spess. 18 mm1 AVORIO GRAFITE
VULCANO NOCE
SPATOLATO CEMENTO CANAPA
OLMO TESTA DI MORO VISONE
OLMO PANNA OTTANIO 

SCREEN Nobilitato 3 AVORIO GRAFITE
SPATOLATO CEMENTO NOCE
FELTRO ALLUMINIO
OLMO TESTA DI MORO CANAPA
OLMO PANNA VISONE
PENELOPE SABBIA OTTANIO 
PENELOPE ARGILLA  

SISTEMA PONTE Struttura4 AVORIO PENELOPE ARGILLA
SPATOLATO CEMENTO CANAPA 
OLMO TESTA DI MORO VISONE
PENELOPE SABBIA

Piani Scrivania spess. 18 mm AVORIO NOCE
VULCANO CANAPA 
SPATOLATO CEMENTO VISONE
OLMO TESTA DI MORO OTTANIO
GRAFITE  

Frontali Laccato BIANCO
VERDE

AVORIO OLMO TESTA DI MORO
PENELOPE SABBIA CANAPA 
PENELOPE ARGILLA VISONE  
SPATOLATO CEMENTO 

Top Nobilitato

Top Cristallo
MOKA
BLU
NERO

AVORIO PENELOPE SABBIA
SPATOLATO CEMENTO CANAPA
OLMO TESTA DI MORO VISONE 

Spalle di chiusura

RECEPTION Frontali Nobilitato AVORIO OLMO TESTA DI MORO 
PENELOPE SABBIA CANAPA
SPATOLATO CEMENTO VISONE 

5

ATTENZIONE Il CODICE
Le FINITURE

GAMBE IN METALLO KOSMOS, ARKO, KS LIGHT BIANCO 9010 CANAPA
ALLUMINIO 9006 VISONE
NERO

2

Finitura  solo per KS LIGHT FERRO **   

 ** SOLO per il modello KS LIGHT.
Per FINITURA “FERRO” si intende FERRO GREZZO 
VERNICIATO TRASPARENTE. Eventuali IMPERFEZIONI 
e/o STRIATURE più scure sono CARATTERISTICA 
ESTETICA specifica della FINITURA "FERRO" STESSA.   

TAPPO e PIEDINO solo per KS LIGHT CROMO con gambe
 - BIANCO
 - ALLUMINIO
 - NERO
 - CANAPA
 - VISONE
BRUNITO con gambe
 FERRO **

Tessuto VEDI CARTELLA IVM

Tessuto + Fonoassorbente VEDI CARTELLA IVM
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GENERAL NOTES  Les PIEDS, dans les finitions proposées dans le catalogue, s'associent librement aux finitions proposées pour les PLATEAUX DE BUREAU. 

Verre  ép. 8 mm TREMPE ACIDE

Casier et Porte rabattable PENELOPE SABLE
PENELOPE ARGILE

FAÇADES Laqué BLANC
VERT

ATTENTION Le CODE identifie uniquement la typologie de l'élément. 
Les FINITIONS doivent être précisées dans la commande, à côté du code de l'élément.

PENELOPE SABLEDos de finition

Top Verre BLANC EXTRALIGHT
MOKA
BLEU
NOIR

CAPUCHON et PIED seulement pour KS LIGHT CROME  avec pied
 - BLANC
 - ALUMINIUM
 - NOIR
 - CHANVRE
 - VISON
BRUNI avec pied
 - FER **

 ** SEULEMENT pour KS LIGHT modèle.
On appelle FINITION « FER » du FER BRUT 
RECOUVERT d'une peinture TRANSPARENTE.
Toute IMPERFECTION et/ou RAYURE éventuelle 
plus foncée doit être considérée comme une 
CARACTÉRISTIQUE ESTHÉTIQUE de cette 
FINITION « FER ».   

PLATEAUX de BUREAU Mélaminé  ép. 18 mm1 IVOIRE GRAPHITE
VULCANO NOYER
BÉTON TALOCHÉ CHANVRE
ORME FONCÉ VISON
ORME CRÈME VERT PÉTROLE

Finition seulement pour KS LIGHT FER **   

PIEDS en METAL KOSMOS, ARKO2 BLANC 9010 CHANVRE
ALUMINIUM 9006 VISON
NOIR

SCREEN Mélaminé 3 IVOIRE GRAPHITE
BÉTON TALOCHÉ NOYER
FEUTRE ALUMINIUM
ORME FONCÉ CHANVRE
ORME CRÈME VISON
PENELOPE SABLE VERT PÉTROLE
PENELOPE ARGILE

SYSTEME PONT Structure4 IVOIRE PENELOPE ARGILE 
BÉTON TALOCHÉ CHANVRE  
ORME FONCÉ VISON 
PENELOPE SABLE

Plateaux de bureau  ép. 18 mm IVOIRE NOYER
VULCANO CHANVRE 
BÉTON TALOCHÉ VISON
ORME FONCÉ VERT PÉTROLE
GRAPHITE  

RÉCEPTION FAÇADES Mélaminé5 IVOIRE ORME FONCÉ
PENELOPE SABLE CHANVRE
BÉTON TALOCHÉ VISON

Top Mélaminé IVOIRE ORME FONCÉ
PENELOPE SABLE CHANVRE 
PENELOPE ARGILE VISON 
BÉTON TALOCHÉ 

Montant final IVOIRE PENELOPE SABLE
BÉTON TALOCHÉ CHANVRE
ORME FONCÉ VISON

Tissu VOIR LE DOSSIER IVM

Tissu + Insonorisant VOIR LE DOSSIER IVM

GENERAL NOTES  LEGS, in the finishes proposed on the price list, can be freely matched to the finishes proposed for DESK TOPS. 

Pigeon hole units and Tip-up doors PENELOPE SAND
PENELOPE CLAy

Back panel finish PENELOPE SAND

Front Panel Laquered WHITE
GREEN

Top Crystal EXTRALIGHT WHITE
MOKA
BLUE
BLACK

CAP and FOOT only for KS LIGHT CHROME  with legs
 - WHITE
 - ALUMINIUM
 - BLACK
 - WARM GREY
  - MOSS GREY
BURNISHED with legs
 - STEEL **

 ** ONLY for KS LIGHT model.
STEEL FINISH means CLEAR-COATED RAW STEEL.
Any IMPERFECTIONS and/or darker STREAKS
are to be considered a NORMAL AESTHETIC 
FEATURE of the "STEEL" FINISH.   

DESK TOPS Laminate  thickness 18 mm1 IVORY GRAPHITE
VULCANO WALNUT
CEMENT RENDER EFFECT WARM GREY
ELM Dark Brown MOSS GREY
ELM CREAM PETROL GREEN

SCREEN Laminate 3 IVORY GRAPHITE
CEMENT RENDER EFFECT WALNUT
FELT ALUMINIUM
ELM DARK BROWN WARM GREY
ELM CREAM MOSS GREY
PENELOPE SAND PETROL GREEN
PENELOPE CLAY

BRIDGE SYSTEM Structure4 IVORY PENELOPE CLAY 
CEMENT RENDER EFFECT WARM GREY 
ELM DARK BROWN MOSS GREY 
PENELOPE SAND

Desk tops  thickness 18 mm IVORY WALNUT
VULCANO WARM GREY 
CEMENT RENDER EFFECT MOSS GREY
ELM DARK BROWN PETROL GREEN
GRAPHITE  

Top Laminate IVORY ELM DARK BROWN
PENELOPE SAND WARM GREY 
PENELOPE CLAY MOSS GREY 
CEMENT RENDER EFFECT 

End Side Panel IVORY PENELOPE SAND
CEMENT RENDER EFFECT WARM GREY
ELM DARK BROWN MOSS GREY

RECEPTION Front Panel Laminate5 IVORY ELM DARK BROWN
PENELOPE SAND WARM GREY
CEMENT RENDER EFFECT MOSS GREY

Finish only for KS LIGHT STEEL **   

METAL LEGS KOSMOS, ARKO2 WHITE 9010 WARM GREY
ALUMINIUM 9006 MOSS GREY
BLACK

The CODE only indicates the type of element.
Please specify the FINISHES at the time of ordering next to the element code in question. 

NOTE

Fabric SEE SAMPLE FOLDER IVM

Fabric + Sound Absorbing SEE SAMPLE FOLDER IVM

Crystal  thickness 8 mm FROSTED TEMPERED



301300

LE  FINITURE DEI PIANI
TOP FINISHES / LES FINITIONS DES PLATEAUX  

LE FINITURE DEGLI SCREEN
SCREEN FINISHES / LES FIITIONS DES ÉCRANS PRIVATIFS 
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NELL’EPOCA DELLA SHARING ECONOMY 
L’AMBIENTE UFFICIO DEVE PREVEDERE SOLUZIONI

CHE GARANTISCANO  CONDIVISIONE
ANCHE PER GLI ELEMENTI CONTENITORI.

            NEW  FINISHES
  GRAFITE

  GRAPHITE 
  CANAPA  

WARM GREY_CHANVRE 
  VISONE
  MOSS GREY_VISON
  OTTANIO

  PETROL GREEN_VERT PÉTROLE

FRONTALI
 FRONTS FAÇADES 
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8n�conceSt�Ge�3$57$*(�
Ge�/·(63$&(��moGXODiUe�
et�Áe[iEOe��TXi�UeSUpVente�
OD�62/87,21�iGpDOe�SoXU�
OeV�e[iJenceV�inGiviGXeOOeV��
VoXvent�temSoUDiUeV��
Ge�conVeUvDtion�et�Ge�
mDintien�DX�Vein�
G·Xn�eVSDce�coOOectif.

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO

DESIGN�E\�678',2�,90
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(Oementi�GinDmici�e�SeUfettDmente�inteJUDEiOi�
SenVDti�SeU�offUiUe�infinite�comEinD]ioni�in�teUmini�cUomDtici�
e�Gi�GeVtinD]ione�G·XVo.�4XDttUo�concetti�EDVe�
BOocNeUV��DUcKiviD]ione��JXDUGDUoED��UDccoOtD�GiffeUen]iDtDB�
cKe�Vi�SUeVtDno�D�innXmeUevoOi�SoVViEiOitj�Gi�comEinD]ione�
D�VeconGD�GeOOe�VSecificKe�eViJen]e.

7KeVe�G\nDmic��moGXODU�XnitV�cDn�Ee�SeUfectO\�inteJUDteG�
witK�eDcK�otKeU�DnG�DUe�GeViJneG�to�SUoviGe�enGOeVV�
coOoXU�comEinDtionV�DnG�XVeV.�
)oXU�EDVic�conceStV��OocNeUV��fiOinJ��KDnJinJ��Uec\cOinJ��
tKDt�cDn�Ee�mi[eG�DnG�mDtcKeG�to�cUeDte�OimitOeVV�
comEinDtionV�tKDt�meet�VSecific�inGiviGXDO�neeGV.

'eV�pOpmentV�G\nDmiTXeV�et�SDUfDitement�intpJUDEOeV��
conoXV�SoXU�offUiU�GeV�comEinDiVonV�Ge�coXOeXUV�et�G·XtiOiVDtion�
j�O·infini.�4XDtUe�conceStV�Ge�EDVe���OocNeUV��DUcKivDJe��
SenGeUie��tUi�VpOectif���TXi�Ve�SUrtent�j�G·innomEUDEOeV�SoVViEiOitpV�
Ge�comEinDiVonV�en�fonction�Ge�voV�e[iJenceV�VSpcifiTXeV.

SPACE  .  SHARING  .  SOLUTION       |     ESPACE  .  PARTAGE  .  SOLUTION

SPAZIO  
CONDIVISIONE  

SOLUZIONE
...
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LOCKERS_
/D�VeUUDtXUD�q�GiVSoniEiOe�
in�GXe�veUVioni�
��$�&20%,1$=,21(
coUSo�VeUUDtXUD�Gi�coOoUe�neUo��
con�comEinD]ione�D���cifUe.�
(Vedi foto di dettaglio)
- STANDARD
GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�
con�cKiDve�SieJKevoOe�
DntinfoUtXnio�eG�imSXJnDtXUD�
coSUicKiDve�in�$%6.

LOCKERS_
7wo�OocNV�DUe�DvDiODEOe�
- COMBINATION
witK�EODcN�OocNinJ�EoG\�
DnG���GiJit�comEinDtion.�
�6ee�GetDiO�in�SKoto�
��67$1'$5'�feDtXUinJ�D�
UemovDEOe�EDUUeO�DnG�Ne\�
witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�
coveU�JUiS.

LOCKERS_ 
/D�VeUUXUe�eVt�GiVSoniEOe�en�
GeX[�veUVionV��
- À COMBINAISON
Dvec�coUSV�Ge�VeUUXUe�noiU�
et�comEinDiVon�j���cKiffUeV.�
�9oiU�OeV�GptDiOV�VXU�OeV�SKotoV�
- STANDARD
mXnie�G·Xn�c\OinGUe�DmoviEOe
Dvec�coXvUe�cOp�Ge�
SUotection�SOiDnt�en�$%6.
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LA PROFONDITÀ 
DELLA LUCE 
1Xove�DtmoVfeUe�SeU�JOi�VSD]i�conGiviVi.
6XJJeVtioni�OXminoVe�SeU�GDUe�vitD�D�
SUoJetti�SeUVonDOi]]Dti��cKe�DccenGono�O·DnimD�
GeOO·Xfficio��SeU�Xno�VSD]io�Gi�movimento�e�UeOD]ione.

1ew�viEeV�foU�VKDUeG�VSDceV.�
%UiJKt�imSUeVVionV�to�cUeDte�cXVtomiVeG�SUoMectV�
tKDt�OiJKt�XS�tKe�KeDUt�DnG�VoXO�of�tKe�office�
foU�Dn�enJDJinJ��moEiOe�VSDce.

'e�noXveOOeV�DtmoVSKqUeV�SoXU�OeV�eVSDceV�SDUtDJpV.�
'eV�VXJJeVtionV�OXmineXVeV�SoXU�GonneU�nDiVVDnce�
j�GeV�SUoMetV�SeUVonnDOiVpV��TXi�pveiOOent
O·kme�GX�EXUeDX��SoXU�Xn�eVSDce�TXi�encoXUDJe�
OeV�GpSODcementV�et�OeV�UeODtionV.

 SOLUTION   …   LIGHTING       |       SOLUTION   …    ÉCLAIRAGE

63$=,2��
CONDIVISIONE  
62/8=,21(
...
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IL COLORE 
&omEinD]ioni�cUomDticKe�in�totDOe�OiEeUtj�SUoJettXDOe.
/D�cUeDtivitj�tUovD�OD�VXD�mDVVimD�eVSUeVVione�
JUD]ie�DOOD�OiEeUtj�Gi�inteUSUetDUe�e�VceJOieUe�Xn�coOoUe�
o�XnD�GiveUVD�finitXUD�SeU�oJni�VinJoOD�DntD�OocNeU.

)XOO�GeViJn�fUeeGom�to�mi[�DnG�mDtcK�coOoXUV.�
&UeDtivit\�Dt�itV�fineVt�GXe�to�tKe�fUeeGom�to�inteUSUet�
DnG�cKooVe�D�coOoXU�oU�D�GiffeUent�finiVK�
foU�eDcK�OocNeU�GooU.�

'eV�comEinDiVonV�Ge�coXOeXU�SoXU�Xne�OiEeUtp�
conceStXeOOe�totDOe.�/D�cUpDtivitp�tUoXve�
Von�e[SUeVVion�mD[imDOe�JUkce�j�OD�OiEeUtp�
G·inteUSUpteU�et�Ge�cKoiViU�Xne�coXOeXU�oX�Xne�
finition�GiffpUente�SoXU�cKDcXne�GeV�SoUteV�GX�cDVieU.

SOLUTION   …   COLOUR       |       SOLUTION   …    LA COULEUR

63$=,2��
CONDIVISIONE  
62/8=,21(
...

313
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,�/ocNeUV��JUD]ie�DOOD�SUeVen]D�Gi�XnD�feVVXUD�
SeU�inVeUiUe�coUUiVSonGen]D��UiviVte�e�SOicKi��SoVVono�
eVVeUe�XtiOi]]Dti�DncKe�in�DVVen]D�GeOO·Xtente�
e�DVVicXUDno�comXnTXe�Xn�DOto�OiveOOo�Gi�SUote]ione�
Gei�GocXmenti�DncKe�in�cDVo�Gi�VSD]i�conGiviVi�
e�oUDUi�ÁeVViEiOi.

7Ke�VOotV�in�tKe�/ocNeUV�cDn�Ee�XVeG�to�inVeUt�
coUUeVSonGence��mDJD]ineV�DnG�SoXcKeV�wKen�tKe�
XVeU�iV�DEVent��enVXUinJ�D�KiJK�GeJUee�of�SUotection�
foU�tKe�GocXmentV��GeVSite�tKe�VKDUeG�
woUNSODceV�DnG�Áe[iEOe�KoXUV.

*Ukce�j�OD�SUpVence�G·Xne�fente�SeUmettDnt�
Ge�JOiVVeU�GX�coXUUieU��GeV�UevXeV�et�GeV�coOiV��
OeV�/ocNeUV�SeXvent�rtUe�XtiOiVpV�mrme�en�O·DEVence�
Ge�O·XtiOiVDteXU���iOV�JDUDntiVVent�Xn�KDXt�GeJUp�
Ge�SUotection�GeV�GocXmentV��\�comSUiV�
GDnV�Oe�cDGUe�G·eVSDceV�SDUtDJpV�
et�G·KoUDiUeV�Áe[iEOeV.

SPACE 
SHARING 

SOLUTION
… 

COLOUR

SOLUZIONE  …   IL COLORE       |       SOLUTION   …    LA COULEUR
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&onceGeUVi�XnD�SDXVD�in�Xfficio�q�tXttD�Xn·DOtUD�
coVD�Ve�Dvviene�in�Xno�VSD]io�oUJDni]]Dto�e�SenVDto�
SeU�UiVSonGeUe�DOOe�eViJen]e�inGiviGXDOi�in
Xn�conteVto�Gi�UeOD]ione.�
$ncoU�Si��SenVDnGo�DOOe�GiveUVe�GinDmicKe�temSoUDOi.�
/·DUeD�EUeDN�q�Xno�Gei�OXoJKi�Gove�Vi�eVSUime�
SeUfettDmente�iO�concetto�GeO�ViVtemD�inteJUDto�
/2&.(56.

7DNinJ�D�EUeDN�Dt�woUN�iV�VometKinJ�eOVe�entiUeO\�wKen�
tKeUe�iV�Dn�oUJDniVeG�VSDce�GeViJneG�to�UeVSonG�
to�inGiviGXDO�neeGV�in�D�conte[t�of�inteUDction.�
(ven�moUe�Vo�wKen�\oX�tKinN�of�tKe�GiffeUent�
G\nDmicV�of�time.�
7Ke�EUeDNoXt�DUeD�iV�one�of�tKoVe�SODceV�wKeUe�tKe�
conceSt�of�tKe�/2&.(56�V\Vtem�iV�cOeDUO\�conve\eG.

6·offUiU�Xne�SDXVe�DX�EXUeDX�SUenG�Xne�toXte�
DXtUe�GimenVion�Vi�eOOe�D�OieX�GDnV�Xn�eVSDce�oUJDniVp�
et�SenVp�SoXU�UpSonGUe�DX[�e[iJenceV�inGiviGXeOOeV�
GDnV�Xn�cDGUe�UeODtionneO.�
&e�TXi�SUenG�toXt�Von�VenV�Vi�O·on�SenVe�DX[�
GiffpUenteV�G\nDmiTXeV�temSoUeOOeV.�
/·eVSDce�SDXVe�eVt�O·Xn�GeV�OieX[�GDnV�OeVTXeOV�Oe�
conceSt�GX�V\Vtqme�Ge�&$6,(56�
V·e[SUime�SDUfDitement.

SOLUTION   …   BREAKOUT AREA     |    SOLUTION   …    ESPACE PAUSE

63$=,2��
CONDIVISIONE  

62/8=,21(
… 

AREA BREAK
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AREA TECNICA 
TECHNICAL AREA
6(&7,21�7(&+1,48(
...

TIPOLOGIA 
FINITURE
SPECIFICHE TECNICHE
ABACO DEGLI ELEMENTI 

322_323
324

324_325
326_327

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO

DESIGN�E\�678',2�,90
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LOCKERS_RECYCLING
 5$&&2/7$�',))(5(1=,$7$
 RECYCLING
 TRI SÉLECTIF

LOCKERS_WARDROBE
 GUARDAROBA
 HANGING
 PENDERIE

LOCKERS_STORAGE 
 $5&+,9,$=,21(
 STORAGE
 ARCHIVAGE

0oGXODUe�e�comSoniEiOe��
iO�sistema integrato LOCKERS 
Gi�,90��SUeVentD�eOementi�
con�GiveUVe�GeVtinD]ioni�G·XVo��
OocNeUV��DUcKiviD]ione��
JXDUGDUoED��UDccoOtD�
GiffeUen]iDtD.

Le quattro destinazioni 
d’uso sono perfettamente 
integrabili tra loro.

,n�DGGition�to�tKe�OocNeUV��
tKe�moGXODU�,90�LOCKERS 
system�feDtXUeV�eOementV�
witK�D�GiffeUent�SXUSoVe���
OocNeUV��VtoUDJe��KDnJinJ��
Uec\cOinJ.
 

The four types of use can be 
perfectly integrated with each 
other.

0oGXODiUe��le système de 
LOCKERS�G·,90�SUoSoVe�
GeV�UDnJementV�DX[�
GeVtinDtionV�mXOtiSOeV���
OocNeUV��DUcKivDJe��
SenGeUie��tUi�VpOectif.�

Les quatre utilisations prévues 
sont parfaitement intégrables 
entre elles.

LOCKERS

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO
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ALLUMINIO
ALUMINIUM

OLMO PANNA
ELM CREAM
ORME CRÈME

NOCE
WALNUT
NOYER

GRAFITE
GRAPHITE

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY
PENELOPE ARGILE

CANAPA
WARM GREY
CHANVRE

SPATOLATO 
CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT 
BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY
IVOIRE

OLMO 
TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN
ORME FONCÉ

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND
PENELOPE SABLE

VISONE
MOSS GREY
VISON

VULCANO

OTTANIO
PETROL GREEN
VERT PÉTROLE

FELTRO
FELT
FEUTRE

FRONTALI NOBILITATO - VSeVV.�18 mm
L$0,1$7('�)52176����'2256��'5$:(56��),/,1*�81,76�����mm�7+,&.�
)$d$'(6�(1�0e/$0,1e����3257(6��7,52,56��&/$66(856������mm ÉPAIS

0oGXODUe� e� comSoniEiOe�� iO� ViVtemD� /2&.(56� Gi� ,90� SUeVentD� eOementi� con� GiveUVe� GeVtinD]ioni� G·XVo�� /2&.(56�� $5&+,9,$=,21(��*8$5'$52%$��
5$&&2/7$�',))(5(1=,$7$.�/e�TXDttUo�GeVtinD]ioni�G·XVo�Vono�SeUfettDmente�inteJUDEiOi�tUD�OoUo.

STRUTTURA
5eDOi]]DtD�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.����mm��VcKienDOi�VS.���mm���con�GenVitj�Gi�ciUcD�����.J�mó��noEiOitDtD�VX�entUDmEi�i�ODti�meGiDnte�O·XtiOi]]o�Gi�
cDUte�meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOD�finitXUD�$voUio.�
,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�
%DVe�GotDtD�Gi�SieGini�fiVVi�con�OiveOODtoUe�coOoUe�neUo.

ANTE
5eDOi]]Dte�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.����m�con�GenVitj�Gi�ciUcD�����.J�mó��noEiOitDti�VX�entUDmEi�i�ODti�meGiDnte�O·XtiOi]]o�Gi�cDUte�meODminicKe�D�
JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�12%,/,7$72�$voUio��$OOXminio��6SDtoODto�&emento��2Omo�
7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��1oce��3eneOoSe�6DEEiD��3eneOoSe�$UJiOOD��9XOcDno��)eOtUo��5oVVo��*iDOOo��$UDncio��*UDfite��&DnDSD��9iVone�e�2ttDnio.�
7Xtte�Oe�Dnte�Vono�GotDte�Gi�ceUnieUe�in�DcciDio�UeJoODEiOi�con�cKiXVXUD�6oft�eG�DSeUtXUD�����.�

TOP (opzionali)
5eDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.����mm��con�GenVitj�Gi�ciUcD�����.J�mó��noEiOitDti�VX�entUDmEi�i�ODti�meGiDnte�O·XtiOi]]o�Gi�cDUte�meODminicKe�D�
JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOD�finitXUD�$voUio.�
,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.

nel dettaglio

LOCKERS
3oVViEiOitj�Gi�DveUe�Oe�Dnte�SUeGiVSoVte�SeU�O·DSSOicD]ione�Gi�Xno��GXe�o�tUe�nXmeUi�oUGinDEiOi�VeSDUDtDmente��nXmeUD]ione�SoVViEiOe�GD���fino�D�
�����in�$%6�in�coOoUe�%iDnco�con�fXn]ione�ViD�Gi�iGentificD]ione�vDno�cKe�Gi�mDniJOiD�Gi�DSeUtXUD.�
/·DntD�GeO�/2&.(56�q�inoOtUe�cDUDtteUi]]DtD�GD�XnD�SDUticoODUe�´VDJomDtXUDµ�XtiOe�SeU�inVeUiUe�DJevoOmente�coUUiVSonGen]D��UiviVte�e�SOicKi.
7Xtte�Oe�Dnte�Vono�comSOete�Gi�VeUUDtXUD��GiVSoniEiOe�in�GXe�veUVioni�
��$�&20%,1$=,21(��coUSo�VeUUDtXUD�Gi�coOoUe�neUo��con�comEinD]ione�D���cifUe.�
��67$1'$5'��GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�eG�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.

ARCHIVIAZIONE
'iVSoniEiOe�neOOe�GXe�DOte]]e�Gi�ViVtemD��cm��������comSUenVivo�Gi���UiSiDni�inteUni��e�cm�������comSUenVivD�Gi���UiSiDni�inteUni��e�in�GXe�ODUJKe]]e�
�������.�$nte�GiVSoniEiOi�con�VeUUDtXUD�neOOD�veUVione�67$1'$5'��GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�eG�imSXJnDtXUD�
coSUicKiDve�in�$%6.

GUARDAROBA
'iVSoniEiOe�neOOe�GXe�DOte]]e�Gi�ViVtemD��������e��������comSUenVivo�Gi���UiSiDno�inteUno�e�neOOe�GXe�ODUJKe]]e�Gi�ViVtemD��cm�������.�
$SSenGiDEiti�GiVSoniEiOi�in�GXe�vDUiDnti��tXEo�o�eVtUDiEiOe.�$nte�GiVSoniEiOi�con�VeUUDtXUD�neOOD�veUVione�67$1'$5'��GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�
cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�eG�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.

RACCOLTA DIFFERENZIATA
'iVSoniEiOe�in�DOte]]D�cm�������comSUenVivo�Gi���UiSiDno�inteUno��e�neOOe�GXe�ODUJKe]]e�Gi�ViVtemD��cm�������.�
2Jni�DntD�q�GotDtD�Gi�´VSoUteOOinoµ�EDVcXODnte�con�DnJoOi�DUUotonGDti��cDUDtteUi]]Dto�VXO�fUontDOe�GDOO·iconD�UicicOo.

0oGXODiUe��Oe�V\Vtqme�Ge�/2&.(56�G·,90�SUoSoVe�GeV�UDnJementV�DX[�GeVtinDtionV�mXOtiSOeV���/2&.(56��$5&+,9$*(��3(1'(5,(��75,�6e/(&7,).�
/eV�TXDtUe�XtiOiVDtionV�SUpvXeV�Vont�SDUfDitement�intpJUDEOeV�entUe�eOOeV.

STRUCTURE
5pDOiVpe� en� DJJOompUp� Ge� EoiV� Ge� ��� mm� G·pSDiVVeXU� �GoV� Ge� �� mm� G·pSDiVVeXU��� Dvec� Xne� GenVitp� G·enviUon� ���� NJ�mó� �� Uevrtement�
en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV��JUDmmDJe�SDSieU�������J�mò����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)inition�GiVSoniEOe���,voiUe.�
/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�
6ocOe�Dvec�SieGV�fi[eV�SoXU�UpJODJe�Ge�niveDX�Ge�coXOeXU�noiU.

PORTES
5pDOiVpeV�en�DJJOompUp�Ge�EoiV�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Xne�GenVitp�G·enviUon����� NJ�mó� �� Uevrtement�en�mpODminp� VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
�JUDmmDJe�SDSieU�������J�mò����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���0e/$0,1e�,voiUe��$OXminiXm��%pton�tDOocKp��2Ume�foncp��
2Ume�cUqme��1o\eU��3eneOoSe�VDEOe��3eneOoSe�$UJiOe��9XOcDno��)eXtUe��&DnDSD��9iVone��2ttDnio��5oXJe��-DXne��2UDnJe��*UDSKite��&KDnvUe��
9iVon�et�9eUt�3ptUoOe.
7oXteV�OeV�SoUteV�Vont�pTXiSpeV�Ge�cKDUniqUeV�en�DcieU�UpJODEOeV�Dvec�feUmetXUe�DmoUtie�6oft�cOoVe�et�oXveUtXUe�j������.�

TOP (en option)
5pDOiVpV� en� DJJOompUp� Ge�EoiV� Ge� ���mm�G·pSDiVVeXU�� Dvec� Xne�GenVitp� G·enviUon� ���� NJ�mó� �� Uevrtement� en�mpODminp� VXU� OeV� GeX[� c{tpV�
�JUDmmDJe�SDSieU�������J�mò����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)inition�GiVSoniEOe���,voiUe.�
/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.

en détail

LOCKERS
3oVViEiOitp�Ge�SUpSDUeU�OeV�SoUteV�Ge�fDoon�j�DSSOiTXeU�Xn��GeX[�oX�tUoiV�nXmpUoV�j�commDnGeU�VpSDUpment��nXmpUotDtion�Ge���j������en�$%6�
EODnc�fDiVDnt�office�j�OD�foiV�G·iGentificDtion�GX�cDVieU�et�Ge�SoiJnpe�G·oXveUtXUe.
/D�SoUte�GeV�cDVieUV� Ve�GpmDUTXe�pJDOement�SDU� VD� ©� foUme� ª� VSpciDOe�TXi� comSoUte�Xne� fente�SeUmettDnt�Ge�JOiVVeU�DiVpment�GX�coXUUieU��
GeV�UevXeV�et�GeV�coOiV.
7oXteV�OeV�SoUteV�Vont�mXnieV�Ge�VeUUXUe��GiVSoniEOe�en�GeX[�veUVionV��
��­�&20%,1$,621���coUSV�Ge�VeUUXUe�noiU�et�comEinDiVon�j���cKiffUeV.�
��67$1'$5'���mXnie�G·Xn�c\OinGUe�DmoviEOe�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.

ARCHIVAGE
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�GeX[�KDXteXUV�SUpvXeV�SoXU�Oe�V\Vtqme���������cm��Dvec���ptDJqUeV�intpUieXUeV��et�������cm.�
�Dvec���ptDJqUeV�intpUieXUeV��et�en�GeX[�ODUJeXUV��������.�
3oUteV�GiVSoniEOeV�Dvec�VeUUXUe�en�veUVion�67$1'$5'��mXnieV�G·Xn�c\OinGUe�DmoviEOe�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.

PENDERIE
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�GeX[�KDXteXUV�SUpvXeV�SoXU�Oe�V\Vtqme���������et�������cm��Dvec���ptDJqUe�intpUieXUe��et�OeV�GeX[�ODUJeXUV�SUpvXeV�SoXU�Oe�
V\Vtqme��������cm�.�3enGeUieV�GiVSoniEOeV�en�GeX[�vDUiDnteV���tXEXODiUe�oX�DmoviEOe.
3oUteV�GiVSoniEOeV�Dvec�VeUUXUe�en�veUVion�67$1'$5'��mXnieV�G·Xn�c\OinGUe�DmoviEOe�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.

TRI SÉLECTIF
'iVSoniEOeV�GDnV�Xne�KDXteXU�Ge�������cm��Dvec���ptDJqUe�intpUieXUe��et�OeV�GeX[�ODUJeXUV�SUpvXeV�SoXU�Oe�V\Vtqme��������cm�.�
&KDTXe�SoUte�eVt�mXnie�G·Xn�©�JXicKet�ª�j�EDVcXOe�DX[�DnJOeV�DUUonGiV��cDUDctpUiVpe��VXU�OD�fDce�DvDnt��SDU�Oe�V\mEoOe�Ge�Uec\cODJe.

7Ke�moGXODU�,90�/2&.(56�V\Vtem�feDtXUeV�eOementV�witK�D�GiffeUent�SXUSoVe��/2&.(56��6725$*(��+$1*,1*��5(&<&/,1*.�
7Ke�foXU�GiffeUent�t\SeV�cDn�Ee�SeUfectO\�inteJUDteG�witK�eDcK�otKeU.

STRUCTURE
0DGe� fUom� ��� mm� tKicN� SDUticOeEoDUG� �%DcNV� �� mm� tKicN��� witK� D� GenVit\� of� DEoXt� ���� NJ�mó�� coveUeG� on� EotK� ViGeV� E\� D� OD\eU� of������������������������������������
meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�,voU\�finiVK.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�%DVe�fitteG�witK�fi[eG��EODcN�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV.

DOORS
0DGe� fUom� ��� mm� tKicN� SDUticOeEoDUG� �%DcNV� �� mm� tKicN��� witK� D� GenVit\� of� DEoXt� ���� NJ�mó�� coveUeG� on� EotK� ViGeV� E\� D� OD\eU� of�
meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��$OXminiXm��&ement�5enGeU�(ffect��
'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��:DOnXt��3eneOoSe�6DnG��3eneOoSe�&OD\��9XOcDno��)eOt��5eG��<eOOow��2UDnJe��*UDSKite��:DUm�*Ue\��0oVV�*Ue\�DnG�
3etUoO�*Ueen�/$0,1$7(.�
$OO�GooUV�DUe�fitteG�witK�DGMXVtDEOe�VteeO�KinJeV�witK�6oft�cOoVinJ�mecKDniVm�DnG�Dn�oSeninJ�of�����.�

TOPS (optional)
0DGe� fUom� ��� mm� tKicN� SDUticOeEoDUG�� witK� D� GenVit\� of� DEoXt� ���� NJ�mó�� coveUeG� on� EotK� ViGeV� E\� D� OD\eU� of� meODmine�coDteG� SDSeU�
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�,voU\�finiVK.�
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.

more details

LOCKERS
,t�iV�SoVViEOe�foU�tKe�GooUV�to�KDve�SUoviVion�foU�tKe�DSSOicDtion�of�one��two�oU�tKUee�nXmEeUV��fUom���to�������to�Ee�oUGeUeG�VeSDUDteO\.�
7KeVe�DUe�mDGe�fUom�:Kite�$%6�DnG�KDve�tKe�GXDO�fXnction�of�OocNeU�iGentificDtion�DnG�GooU�KDnGOe.�
7Ke�GooUV�of�tKe�/2&.(56�DUe�DOVo�VSeciDOO\�contoXUeG��cUeDtinJ�D�XVefXO�VOot�to�eDViO\�inVeUt�coUUeVSonGence��mDJD]ineV�DnG�SoXcKeV.
$OO�GooUV�come�witK�OocNV��DvDiODEOe�in�two�vDUiDntV�
��&20%,1$7,21��EODcN�OocNinJ�EoG\�DnG���GiJit�comEinDtion.�
��67$1'$5'��feDtXUinJ�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�Ne\�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.

STORAGE
$vDiODEOe�in�tKe�two�V\Vtem�KeiJKtV�of����.��cm��witK���inneU�VKeOveV��DnG����.��cm��witK���inneU�VKeOveV��DnG�in�two�wiGtKV�
����DnG����cm�.�
'ooU�DvDiODEOe�witK�67$1'$5'�OocN��feDtXUinJ�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�Ne\�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.

WARDROBE
$vDiODEOe�in�tKe�two�V\Vtem�KeiJKtV�of����.��cm�DnG����.��cm��witK���inneU�VKeOveV�DnG�tKe�two�V\Vtem�wiGtKV�of����DnG����cm.�
5DiOV�DvDiODEOe�in�two�vDUiDntV��tXEe�oU�SXOO�oXt.�
'ooU�DvDiODEOe�witK�67$1'$5'�OocN��feDtXUinJ�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�Ne\�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.

RECYCLING
$vDiODEOe�in�tKe�KeiJKt�of����.��cm��witK���inneU�VKeOf��DnG�tKe�two�V\Vtem�wiGtKV�of����DnG����cm.�
(DcK�GooU�KDV�D�GoXEOe�VwinJ�ÁDS�witK�UoXnGeG�coUneUV��feDtXUinJ�tKe�Uec\cOinJ�icon�on�tKe�fUont.

SPECIFICHE TECNICHE  
SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

TECHNICAL SPECIFICATIONS SISTEMA INTEGRATO LOCKERS 
LE FINITURE

ROSSO
RED 
ROUGE

GIALLO
YELLOW 
JAUNE

ARANCIO
ORANGE

FINITURA�SeU�
67587785$�e�

SPALLE FINALI

723��237,21$/�
AVORIO
IVORY / IVOIRE
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H144,5  prof. 44,5

CONTENITORE 
2 RIPIANI

__________
STORAGE

CONTENITORE 
1 RIPIANO
__________
WARDROBE
RECYCLING

VANI 
INIZIALI

SPALLE  FINALI
H. 144,5 P.44,5

LOCKERS
3 MODULI

LOCKERS|LOCKERS

VANI 
INTERMEDI

����mm�VSDOOD��
L.45

����mm�VSDOOD��
L.45

����mm�VSDOOD��
L.90

2 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

ANTE 
per LOCKERS

ANTE 
per LOCKERS

CONTENITORE 
1 RIPIANO
__________
WARDROBE
RECYCLING 

2 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

NUMERI LOCKERS NUMERI LOCKERS

CONTENITORE 
2 RIPIANI

__________
STORAGE

CONTENITORE 
3 RIPIANI

__________
STORAGE

CONTENITORE 
1 RIPIANO
__________
WARDROBE

LOCKERS
4 MODULI

VANI 
INTERMEDI

����mm�VSDOOD��
L.45

����mm�VSDOOD��
L.90

CONTENITORE 
1 RIPIANO
__________
WARDROBE

CONTENITORE 
3 RIPIANI

__________
STORAGE

H193,7  prof. 44,5

VANI 
INIZIALI

per 
LOCKERS

per 
LOCKERS

per 
CONTENITORE

per 
CONTENITORE

ANTE per 
ELEMENTI CONTENITORI 

h 144,5

OPTIONAL
TOP DI FINITURA spess. 18 mm.

2Jni�comSoVi]ione�GeO�
ViVtemD�/2&.(56�

SXz�eVVeUe�UifinitD�con
�723�Gi�finitXUD�VSeVV.����mm.�

L.90

L.45

L.45

SPALLE  FINALI
H. 193,7 P.44,5

OPTIONAL
TOP DI FINITURA spess. 18 mm.

2Jni�comSoVi]ione�GeO�
ViVtemD�/2&.(56�

SXz�eVVeUe�UifinitD�con
�723�Gi�finitXUD�VSeVV.����mm.�

ANTE per 
ELEMENTI CONTENITORI

h193,7

L.90

L.45

����mm�VSDOOD��
L.45

LOCKERS|2 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.45

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.45

LOCKERS|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.45

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.45

LOCKERS|2 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.90

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.90

LOCKERS|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.90

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.90

LOCKERS|LOCKERS

����mm�VSDOOD��
L.45

3 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

3 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

����mm�VSDOOD��
L.45

LOCKERS|3 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.45

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.45

LOCKERS|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.45

3  RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

3 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.45

LOCKERS|3 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.90

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

����mm�VSDOOD��
L.90

LOCKERS|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.90

3 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

3 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

����mm�VSDOOD��
L.90

L.45

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO
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63$=,2��
$5&+,9,$=,21(�
62/8=,21(
...

GLI ELEMENTI 
CONTENITORI
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SPACE 
FILING 
SOLUTION 
...

STORAGE 
UNITS

330
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63$=,2��
$5&+,9,$=,21(�
62/8=,21(
...

MODULARITÀ

   SOLUTION   ...   MODULARITY      |      SOLUTION   …   MODULARITÉ

0oGXODUitj��ÁeVViEiOitj.
,nfinite�comEinD]ioni�SeU�O·$5&+,9,$=,21(.�
62/8=,21,�cKe�conVentono�Gi�oUJDni]]DUe�
SeUfettDmente�oJni�63$=,2�offUenGo�DOOo�
VteVVo�temSo�SUivDc\��UiVeUvDte]]D��
VicXUe]]D�mD�DncKe�DcceVViEiOitj��
SUDticitj��oUGine.

0oGXODUit\��Áe[iEiOit\.�
(nGOeVV�comEinDtionV�foU�),/,1*.�
62/87,216�tKDt�mDNe�it�SoVViEOe�
to�oUJDniVe�eveU\�63$&(�to�SeUfection��
SUoviGinJ�SUivDc\��confiGentiDOit\�DnG�
VecXUit\��DnG�DcceVViEiOit\��convenience�
DnG�neDtneVV�Dt�tKe�VDme�time.

0oGXODUitp��Áe[iEiOitp.
'eV�comEinDiVonV�G·$5&+,9$*(�j�O·infini.�
'eV�62/87,216�TXi�SeUmettent�G·oUJDniVeU�
cKDTXe�(63$&(�j�OD�SeUfection�toXt�en�
V·DttDcKDnt�j�JDUDntiU�OD�confiGentiDOitp�
OD�VpcXUitp�mDiV�DXVVi�O·DcceVViEiOitp�
OD�fonctionnDOitp�et�O·oUGUe.



334 335

SISTEMA SLOW MOTION
7Xtte�Oe�Dnte�Gei�contenitoUi�Vono�
GotDte�Gi�ceUnieUe�con�ViVtemD�
DmmoUti]]DtoUe�6/2:�027,21.�
4XeVto�ViVtemD�DVVicXUD�
Xn�fXn]ionDmento�SeUfetto��ViOen]ioVo�
e�contUoOODto�DncKe�in�conGi]ioni�Gi�
cKiXVXUD�´vioOentDµ�GeOO·DntD.�$SeUtXUD�
DntD�D����.

SOFT-CLOSING MECHANISM

MOUVEMENT DE RETOUR Ge�OD�SoUte�
Dvec�AMORTISSEMENT

/e�Dnte�Gei�contenitoUi�GotDte�Gi�
VeUUDtXUD�KDnno�cKiDve�in��GXSOice�
coSiD�e�coSUicKiDve�in�$%6�SieJKevoOe�
DntinfoUtXnio.

7Ke�GooUV�of�OocNDEOe�VtoUDJe�XnitV�
come�witK�two�Ne\V�DnG�foOGinJ�$%6�
VDfet\�Ne\�coveU.

/eV�SoUteV�GeV�moGXOeV�pTXiSpeV�Ge�
VeUUXUe�ont�GeX[�MeX[�Ge�cOpV�et�Xne�
coTXe�Ge�cOp�SOiDnte�en�$%6.



336 337

63$=,2��
$5&+,9,$=,21(�
62/8=,21(
...

3eUfette�UDSSUeVentDnti�GeOO·eVVen]iDOitj�
UiceUcDtD�GeO�monGo�GeOO·DUcKitettXUD�
e�GeOO·inteUioU�GeViJn�contemSoUDnei.

�3eUfect�moGeOV�of�UefineG�EDVicV��GUDwinJ�
on�tKe�woUOG�of�contemSoUDU\�DUcKitectXUe�
DnG�inteUioU�GeViJn.

'e�SDUfDitV�UeSUpVentDntV�Ge�O·eVVentiDOitp�
UecKeUcKpe�TXi�KDEite�Oe�monGe�
Ge�O·DUcKitectXUe�et�Ge�OD�GpcoUDtion�
G·intpUieXU�contemSoUDineV.

SOLUTION   ...   FINISHES       |        SOLUTION   …   FINITIONS

FINITURE ESCLUSIVE 
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)initXUD�in�
3eneOoSe�$UJiOOD�SeU�i�fUontDOi

)initXUD�in�3eneOoSe�6DEEiD�
SeU�iO�Vet�7oS�6SDOOe��oStionDO�
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TIPOLOGIA
FINITURE
TIPOLOGIA ELEMENTI
SPECIFICHE TECNICHE
SOVRAPPOSIZIONE

342_343
344_345

346
347_349
350_351

AREA TECNICA 
TECHNICAL AREA
6(&7,21�7(&+1,48(
...

CONTENITORI
ELEMENTI

DESIGN�E\�678',2�,90
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ALLUMINIO
ALUMINIUM

AVORIO
IVORY / IVOIRE

STRUTTURA NOBILITATO
LAMINATED FRAME
STRUCTURE  MÉLAMINÉ

FRONTALI CRISTALLO ANTE
GLASS FRONTS  - DOORS
FAÇADES EN VERRE  - PORTES

MOKA NERO
BLACK
NOIRE

TRASPARENTE
TRANSPARENT

FRONTALI NOBILITATO $17(��&$66(77,��&/$66,),&$725,���VSeVV.�18 mm
L$0,1$7('�)52176����'2256��'5$:(56��),/,1*�81,76�����mm�7+,&.�
)$d$'(6�(1�0e/$0,1e����3257(6��7,52,56��&/$66(856������mm ÉPAIS

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY
PENELOPE ARGILE

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY
PENELOPE ARGILE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND
PENELOPE SABLE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND
PENELOPE SABLE

SET DI FINITURA / OPTIONAL

SPALLE E TOP NOBILITATO VSeVV.����mm
SIDE AND TOP 18 mm THICK LAMINATED
CÔTÉS ET TOP EN MÉLAMINÉ 18 mm ÉPAIS

OLMO 
TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN
ORME FONCÉ

OLMO 
TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN
ORME FONCÉ

NOCE
WALNUT
NOYER

NOCE
WALNUT
NOYER

ALLUMINIO
ALUMINIUM

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PRIMOFIORE 
PANNA
CREAM

PRIMOFIORE 
PANNA
CREAM

SPATOLATO 
CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT 
BÉTON TALOCHÉ

SPATOLATO 
CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT 
BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY
IVOIRE

AVORIO
IVORY
IVOIRE

OLMO PANNA
ELM CREAM
ORME CRÈME

OLMO PANNA
ELM CREAM
ORME CRÈME

PRIMOFIORE 
TORTORA

PRIMOFIORE 
TORTORA

FELTRO
FELT
FEUTRE

ELEMENTI CONTENITORI_LE FINITURE

344

GRAFITE
GRAPHITE

GRAFITE
GRAPHITE

CANAPA
WARM GREY
CHANVRE

CANAPA
WARM GREY
CHANVRE

VISONE
MOSS GREY
VISON

VISONE
MOSS GREY
VISON

OTTANIO
PETROL GREEN
VERT PÉTROLE

OTTANIO
PETROL GREEN
VERT PÉTROLE

VULCANO

VULCANO
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TIPOLOGIA ELEMENTI 

PROFONDITÀ  cm�������$17(�&$66(77,(5(�&/$66,),&$725,
 cm�������9$12
  
 cm�36  ANTE/CASSETTIERE/CLASSIFICATORI
 cm�34  VANO

LARGHEZZA cm 45/90

SPECIFICHE TECNICHE  ELEMENTI CONTENITORI

0$1,*/,$�coOoUe�$//80,1,2
+$1'/(�coOoXU�$/80,1,80�
32,*1e(�coXOeXU�$/80,1,80

MANIGLIA STANDARD

MANIGLIA METRACRILATO
�tUDVSDUente

MANIGLIA FLY

MANIGLIA METALLO
finitXUD�&5202�/8&,'2

MANIGLIA WING

MANIGLIE OPTIONAL

193��

155��

117

78��

CASSETTIERE in MELAMINICO
6tUXttXUD�UeDOi]]DtD�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�neOOe�GXe�vDUiDnti�meODminico�$//80,1,2�o�$925,2.�
)UontDOi�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm�neOOe�finitXUe�noEiOitDto�$925,2��98/&$12��$//80,1,2��12&(��3(1(/23(�nei���coOoUi�GiVSoniEiOi�
�6DEEiD��$UJiOOD���63$72/$72�&(0(172��2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2.�
7oS�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm�neOOe�finitXUe�meODminico�$925,2��98/&$12��$//80,1,2��12&(��63$72/$72�&(0(172��2/02��7eVtD�
Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2.�
%oUGDti�in�$%6�foUte�VSeVVoUe�VXi�TXDttUo�ODti�in�finitXUD�iGenticD�DOOD�VXSeUficie.�'iVSoniEiOi�con�cDVVetto�inteUno�in�ODmieUD�Gi�metDOOo�con�JXiGe�metDOOicKe�
DG�eVtUD]ione� VemSOice� �SeU� iO�cDVVetto��e�DG�eVtUD]ione� totDOe� �SeU� iO�cDVVetto�cODVVificDtoUe��o�con�cDVVetto� inteUno� OiJneo� UiveVtito� in�39&�neUo�con�
JXiGe�metDOOicKe�DG�eVtUD]ione�VemSOice.�6eUUDtXUD�D�cKiXVXUD�VimXOtDneD�Gi�tXtti�i�cDVVetti��con�cKiDve�in�GXSOice�coSiD�e�coSUicKiDve�in�$%6�SieJKevoOe�
DntinfoUtXnio.�,O�cDVVetto�cODVVificDtoUe�q�DttUe]]Dto�SeU�conteneUe�cDUteOOe�VoVSeVe�con�inteUDVVe����cm.�5Xote�SiUoettDnti�in�n\Oon�neUo.

CASSETTIERE in METALLO
5eDOi]]Dte� in�monoEOocco� Gi� ODmieUD� Gi� DcciDio�� GiVSoniEiOi� neOOe� GXe� finitXUe� %,$1&2� ����� o� $//80,1,2� ����� �veUniciDte� con� SoOveUi� eSoVViGicKe�.�
0DniJOie�in�coOoUe�DEEinDto�DOOD�VtUXttXUD.�&DVVetto�inteUno�in�metDOOo�montDto�VX�JXiGe�D�VfeUD�SeU�XnD�miJOioUe�VcoUUevoOe]]D�eG�XnD�minoU�UXmoUoVitj��
DG�eVtUD]ione�VemSOice��SeU�iO�cDVVetto��e�DG�eVtUD]ione�totDOe��SeU�iO�cDVVetto�cODVVificDtoUe�.
6eUUDtXUD�D�cKiXVXUD�VimXOtDneD�Gi�tXtti�i�cDVVetti��con�ViVtemD�DntiUiEDOtDmento��SeUmette�O·DSeUtXUD�Gi�Xn�cDVVetto�SeU�voOtD�.�
&KiDve�in�GXSOice�coSiD�e�coSUicKiDve�in�$%6�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio.�,O�cDVVetto�cODVVificDtoUe�q�DttUe]]Dto�SeU�conteneUe�cDUteOOe�VoVSeVe�con�inteUDVVe�
���cm.�5Xote�SiUoettDnti�in�n\Oon�neUo.

CONTENITORI in MELAMINICO - prof. 46,5
/D�tiSoOoJiD�SUeveGe��contenitoUi�D�JioUno��Dnte�Siene�EDttenti��Dnte�vetUo�EDttenti��cDVVetti�e�cODVVificDtoUi.

STRUTTURA
6tUXttXUD� UeDOi]]DtD� in� conJOomeUDto� OiJneo� VSeVV.� ���mm�� SODccDto� GD� entUDmEi� i� ODti� in�meODminico�$//80,1,2� o�$925,2� UeViVtente� DOO·DEUDVione��
cDSSeOOo�EDVe�e�fiDncKi�VSeVV.����mm.�5iSiDni�inteUni�in�metDOOo�veUniciDti�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�in�coOoU�$//80,1,2�o�$925,2��VSeVV.����mm�SoVi]ionDEiOi�
OiEeUDmente��SDVVo����mm�.�,�UiSiDni�Vono�SUeGiVSoVti�SeU�DUcKiviD]ione�Gi�cDUteOOe�VoVSeVe.�6cKienDOe�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.���mm�UiveVtito�in�39&�
finitXUD�$//80,1,2�e�$925,2.

TOP
'iVSoniEiOi�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�$925,2��$//80,1,2��12&(��63$72/$72�&(0(172��3(1(/23(�
�6DEEiD��$UJiOOD���35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2.

SPALLE DI FINITURA (opzionali)
'iVSoniEiOi�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm�neOOe�finitXUe�meODminico�$925,2��$//80,1,2��12&(��63$72/$72�&(0(172��3(1(/23(��6DEEiD��$UJiOOD���
35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2.

ANTE LEGNO BATTENTI
,n�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��in�noEiOitDto�$925,2��98/&$12��)(/752��$//80,1,2��12&(��3(1(/23(�nei���coOoUi��6DEEiD��$UJiOOD���63$72/$72�
&(0(172��35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2��EoUGDto�in�$%6�foUte�VSeVVoUe�VXi�TXDttUo�
ODti�in�finitXUD�iGenticD�DOOD�VXSeUficie.�'otDte�Gi�VeUUDtXUD�con�cKiDve�in�GXSOice�coSiD�e�coSUicKiDve�in�$%6�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio.�
/e�Dnte�Gei�moEiOi�K.����Vono�GotDte�Gi�VeUUDtXUD�D�cDUiJOione.
&eUnieUe�UeJoODEiOi�DSeUtXUD�����JUDGi�DG�DJJDncio�UDSiGo.�0DniJOiD�coOoUe�$OOXminio.

ANTE VETRO BATTENTI
9eUVione�¶D�teODio��cUiVtDOOo�temSeUDto�VSeVVoUe���mm�inVeUito�in�teODio�SeUimetUDOe�in�eVtUXVo�Gi�DOOXminio��finitXUD�Gei�cUiVtDOOi�in�tUDVSDUente�o�UetUo�veUniciDto�
nei�coOoUi�02.$��1(52��ceUnieUe�UeJoODEiOi�DSeUtXUD�D�������mDniJOiD�centUDOe�come�VX�Dnte�OeJno���non�GotDEiOi�Gi�VeUUDtXUD.

CASSETTIERA
5eDOi]]Dte�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��GiVSoniEiOi�in�meODminico�$925,2��$//80,1,2��12&(��3(1(/23(�nei���coOoUi�GiVSoniEiOi��6DEEiD��$UJiOOD���
63$72/$72�&(0(172��35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2��UeViVtente�DOO·DEUDVione.�
&DVVetti�inteUni�VSeVV.����mm�UiveVtiti�in�39&�DOOXminio�montDti�VX�JXiGe�in�metDOOo��con�movimento�DJevoOe�e�ViOen]ioVo.�0DniJOie�in�finitXUD�$OOXminio.�
,�fUontDOi�Gei�cDVVetti�121�SoVVono�eVVeUe�GotDti�Gi�VeUUDtXUD.

CLASSIFICATORI
5eDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��GiVSoniEiOi�in�meODminico�$925,2��$//80,1,2��12&(��3(1(/23(�nei���coOoUi�GiVSoniEiOi��6DEEiD��$UJiOOD���
63$72/$72�&(0(172��35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2��UeViVtente�DOO·DEUDVione.�
7eODi� inteUni� in� metDOOo� montDti� VX� JXiGe� teOeVcoSicKe�� SoUtDtD� NJ.� ��.� 6eUUDtXUD� D� cKiXVXUD� VimXOtDneD� Gi� tXtti� i� cODVVificDtoUi�� GotDtD� Gi� ViVtemD�
DntiUiEDOtDmento��SeUmette�O·DSeUtXUD�Gi�Xn�cDVVetto�SeU�voOtD`.�&KiDve�in�GXSOice�coSiD�e�coSUicKiDve�in�$%6�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio.�
,O�cODVVificDtoUe�q�DttUe]]Dto�SeU�conteneUe�cDUteOOe�VoVSeVe�inteUDVVe�����e�����mm.�0DniJOie�in�coOoU�$OOXminio.

CONTENITORI in MELAMINICO - prof. 36
/D�tiSoOoJiD�SUeveGe��contenitoUi�D�JioUno��Dnte�Siene�EDttenti��Dnte�vetUo�EDttenti��cDVVetti�e�cODVVificDtoUi.

STRUTTURA
6tUXttXUD� UeDOi]]DtD� in� conJOomeUDto� OiJneo� VSeVV.� ���mm�� SODccDto� GD� entUDmEi� i� ODti� in�meODminico�$//80,1,2� o�$925,2� UeViVtente� DOO·DEUDVione.�
&DSSeOOo�EDVe�e�fiDncKi� VSeVV.����mm.�5iSiDni� inteUni� in�meODminico�neOOe�GXe�vDUiDnti�$//80,1,2�o�$925,2��VSeVV.����mm��SoVi]ionDEiOi� OiEeUDmente�
�SDVVo����mm�.�6cKienDOe�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.���mm�UiveVtito�in�39&�finitXUD�$//80,1,2.

TOP
,n�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�$925,2��$//80,1,2��12&(��63$72/$72�&(0(172��3(1(/23(��6DEEiD��
$UJiOOD���35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2.

SPALLE DI FINITURA (opzionali)
'iVSoniEiOi�in�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.���mm�neOOe�finitXUe�meODminico�$925,2��$//80,1,2��12&(��63$72/$72�&(0(172��3(1(/23(��6DEEiD��$UJiOOD���
35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2.

ANTE LEGNO BATTENTI
,n�conJOomeUDto�OiJneo�VSeVV.����mm��in�noEiOitDto�$925,2��98/&$12��)(/752��$//80,1,2��12&(��3(1(/23(�nei���coOoUi��6DEEiD��$UJiOOD���63$72/$72�
&(0(172��35,02),25(��7oUtoUD��3DnnD���2/02��7eVtD�Gi�0oUo��3DnnD���*5$),7(��&$1$3$��9,621(��277$1,2��EoUGDto�in�$%6�foUte�VSeVVoUe�VXi�TXDttUo�
ODti�in�finitXUD�iGenticD�DOOD�VXSeUficie.�'otDte�Gi�VeUUDtXUD�con�cKiDve�in�GXSOice�coSiD�e�coSUicKiDve�in�$%6�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio.�/e�Dnte�Gei�moEiOi�
K.����Vono�GotDte�Gi�VeUUDtXUD�D�cDUiJOione.�&eUnieUe�UeJoODEiOi�DSeUtXUD�����DG�DJJDncio�UDSiGo.�0DniJOiD�coOoUe�$OOXminio.

ANTE VETRO BATTENTI
9eUVione�¶D�teODio·��cUiVtDOOo�temSeUDto�VSeVV.���mm�inVeUito�in�teODio�SeUimetUDOe�in�eVtUXVo�Gi�DOOXminio��finitXUD�Gei�cUiVtDOOi�in�tUDVSDUente�o�UetUo�veUniciDto�
nei�coOoUi�02.$��1(52��ceUnieUe�UeJoODEiOi�DSeUtXUD�D�������mDniJOiD�centUDOe�come�VX�Dnte�OeJno���non�GotDEiOi�Gi�VeUUDtXUD.

Tutti i materiali utilizzati sono conformi alle norme UNI EN e sono certificati per il 90% CARB 2 (relativamente all'emissione di formaldeide).
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STORAGE UNITS TECHNICAL SPECIFICATIONS 63e&,),&$7,216�7(&+1,48(6�ARMOIRES

MELAMINE DRAWER UNITS
6tUXctXUe�in����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��veneeUeG�on�EotK�ViGeV�in�tKe�two�meODmine�vDUiDntV�of�$/80,1,80�oU�,925<.�
)UontV�EXiOt�fUom����mm�tKicN�wooG�ODminDte�in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV�� ,925<��98/&$12��$/80,1,80��:$/187��3(1(/23(����GiffeUent�coOoXUV�DvDiODEOe�
�6DnG��&OD\���&(0(17�5(1'(5�())(&7��(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1.
7oS�EXiOt�fUom����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte�in�tKe�meODmine�finiVKeV�of�,925<��98/&$12��$/80,1,80��:$/187��&(0(17�5(1'(5�())(&7��(/0��'DUN�
%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1.�(GJeG�in�e[tUD�tKicN�$%6�on�DOO�ViGeV��finiVK�iGenticDO�to�tKe�toS.
$vDiODEOe�witK� inneU�metDO� VKeet�GUDweU�on�metDO� UXnneUV� foU� VtDnGDUG� VOiGinJ� �tKe�GUDweU��DnG�comSOete� UemovDO� �fiOinJ�cDEinet�GUDweU���oU�witK�D�
wooGen�inneU�GUDweU�OineG�in�EODcN�39&�witK�VtDnGDUG�VOiGinJ�metDO�UXnneUV.
6imXOtDneoXV�OocNinJ�on�DOO�GUDweUV��witK�two�coSieV�of�Ne\V�witK�DcciGent�SUoof�foOGinJ�$%6�Ne\�coveU.
7Ke�fiOinJ�cDEinet�GUDweU�iV�GeViJneG�to�fit�KDnJinJ�fiOeV�witK�D����cm�wiGtK.�%ODcN�n\Oon�SiUoXette�wKeeOV.

METAL DRAWER UNIT
(nEOoc�VteeO�SODte�DvDiODEOe�in�tKe�two�V\Vtem�coOoXUwD\�finiVKeV�of������:+,7(�oU������$/80,1,80��SDinteG�witK�eSo[\�SowGeUV�.
+DnGOe�coOoXU�mDtcKeV� tKe� VtUXctXUe.� 7Ke� inteUnDi�metDO�GUDweU� iV� fitteG� to� two�EDOO� UXnneUV� foU�EetteU� VOiGinJ�DnG� OeVV�noiVe�� VtDnGDUG� VOiGinJ� >foU� tKe�
GUDweU��DnG�comSOeteO\�UemovDEOe�>fiOinJ�cDEinet�GUDweU�.�6imXOtDneoXV�OocNinJ�on�DOO�GUDweUV��witK�Dnti�tiSSinJ�V\Vtem��foU�oSeninJ�one�GUDweU�Dt�D�
time�.�7wo�coSieV�of�Ne\V�witK�DcciGent�SUoof�foOGinJ�$%6�Ne\�coveU.
7Ke�fiOinJ�cDEinet�GUDweU�iV�GeViJneG�to�fit�KDnJinJ�fiOeV�witK�D����cm�wiGtK.�%ODcN�n\Oon�SiUoXette�wKeeOV.

MELAMINE CONTAINER UNITS - depth 46,5
7Ke�Oine�incOXGeV��oSen�contDineUV��fXOO�DnG�JODVV�SDneO�GooUV��GUDweUV�DnG�D�fiOinJ�V\Vtem.

STRUCTURE
6tUXctXUe�EXiOt� fUom����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte�� veneeUeG�on�EotK� ViGeV� in� tKe�meODmine� vDUiDntV�of�$/80,1,80�oU� ,925<��DEUDVion�UeViVtDnt�������������
���mm�tKicN�toS��EDVe�DnG�ViGeV.�7Ke����mm�tKicN�metDO� inneU�VKeOveV�DUe�in�eSo[\�SowGeU�$/80,1,80�oU�,925<�coOoXU�finiVK�DnG�cDn�Ee�SoVitioneG�
fUeeO\�����mm�SitcK�.
7Ke�VKeOveV�DUe�GeViJneG�to�fit�KDnJinJ�fiOeV.���mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte�EDcN�SDneO�coveUeG�in�39&�in�Dn�$/80,1,80�DnG�,925<�finiVK.

TOP
$vDiODEOe�in����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��veneeUeG�on�EotK�ViGeV�in�,925<��$/80,1,80��:$/187��&(0(17�5(1'(5�())(&7��3(1(/23(��6DnG��&OD\���
35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1.

FINISHING SIDE PANELS (optional)
$vDiODEOe�in����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte�in�tKe�meODmine�finiVKeV�of�,925<��$/80,1,80��:$/187��&(0(17�5(1'(5�())(&7��3(1(/23(��6DnG��&OD\���
35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1�finiVK.

WOODEN PANEL DOORS
,n����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��in�ODminDteG�,925<��98/&$12��)(/7��$/80,1,80��:$/187��3(1(/23(�in���GiffeUent�coOoXUV��6DnG��&OD\���&(0(17�
5(1'(5�())(&7��35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1�eGJeG�in�e[tUD�tKicN�$%6�
on�DOO�ViGeV�witK�tKe�VDme�finiVK�DV�tKe�VXUfDce.�6XSSOieG�witK�two�coSieV�of�Ne\V�witK�DcciGent�SUoof�foOGinJ�$%6�Ne\�coveU.
,n�tKe�����KeiJKt�tKe�OocN�iV�fitteG�witK�D�UDtcKet.�$GMXVtDEOe�KinJe�����oSeninJ�witK�TXicN�fit.�$OXminiXm�coOoXU�KDnGOe.

GLASS PANEL DOORS
¶)UDme·�veUVion����mm�tKicN� temSeUeG�JODVV� inVeUteG� into�D�SeUimeteU� fUDme� in�e[tUXGeG�DOXminiXm�� tUDnVSDUent�oU�EDcN�SDinteG�JODVV� in� tKe�coOoXUV�
02&+$�&2))((�oU�%/$&.��DGMXVtDEOe�KinJe�witK�����oSeninJ��centUDO�KDnGOe�DV�foU�wooGen�GooU��cDnnot�Ee�fitteG�witK�D�OocN.

DRAWER UNIT
%XiOt�fUom����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��DvDiODEOe�in�tKe�meODmine�vDUiDntV�of�,925<��$/80,1,80��3(1(/23(�DvDiODEOe�in���GiffeUent�DEUDVion�UeViVtDnt�
coOoXUV��6DnG��&OD\���&(0(17�5(1'(5�())(&7��35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�
*5((1.����mm�KiJK�inteUnDO�GUDweUV�witK�39&�DOXminiXm�coOoXU�finiVK��metDO�UXnneU�witK�VmootK��ViOent�movement.�
$OXminiXm�finiVK�KDnGOe.�'UDweU�fUontV�'2�127�fit�OocNV.

FILING SYSTEMS
%XiOt�fUom����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��DvDiODEOe�in�tKe�meODmine�vDUiDntV�of�,925<��$/80,1,80��3(1(/23(�DvDiODEOe�in���GiffeUent�DEUDVion�UeViVtDnt�
coOoXUV��6DnG��&OD\���&(0(17�5(1'(5�())(&7��35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�
*5((1.�,nteUnDO�metDO�fUDmeV�fitteG�to�teOeVcoSic�UXnneUV�witK����NJ�cDSDcit\.
6imXOtDneoXV�OocNinJ�on�DOO�fiOinJ�XnitV�witK�Dnti�tiSSinJ�V\Vtem��foU�oSeninJ�one�GUDweU�Dt�D�time�.�7wo�coSieV�of�Ne\V�witK�DcciGent�SUoof�foOGinJ�$%6�
Ne\�coveU.�7Ke�fiOinJ�cDEinet�GUDweU�iV�GeViJneG�to�fit�KDnJinJ�fiOeV��witK�D����cm�wiGtK.�$OXminiXm�coOoXU�KDnGOe.

MELAMINE CONTAINER UNITS - depth 36
7Ke�Oine�incOXGeV��oSen�contDineUV��witK�fXOO�DnG�JODVV�SDneO�GooUV��GUDweUV�DnG�D�fiOinJ�V\Vtem.

STRUCTURE
6tUXctXUe�in����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��veneeUeG�on�EotK�ViGeV�in�tKe�DEUDVion�UeViVtDnt�meODmine�vDUiDntV�of�$/80,1,80�oU�,925<.�
���mm�tKicN�toS��EDVe�DnG�ViGeV.����mm�tKicN�$/80,1,80�oU�,925<�meODmine�inneU�VKeOveV�tKDt�cDn�Ee�fUeeO\�SoVitioneG�����mm�SitcK�.�
��mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte�EDcN�SDneO�coveUeG�in�39&�in�Dn�$/80,1,80�finiVK.

TOP
,n����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��veneeUeG�on�EotK�ViGeV�in�,925<��$/80,1,80��:$/187��&(0(17�5(1'(5�())(&7��3(1(/23(��6DnG��&OD\���35,02),25(�
�7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1�ODminDteV�finiVK.

FINISHING SIDE PANELS (optional)
$vDiODEOe�in����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte�in�tKe�meODmine�finiVKeV�of�,925<��$/80,1,80��:$/187��&(0(17�5(1'(5�())(&7��3(1(/23(��6DnG��&OD\���
35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�*5((1�finiVK.

WOODEN PANEL DOORS
,n����mm�tKicN�wooG�conJOomeUDte��DvDiODEOe�in�D�&$1$/(772�:$/187�veneeU��oU�in�ODminDteG�,925<��98/&$12��)(/7��$/80,1,80��:$/187��3(1(/23(�
in���GiffeUent�coOoXUV��6DnG��&OD\���&(0(17�5(1'(5��35,02),25(��7oUtoUD��&UeDm���(/0��'DUN�%Uown��&UeDm���*5$3+,7(��:$50�*5(<��0266�*5(<��3(752/�
*5((1.�
(GJeG�in�e[tUD�tKicN�$%6�on�DOO�ViGeV�witK�tKe�VDme�finiVK�DV�tKe�VXUfDce.�6XSSOieG�witK�two�coSieV�of�Ne\V�witK�DcciGent�SUoof�foOGinJ�$%6�Ne\�coveU.�
,n�tKe�����KeiJKt�tKe�OocN�iV�fitteG�witK�D�UDtcKet.�$GMXVtDEOe�KinJe�����oSeninJ�witK�TXicN�fit.�$OXminiXm�coOoXU�KDnGOe.

GLASS PANEL DOORS
¶)UDme·�veUVion����mm�tKicN� temSeUeG�JODVV� inVeUteG� into�D�SeUimeteU� fUDme� in�e[tUXGeG�DOXminiXm�� tUDnVSDUent�oU�EDcN�SDinteG�JODVV� in� tKe�coOoXUV�
02&+$�&2))((�oU�%/$&.��DGMXVtDEOe�KinJe�witK�����oSeninJ��centUDO�KDnGOe�DV�foU�wooGen�GooU��cDnnot�Ee�fitteG�witK�D�OocN.

All materials used comply with UNI EN standards, and 90% of its production is certified to CARB 2 (formaldehyde emissions).

CAISSONS en MELAMINE
6tUXctXUe�UpDOiVpe�en�EoiV�DJJOompUp�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge����mm��SODTXp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�GDnV�OeV�vDUiDnteV�$/80,1,80�oX�,92,5(.�
)DoDGeV�UpDOiVpeV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��GDnV�OeV�finitionV�en�mpODminp�,92,5(��98/&$12��$/80,1,80��12<(5��3(1(/23(�GDnV�OeV���
coXOeXUV�GiVSoniEOeV��6DEOe��$UJiOe���%e721�7$/2&+e��250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(.�
7oSV�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge����mm�GDnV�OeV�finitionV�en�mpODminp�,92,5(��98/&$12��$/80,1,80��12<(5��%e721�7$/2&+e��250(�
�)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(.�%oUGpeV�en�$%6�Ge�foUte�pSDiVVeXU�VXU�TXDtUe�c{tpV�en�finition�iGentiTXe�j�ceOOe�Ge�OD�VXUfDce.�
'iVSoniEOeV�Dvec�Xn�tiUoiU�intpUieXU�en�t{Oe�Ge�mptDO��Dvec�GeV�JOiVViqUeV�en�mptDO�j�e[tUDction�VimSOe��SoXU�Oe�tiUoiU��et�j�e[tUDction�comSOqte��SoXU�Oe�tiUoiU�
cODVVeXU��oX�Dvec�Xn�tiUoiU�intpUieXU�en�EoiV�UevrtX�Ge�39&�noiU�Dvec�GeV�JOiVViqUeV�en�mptDO�j�e[tUDction�VimSOe.�
6eUUXUe�j�feUmetXUe�VimXOtDnpe�Ge�toXV�OeV�tiUoiUV��Dvec�GeX[�cOpV�et�coXvUe�cOp�en�$%6�SOiDnt�Dnti�DcciGentV.�
/e�tiUoiU�cODVVeXU�eVt�pTXiSp�SoXU�conteniU�GeV�GoVVieUV�VXVSenGXV�Dvec�Xn�pcDUtement�Ge����cm.�5oXeV�SivotDnteV�en�n\Oon�noiU.

CAISSONS en METAL
5pDOiVpV�en�monoEOoc�Ge�t{Oe�en�DcieU��GiVSoniEOeV�GDnV� OeV�GeX[�finitionV�%/$1&������oX�$/80,1,80�������SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\GiTXeV�.�
3oiJnpeV�G·Xne�coXOeXU�DVVoUtie�j� OD� VtUXctXUe.� 7iUoiU� intpUieXU�en�mptDO�montp� VXU�GeV�JOiVViqUeV�j� VSKqUe�JDUDntiVVDnt�Xn�meiOOeXU�coXOiVVement�et�Xne�
UpGXction�GX�EUXit��j�e[tUDction�VimSOe��SoXU�Oe�tiUoiU��et�j�e[tUDction�totDOe��SoXU�Oe�tiUoiU�cODVVeXU�.�6eUUXUe�j�feUmetXUe�VimXOtDnpe�Ge�toXV�OeV�tiUoiUV��Dvec�
V\Vtqme�Dnti�UenveUVement��SeUmet�G·oXvUiU�Xn�VeXi�tiUoiU�j�OD�foiV�.�&Op�en�GeX[�coSieV�et�coXvUe�cOp�en�$%6�SOiDnt�Ge�VpcXUitp.�
/e�tiUoiU�cODVVeXU�eVt�pTXiSp�SoXU�conteniU�GeV�GoVVieUV�VXVSenGXV�Dvec�Xn�pcDUtement�Ge����cm.�5oXeV�SivotDnteV�en�n\Oon�noiU.

ARMOIRES en MELAMINE - prof. 46,5
&ette�cDtpJoUie�SUpvoit�GeV�DUmoiUeV�oXveUteV��j�SoUteV�EDttDnteV�SOeineV��SoUteV�EDttDnteV�en�veUUe��Dvec�tiUoiUV�et�cODVVeXUV.

STRUCTURE
6tUXctXUe�UpDOiVpe�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��SODTXp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�en�mpODminp�$/80,1,80�oX�,92,5(�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion��GeVVXV��
EDVe�et�ÁDncV�Ge����mm�G·pSDiVVeXU.�(tDJqUeV�intpUieXUeV�en�mptDO�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\GiTXeV�en�coXOeXU�$/80,1,80�oX�,92,5(�Ge����mm�
G·pSDiVVeXU��j�DJenceU�OiEUement��pcDUtement����mm�.�/eV�ptDJqUeV�Vont�SUpvXeV�SoXU�Oe�UDnJement�Ge�GoVVieUV�VXVSenGXV.�
'oV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�5evetX�en�39&�finition�$/80,1,80�oX�,92,5(.

TOP
'iVSoniEOeV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��SODTXp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�en�mpODminp�,92,5(��$/80,1,80��12<(5��%e721�7$/2&+e��3(1(/23(���������
�6DEOe��$UJiOe���35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(.

MONTANTS DE FINITION (options)
'iVSoniEOeV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��GDnV� OeV� finitionV�en�mpODminp� ,92,5(��$/80,1,80��&+(1(�%/$1&+,��12<(5�oX�en�mpODminp�
veUni�tUDnVSDUent�en�12<(5�&$1$/(772��%e721�7$/2&+e��3(1(/23(��6DEOe��$UJiOe���35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��
&+$195(��9,621��9(57�3e752/(.

PORTES BATTANTES en BOIS
(n�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��en�mpODminp�,92,5(��98/&$12��)(875(��$/80,1,80��12<(5��3(1(/23(�GDnV�OeV���coXOeXUV��6DEOe��$UJiOe���
%e721�7$/2&+e��35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(�Dvec�EoUG�en�$%6�Ge�foUte�pSDiVVeXU�
VXU�TXDtUe�c{tpV��GDnV�Xne�finition�iGentiTXe�j�OD�VXUfDce.�
0XnieV�G·Xne�cOp�en�GeX[�coSieV�et�G·Xn�coXvUe�cOp�en�$%6�SOiDnt�Ge�VpcXUitp.�/eV�SoUteV�GeV�meXEOeV�K.�����Vont�mXnieV�Ge�VeUUXUeV�j�cUpmone.�
&KDUniqUeV�UpJODEOeV�j�oXveUtXUe�j�����GeJUpV��j�encOencKement�UDSiGe.�3oiJnpe�Ge�coXOeXU�$OXminiXm.

PORTES BATTANTES en VERRE
9eUVion�j�cKkVViV���veUUe�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU��inVpUp�GDnV�Xn�cKkVViV�Ge�SoXUtoXU�en�DOXminiXm�e[tUXGp���finition�GeV�veUUeV�tUDnVSDUente�oX�SeintXUe�
VXU�UeveUV�en�coXOeXU�02.$��12,5��cKDUniqUeV�UpJODEOeV�j�oXveUtXUe�j�������SoiJnpe�centUDOe�comme�VXU�OeV�SoUteV�en�EoiV���1(�SeXvent�3$6�etUe�mXnieV�
Ge�VeUUXUeV.

CAISSON
5pDOiVp�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��GiVSoniEOeV�en�mpODminp�,92,5(��$/80,1,80��12<(5��3(1(/23(�GDnV�OeV���coXOeXUV�GiVSoniEOeV��6DEOe��
$UJiOe���%e721�7$/2&+e��35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion.�
7iUoiUV�intpUieXUV�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��UevrtXV�Ge�39&�DOXminiXm�montpV�VXU�GeV�JOiVViqUeV�en�mptDO�j�moXvement�DiVp�et�ViOencieX[.�
3oiJnpeV�en�finition�DOXminiXm.�/eV�fDoDGeV�GeV�tiUoiUV�1(�SeXvent�3$6�etUe�mXnieV�Ge�VeUUXUe.

CLASSEURS
5pDOiVpV� en�EoiV� DJJOompUp�Ge� ���mm�G·pSDiVVeXU�� GiVSoniEOeV� en�mpODminp� ,92,5(��$/80,1,80��12<(5�� 3(1(/23(�GDnV� OeV� �� coXOeXUV� GiVSoniEOeV�����������������������
�6DEOe��$UJiOe���%e721�7$/2&+e��35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion.�
&KkVViV�intpUieXUV�en�mptDO�montpV�VXU�GeV�JOiVViqUeV�tpOeVcoSiTXeV��cKDUJe�Ge����.J.�6eUUXUe�j�feUmetXUe�VimXOtDnpe�Ge�toXV�OeV�cODVVeXUV��Dvec�V\Vtqme�
Dnti�UenveUVement��SeUmet�G·oXvUiU�Xn�VeXO�tiUoiU�j�OD�foiV�.�&Op�en�GeX[�coSieV�et�coXvUe�cOp�en�$%6�SOiDnt�Ge�VpcXUitp.�
/e�cODVVeXU�eVt�pTXiSp�SoXU�conteniU�GeV�GoVVieUV�VXVSenGXV�Dvec�Xn�pcDUtement�Ge�����et�����mm.�3oiJnpeV�Ge�coXOeXU�$OXminiXm.

ARMOIRES en MELAMINE - prof. 36
&ette�cDtpJoUie�SUpvoit�GeV�DUmoiUeV�oXveUteV��j�SoUteV�EDttDnteV�SOeineV��SoUteV�EDttDnteV�en�veUUe��Dvec�tiUoiUV�et�cODVVeXUV.

STRUCTURE
6tUXctXUe�UpDOiVpe�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��SODTXp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�en�mpODminp�$/80,1,80�oX�,92,5(��UpViVtDnt�j�O·DEUDVion.�
'eVVXV��EDVe�et�ÁDncV�Ge����mm�G·pSDiVVeXU.�(tDJqUeV�intpUieXUeV�en�mpODminp�GDnV�OeV�GeX[�vDUiDnteV�$/80,1,80�oX�,92,5(��pS.������mm��j�DJenceU�
OiEUement��pcDUtement������mm�.�'oV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�UevrtX�en�39&�finition�$/80,1,80.

TOP
(n�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��SODTXp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�en�mpODminp�,92,5(��$/80,1,80��12<(5��%e721�7$/2&+e��3(1(/23(��6DEOe��$UJiOe���
35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(.

MONTANTS DE FINITION (options)
'iVSoniEOeV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��GDnV� OeV�finitionV�en�mpODminp�,92,5(��$/80,1,80��12<(5��%e721�7$/2&+e��3(1(/23(��6DEOe��
$UJiOe���35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(.

PORTES BATTANTES en BOIS
(n�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��GiVSoniEOeV�en�mpODminp�,92,5(��98/&$12��)(875(��$/80,1,80��12<(5��3(1(/23(�GDnV�OeV���coXOeXUV��6DEOe��
$UJiOe���%e721�7$/2&+e��35,02),25(��7oUtoUD��&Uqme���250(��)oncp��&Uqme���*5$3+,7(��&+$195(��9,621��9(57�3e752/(�Dvec�EoUG�en�$%6�Ge�foUte�
pSDiVVeXU�VXU�TXDtUe�c{tpV��GDnV�Xne�finition�iGentiTXe�j�OD�VXUfDce.�0XnieV�G·Xne�cOp�en�GeX[�coSieV�et�G·Xn�coXvUe�cOp�en�$%6�SOiDnt�Ge�VpcXUitp.�
/eV�SoUteV�GeV�meXEOeV�K.�����Vont�mXnieV�Ge�VeUUXUeV�j�cUpmone.�&KDUniqUeV�UpJODEOeV�j�oXveUtXUe�j�����GeJUpV��j�encOencKement�UDSiGe.�
3oiJnpe�Ge�coXOeXU�$OXminiXm.

PORTES BATTANTES en VERRE
9eUVion�j�cKkVViV���veUUe�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�inVpUp�GDnV�Xn�cKkVViV�Ge�SoXUtoXU�en�DOXminiXm�e[tUXGp��finition�GeV�veUUeV�tUDnVSDUente�oX�SeintXUe�
VXU�UeveUV�en�coXOeXU�02.$��12,5��cKDUniqUeV�UpJODEOeV�j�oXveUtXUe�j�������SoiJnpe�centUDOe�comme�VXU�OeV�SoUteV�en�EoiV���1(�SeXvent�3$6�etUe�mXnieV�
Ge�VeUUXUe.

Tous les matériaux employés sont conformes aux normes UNI EN et sont certifiés CARB 2 (concernant l’émission de formaldéhyde) pour 90 % de la production.
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I MODULI SOVRAPPONIBILI

(/(0(17,�&217(1,725,�352)����B����
3266,%,/,�&21),*85$=,21,�,1�6295$3326,=,21(

�����

�����

/e�Dnte�Gei�contenitoUi�GotDte�Gi�VeUUDtXUD�
KDnno�cKiDve�in�GXSOice�coSiD�e�coSUicKiDve�
in�$%6�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio.
7Ke�GooUV�of�OocNDEOe�VtoUDJe�XnitV
come�witK�two�Ne\V�DnG�foOGinJ�$%6�
VDfet\�Ne\�coveU.
/eV�SoUteV�GeV�moGXOeV pTXiSpeV�Ge�VeUUXUe�
ont�GeX[�MeX[�Ge�cOpV�et�Xne�coTXe�Ge�
cOp�SOiDnte�en�$%6.

/e�Dnte�Gei�contenitoUi�K.�����
Vono�GotDte�Gi�VeUUDtXUD�D�cDUiJOione.
7Ke�GooUV�of�tKe����.��KiJK�VtoUDJe�XnitV�
DUe�fitteG�witK�D�mXOti�Soint�UoG�OocN.
/eV�SoUteV�GeV�moGXOeV�K�������Vont�pTXiSpeV�
Ge�VeUUXUeV�j�cUpmone.

CERNIERE REGOLABILI
DSeUtXUD�D�����

DG�DJJDncio�UDSiGo.
$'-867$%/(�

TXicN�moXntinJ�HINGE 
�����oSeninJ�.

PAUMELLES RÉGLABLES 
oXveUtXUe�j�����

SoXU�montDJe�UDSiGe.

CLASSIFICATORE con TELAI INTERNI  
in�metDOOo�montDti�VX�JXiGe�
teOeVcoSicKe���SoUtDtD����.J.�
,O�cODVVificDtoUe�q�DttUe]]Dto�
SeU�conteneUe�cDUteOOe�VoVSeVe�
inteUDVVe�����e�����mm

FILING UNIT�witK�metDO�KDnJinJ�FOLDER 
FRAME�moXnteG�on�teOeVcoSic�VOiGeV���
OoDG�cDSDcit\����NJ.�
7Ke�fiOinJ�Xnit�cDn�KoOG�����������mm�
VXVSenVion�fiOeV�KDnJinJ�foOGeUV.

CLASSEUR Dvec BÂTIS INTERNES�en�
mptDO�montpV�VXU�JXiGeV�tpOeVcoSiTXeV���
cDSDcitp����.J.�
/e�cODVVeXU�eVt�pTXiSp�SoXU�DccXeiOOiU�
GeV�GoVVieUV�VXVSenGXV�Dvec�Xn�entUD[e�
Ge�����et�����mm.

I MODULI SOVRAPPONIBILI
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352 353352

LISSONE B�021=$	%5,$1=$
352'8&7,21�6,7(�B���.����04

LISSONE B�021=$	%5,$1=$
&203$1<�6+2:5220�B���.����04

8nD� OocDtion� VXJJeVtivD�� UeDOi]]DtD� in� TXeOOD� cKe� q� VtDtD� OD� SUimD� VeGe�
SUoGXttivD��cKe�mDntiene�Oe�DUcKitettXUe�oUiJinDOi�e�cKe�Vi�inteJUD�DOOe�coOOe]ioni�
con�JUDnGe�fDVcino�eVSoVitivo.�
8n�veUo�e�SUoSUio�SeUcoUVo�Gi��.����mò�cKe�´UiveODµ�OD�fiOoVofiD�GeOO·D]ienGD.

$�VXJJeVtive�OocDtion��EXiOt�on�wKDt�wDV�tKe�veU\�fiUVt�SUoGXction�Vite��wKicK�KDV�
NeSt�tKe�oUiJinDO�DUcKitectXUe��fittinJ�in�witK�tKe�coOOectionV�DnG�GiVSOD\inJ�tKem�
witK�JUeDt�imSDct.��
$�UeDO�toXU�tKDt�UeveDOV�tKe�comSDn\�SKiOoVoSK\�in�������mò.

… company showroom

ENERGIA PULITA

COMPANY SHOWROOM

1eO� ������ con� Xn� inveVtimento� Gi� �.���.���� eXUo�� VXOOD�
VeGe�SUoGXttivD�Gi�/iVVone��,90�KD�inVtDOODto�Xn�imSiDnto�
fotovoOtDico�foUmDto�GD��.����SDnneOOi��offUenGo�coVu�Xn�
ViJnificDtivo�contUiEXto�DOOD� UiGX]ione�GeOOo� VfUXttDmento�
GeOOe�UiVoUVe�nDtXUDOi.�
/·eneUJiD�VoODUe�SUoGottD�ci�SeUmette�inoOtUe�Gi�UiGXUUe�Oe�
emiVVioni�Gi�&���in�mDnieUD�conViGeUevoOe�mDntenenGo�
O·DmEiente�Si��SXOito.

:itK� Dn� inveVtment� of� ���������� eXUoV� in� ������ ,90�
inVtDOOeG�D�SKotovoOtDic�V\Vtem�Dt�itV�/iVVone�SUoGXction�
Vite��conViVtinJ�of�������SDneOV.�
7KiV� UeSUeVentV� D� ViJnificDnt� VteS� towDUGV� UeGXcinJ� tKe�
e[SOoitDtion�of�nDtXUDO�UeVoXUceV.�
7Ke�VoODU�eneUJ\�SUoGXceG�DOVo�DOOowV�XV�to�ViJnificDntO\�
UeGXce�&���emiVVionV��NeeSinJ�tKe�enviUonment�cOeDneU.

(n� ������ Dvec� Xn� inveVtiVVement� Ge� �� ���� ���� eXUoV��
,90� D� inVtDOOp� VXU� Von� XVine� Ge� /iVVone�� Xn� V\Vtqme�
SKotovoOtDwTXe� foUmp�Ge�������SDnneDX[��contUiEXDnt�
DinVi� Ge� mDniqUe� ViJnificDtive� j� OD� UpGXction� Ge�
O·e[SOoitDtion�GeV�UeVVoXUceV�nDtXUeOOeV.�
/·pneUJie� VoODiUe� SUoGXite� noXV� SeUmet� SDU� DiOOeXUV� Ge�
UpGXiUe� conViGpUDEOement� OeV� pmiVVionV� Ge� &2�� en�
SUpVeUvDnt�O·enviUonnement.

,� 6,67(0,� Gi� $55('2� e� Gi� 3$5(7(� ,90� contUiEXiVcono� DOOe� SeUfoUmDnce� 
eneUJeticKe��DmEientDOi��Gi�comfoUt�e�VDOXEUitj�Gi�Xn�eGificio�o�SDUte�Gi�eVVo� 
in� SDUticoODUe� VoGGiVfDno� i� UeTXiViti� UicKieVti� GDO� ViVtemD� Gi� UDtinJ� LEED®  
�/eDGeUVKiS�in�(neUJ\�DnG�(nviUonmentDO�'eViJn���ViVtemD�inteUnD]ionDOe�cKe�
ceUtificD�OD�VoVteniEiOitj�GeJOi�eGifici.

7Ke�,90�)851,785(�DnG�3$57,7,21,1*�6<67(06�tKeUefoUe�KeOS�to�imSUove�tKe�
eneUJ\�� enviUonmentDO�� comfoUt� DnG� KeDOtK� SeUfoUmDnce� of� D� EXiOGinJ� oU�
SDUt�of�D�EXiOGinJ�� in�SDUticXODU�� tKe\�meet� tKe� UDtinJ� UeTXiUementV�of�LEED® 
�/eDGeUVKiS� in� (neUJ\� DnG� (nviUonmentDO� 'eViJn��� Dn� inteUnDtionDO� JUeen�
EXiOGinJ�ceUtificDtion�V\Vtem.

/(6�6<67Ë0(6�Ge�02%,/,(5�et�Ge�&/2,6216�,90�contUiEXent�DX[�SeUfoUmDnceV�
pneUJptiTXeV��enviUonnementDOeV��Ge�confoUt�et�Ge� VDOXEUitp�G·Xn�Ektiment�
oX�G·Xne�SDUtie� G·Xn�Ektiment� �� en�SDUticXOieU� iOV� VDtiVfont� OeV� e[iJenceV� GX�
V\Vtqme�G·pvDOXDtion�LEED®��/eDGeUVKiS�in�(neUJ\�DnG�(nviUonmentDO�'eViJn���
Xn�V\Vtqme�inteUnDtionDO�TXi�ceUtifie�OD�GXUDEiOitp�GeV�EktimentV.
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greenITop.com
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PRODUCT BADGE  
con�OD�VinteVi�Gei�cUeGiti�DcTXiViti�

,90�q�Xn·$]ienGD�in�SoVVeVVo�Gi�&eUtificD]ione�ISO 9001:2015
,90�iV�ceUtifieG�to�ISO 9001:2015
,90�eVt�Xne�entUeSUiVe�TXi�SoVVqGe�OD�ceUtificDtion�ISO 9001:2015 

,90�q�Xn·$]ienGD�in�SoVVeVVo�Gi�&eUtificD]ione�$mEientDOe�ISO 14001:2015
,90�iV�ceUtifieG�to�ISO 14001:2015��(nviUonmentDO�ceUtificDtion�
,90eVt�Xne�entUeSUiVe�TXi�SoVVqGe�OD�ceUtificDtion�enviUonnement�ISO 14001:2015 

,90�XtiOi]]D�SeU�D�VXD�SUoGX]ione�SDnneOOi�ceUtificDti�CARB P2 TSCA Title VI compliant
,90�XVeV�CARB P2 TSCA Title VI compliant�ceUtifieG�SDneOV�foU�itV�SUoGXction
,90�XtiOiVe�GeV�SDnneDX[�ODEeOOiVpV�CARB P2 TSCA Title VI compliant�SoXU�VD�SUoGXction 

,90�q�Xn·$]ienGD�con�SDVVDSoUto�GeO�moEiOe�MADE in BRIANZA�UiODVciDto�GDOOD
cDmeUD�Gi�commeUcio�0on]D�%UiDn]D
,90�KDV�D�MADE in BRIANZA fXUnitXUe�SDVVSoUt�iVVXeG�E\�tKe�0on]D�%UiDn]D
&KDmEeU�of�&ommeUce
,90�eVt�Xne�entUeSUiVe�TXi�SoVVqGe�Oe�SDVVeSoUt�GX�moEiOieU�MADE in BRIANZA
GpOivUp�SDU�OD�&KDmEUe�Ge�commeUce�Ge�0on]D�%UiDn]D

,90�DGottD�e�SUomXove�Oe�noUme�e�i�SUoSUi�SUinciSi�D]ienGDOi�DttUDveUVo� 
iO�CODICE ETICO
,90�DGoStV�DnG�SUomoteV�itV�coUSoUDte�VtDnGDUGV�DnG�SUinciSOeV�tKUoXJK�t 
Ke�CODE OF ETHICS
,90�DGoSte�et�SUomeXt�VeV�noUmeV�et�SUinciSeV�G·entUeSUiVe�j� 
tUDveUV�Oe�CODE DE DÉONTOLOGIE

CERTIFICAZIONI

 CODICE ETICO 
MODELLO di ORGANIZZAZIONE, 

GESTIONE e CONTROLLO 
ex DECRETO LEGISLATIVO 8 giugno 2001 n. 231 e ss.mm.ii

Produttore / Producer
IVM SPA

Prodotto / Product
IVM_SPA

Luogo di Produzione / Made in
Lissone (MB)

Designer
IVM _SPA

Tipologia / Type
Complemento

Stile / Style
Contemporaneo

Dimensioni / Dimension
--

Certificazioni / Certification

Segni Particolari / Identifying Marks
Da oltre 60 anni IVM afferma la propria identità di marchio
attraverso prodotti pratici, solidi,funzionali e sicuri.Perchè la
qualità dei materiali assicura l'affidabilità nel tempo del
prodotto finito. Un concetto importante anche se non
immediatamente percepibile. I prodotti sono realizzati con
pannello certificato a bassa emissione di formaldeide e sono
siglati EPFS, contengono cioè una percentuale di emissioni di
formaldeide dimezzata rispetto a quanto prescritto dalla
normativa in vigore. IVM utilizza pannelli prodotti con legno
vergine di provenienza certificata, marcati FSC (Forest
Stewardship Council). Il marchio FSC identifica prodotti
provenienti da foreste certificate, cioè gestite in modo
responsabile secondo rigorosi standard ambientali, sociali ed
economici. IVM utilizza, per il rivestimento dei pannelli, una
carta di 120 gr al mq, il doppio rispetto ad un pannello
standard, utilizza vernici all'acqua e riduce al minimo l'utilizzo
delle colle. Qualità, salute e tutela dell'ambiente sono, in
sintesi, il MOTTO AZIENDALE.

 

CODICE ETICO3$66$32572�GeO�02%,/(UNI EN ISO 9001UNI EN ISO 14001
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